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PROLOGO

La presentacién de una obra, que come Tesis Profesional,
'sirva para la obtencién de un grado académico a nivel universi
tario, implica para su realizador; no sélec el cubrif un simple
réquisito admini strativo mds para alcanzar dicha meta, lo cual
seria un acto carente de to@a rel evancia intelectual y de trai
cién para s mismo y para su escuela que le ha brindado la - -
oportunidad de proyectar sus propias ideas y deéahogar asi su
persona con el desarrollo de un tema de inquietud para el ocur
sante, El compromiso es mayor, pues comprende ademis, ellde--
ber del ponente de realizar un estudio que aunque modestamente
pueda resultar interesante, sino para todos, al menos para pro
fundizar en el estudio de temas tan poco tratados como el de
la Legislacifn Mosaica y que pueda incluso ser dtil para que -
todo aquel a quien asalten dudas respecto al tema que ahora ‘ex
pongo, tenga una fuente a la que pueda acudir con el objeto de

esclarecerlas.

Es evidente, que los temas histdricos tan desdefiados en
algunos sectores, resultan en verdad arasionantes y necesarios
para la mejor comprens ibén de ciencias como la jurfidica, que --
s iendo un producto netamente derivado de la vida social, es --

por tanto tan antigua y flexible como ella, Lo anterior hace -
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figuras e instituciones de derecho actuales, se deba tener co-
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nocimiento aunque somero de las civilizaciones que las crea--
ron y que han conformado los principios en los que se encuen-

tra fincado el mundo jurfdico moderno,

El presente trabajo versa sobre una de estas legislacio
nes tan celebradas pero tan poco conocidas, como es la Legis-
lacifn Mosailca, y se ha dividido por razones de m&todo, en --

cuatro capftulos; el Capftulo Primero, relativo a la VIDA Y -

"OBRA DE MOISES, es necesario por cuanto al tema que se desa--

rrolla en esta Tesls, pues resulta 18gico pensar que si vamos
a hablar de las Leyes Mosaicas, al menos debemos tener una --
idea de quien fue su elaborador y del desenvolvimiento de su

vida, lo que nos ayudari a saber cuales fueron las circunstan
cias que forjaron su caxflcter y que 1nfluyeron en -¢l mismo pa
ra la posterior realizacién de su obra. Por otra parte el sé
lo estudio de 1a historia de Israel, serfa incompleto si omi-
ti¢ramos el estudio de Moisés, personaje al cual frecuentemen
te. se hace referencia y de cuya persona en realidad poco se -

sabe claramente.

En el Segundo Capftulo, lIlamado EL PENTATEUCO, tratare-
mos de desglosar las partes Juridicas y en especial las que -
corresponden a sus aspectos penales, mismas que integran en <
su conjunto los universalmente conocidos como "Libros de Moi-
s@s'", a quien se atribuye su autorfa, asi empezaremos por el

mds controvertide que es el Génesis, donde se relatan los ori

bty

epopeyico de el "Exodo'", para posteriormente adentrarnos en -
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el mis complicado desde el punto de¢ vista jurfdico que es "El
Levitico™; y para continuar con €l "Los Ndmeros" terminando -
finalmeﬁte, con "El Deuteronomio’, que como veremos no €s - -

sino una reiterada promulgacifn de 1a Ley Divina.

El Caﬁitulo Tercero; denominado EL PENTAIEUCO EN RELA--
CION CON OTRAS LEGISLACIONES ORIENTALES, tiene por objetivo -
‘ubicar el grado de desarrollo en que se encontraba la Legisla
cién Hebrea, tomando como punto de refergncia a 6tros cuerpos
legales del Oriente Antiguo, como son entre otras las Leyes -
de ManG y el C8digo de Hammurab!; que pof encontrarse en para
lelos geogrdficos semejantes; debjeron asimismo, tegner idea-

les jurfdicos coincidentes.

El Cép!tﬁlo Cuarto de egte e;tﬁdipi se déﬁomina LAS LE;
YES MOSAICAS EN RELACION CON EL DERECHO MEXICANO CONTEMPORA - -
NEO; en @ste rubro; se pretende mostrar la postura humanista
del texto mosaico, tomando como base a la Legislaciﬁn Mexica-
na actual, que sabemos se encuentra considerada entre las més
avanzadas del mundo. En 81 podremos darnos cuenta del amplio
desarrollo de la Legislacifn Israelita y de los sanos propfsi
tos de la misma para salvaguardar los bienes b&sicos de las -
personas, buscando lograr umn desarrollo social arménico, paci

co y seguro,

Conviene aclarar que la presente obra, ha pretendido en

...general, ser.elaborada.sin.basarse-en.criterios ni puntos-de -

vista religiosos ni polfiticos, pues las tendencias de cada in



dividuo merec en absoluto respeto y procurando guardarlo, nos

limitaremos a tratar de observar Gnicamente como obra legal -
al Pentaeuco, cuyo conocimiento como el de todo el Antiguo --
Testamento, es muy importante, pues esta obra ha influido pro
fundamente en ¢l desarrollo Juridico -y Religioso- de todos

los pueblos Judeo-Cristianos y altn de los Musulmanes.

Por dltimo, quiero dejar constancia de mi perenne grati
tud a mi querida Facultad de Derecho, donde termine de formar
me como ser humano y abreve de mis Maestros las ensefianzas --
del Derecho, tambi@n mi profundo reconocimiento al Seminario
de Derecho Penal por las facilidades otergadas para la elabo-
racién de este trabajo y por 1la docta orientaci6én del Lic. --
Radl 'I.Gpez'Du Pont, asimismo y en forma anticipada, quiero -- B
agradecer a los Miembro.s de mi Honcrable Jurado, por la aten-
cién que se sirvan bprestar a la presente obra, reiterando mi
deseo de que les agrade e incluso pueda llegar a ser Gtil a -
algfn estudioso de las primigenias obras jurfdicas de la anti

guedad.
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TERMINOLOGIA BASICA

ErEaIEIECSSOESNESS=S==

AARON, - Primer sacerdote Israelita, hermano de Moj
s€s, Dirigi8 con €&ste el exodo de los Is-
raelitas v fue el Supremo Sacerdote Hebreo.
Murid en 1452 a.Cc. (1)

ABI1B, - Mes correspondiente a la luna de marzo. (2)
ABISINIA, - Pafs de los Etiopes.
ABRAHAM, - Padre del pueblo Hebreo a quien el sefior -

prometid la tierra de Cana%in. E1l signifi-
cado de este nombre es 'Padre de la Multi
tud"., (3). -

ADAM O ADAN, Nombre cuyo significado es ''formado de --
Tierra'" (4). Personaje que segln el Géne--
sis es el iniciador del género humano.

. ADAR. - %ei correspondiente a 1a luna de febrero. -
. 5
ADONAIL. - Uno de los nombres con que los Hebreos alu

den a Dios, Significa "Mi Sefor". (6)

AELOHIM, - Uno de los nombres dados a Dios en la Bi--
blia; se compone de los vocablos EL, '"po--
der™ o "el que es poderoso'", y ALAH, que -
significa "jurar', 'comprometerse a si mis
mo por medio de un voto'', en conjunto, re-
fiere un principio de fidelidad a un ser -
supremo., (7)

(7] W.M. JACKSON. Diccionario Hispinico Universal.; Inc.-

[ Yan Tan Yan Tan Tan)
~NOovun e Uite
[T N

Tomo Il1.- "Editorial Gr&fica Impresora Mexicana, S.A,-
Tlra, Edicién. MEéxico 1965. Pag. 1,

Piagina 53'de este trabajo

Esteban Almada. Op. Cit, Pig, 154

Ibidem.

P4dgina 53 de este trabajo

Enciclopedia Salvat. Op. Cit. Pdg. 37 Tomo I,

La Santa Biblia. anotada por el Reverendo C.I. Scofield,
D.D.- Editorial 'Publicaciones Espafiolas'. Traduccién --

it

1977. Pdg. 1. Nota 1.

“Emilio- Antonio-NGfiez . 12rai- Edicibns-Georgia; EvU AL~ mo oo o



9, AGAR,- Significa "Peregrina (8)., Es el nombre de
la esclava que Sara esposa de Abraham en--
tregé a éste para que le diera un hijo, --
mismo que al ser concebido, recibib el - -
nombre de Ismael.

10. AKKABA
(Golfo de).- Regién en la que se encontraba la ciudad -
. Madidn, asiento ocastonal de los seculares
némadas madianitas. (9)
11. AKKAD, - Regidn de la Baja Mesopotamia, en la que -
establecis su dominio Babilonia.
12, AMALEC, - " Uno de los prfncipes de Edom,'hijo de Eli-

faz y de Tamna y nieto de Esaii, Se le con
sidera sin fundamento como fundador del -=
pueblo drabe Amalecita, radicado en los --
confines de Idumea que estuvo constantemen
te en guerra con los Israelitas y que fue™

vencido por Safil y casf exterminado por --
David. (10)

13. AMENOPHIS IV, También l1lamado Amenhotepe IV, Décimo Fa-
rabn Egipcio de la XVIII dinastia. Perdié
el dominio de Siria, y su padre que llev6
¢l mismo nombre, conocido como 'El Magni-
fico" fue €l que hizo construir el templo
de Luxor y amrlié el de Karnak durante los
treinta y seis ajfios de su reinado., (11)

14, AMON RA, - Dios del Sol Egipcio que se representa con
el disco solar alado. (12)

15.  AMORREOS. - Pueblo Cananeo descendiente de Amor, hijo
o de Canain. Establecido en ‘1la meseta del es
te de Jordian,

16. ARABIA, - ' Peninsula del Oeste del Asia Meridional, -
) cuya superficie es de dos millones de kllo
metros cuadrados.

(8) Esteban Almada. Op, Cit. Piag. 154

(8) Werner Keller, Y la Biblia Tenia Raz6n, en imégenes.- Edi
ciones Omega, S.A.- Traduccién de Emma Gifre.- Barcelona,
. Espafia, 1963, - Pég 91.

(10) "W.M."Jackson. Op. Cit. Pég. 23"

(11) wW.M. Jackson. Op. Cit. Pig. 24

(12) Y La Biblia Tenfa Razén, en imdgenes.- Op. Cit. Pag. 130.
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17..  ARAM, - Mujer Hebrea, madre de ‘Moisés que se dice,
fue contratada posteriormente por la hija
del Faraén para que¢ amamantara al propio -
Moisés,

18. . ARNON. - | Es un rfo que corre al fondo de una profun
: da garganta al este del mar muerto., El le
cho del rfo esta a quinientos metros por -
debajo del borde del acantilado, en cuya -
cima se encuentran los restos de las mura-
1las de una fortaleza de los Moabitas, --
pues el rfo constitufa la frontera entre -
Moab y el Pueblo Amorreo.

19, AVESTA, - Libro Sagrado o Ley de los Persas, destrui
‘ R do por Alejandro de Macedonia. (Ver Zand-
Avesta). (13)

L . ~,
20, BaAL.- | Divinidad mitol8gica de-los Caldeos, de --
‘ los Babilonios de los Fenicios y de los Is
raelitas. Personificaba al sol. (14).

21, BALA,- Tercera esposa de Jacob.

22, BALAAM, - Profeta enviado por los Moabitas para qne
nmaldijese a los Israelitas cuando se dispo
nfan a invadir el pafs de Canadn, (15) -

23, BALAQ.- Rey de Moab.

24, BALICU.- Afluente de 1la vertiente izquierda del Eu-
: frates, a cuatrocientos cincuenta kilome--
tros al nordeste de Damasco.»(lﬁ)

25, BASAN, - Tierra de los Rafaitas.

26, BENJAMIN, - Nombre que significa "ei'Hijo_de'mi mano
derecha, de mi felicidad'"., (17). Hijo me--
nor de Jacob, procreado con Raquel. .

(73) Ver Pagina 134 de este trabajo.

(14) W,M. Jackson. Op. Cit. Pag, 50

(15) Idem. Pig. 53

(16) Y la Biblia Tenia Ra:z6n, en imdgenes. Op. Cit, Pag, 32
(17) Esteban Almada, Op. Cit, Pag, 154
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27. BETHEL, - Lugar llamado asf por Jacob, situado sobre
el tonte Efraim, a dieciseis Kilémetros de
Jerusalén, en donde el propic Jacob sofib -
erigir una escalera que llegara hasta el -
cielo., (1§

Z8. CANAAN, - Hijo de Cam, maldecido por Noé&,

29, CANAAN
(Tierra de).- Antiguo nombre de Palestina v que era la -
tierra prometida al pueblo Hebreo.

30. CALDEA.- Se dice que seguramente con este nombre se
.aludfa a Mesopotamia. (19

3 CORAN. - Libro Sagrado de los Musulmanes, 1llamado
cgg?ién "“Kitabullah" o “Libro de Dios™. ~-

32. DPEUTERONOMIO. Quinto Libro del Pentateuco, Del Latin ---
"deuteronomium" que deriva del Griego "deu
teronomién', de los vocables "deuteros-se=~
gundo'" y “nomos-ley', es decir, repeticidn
de l1a lev, debido a que en €61 repite Moi-
s€és las normas dadas por Dios a Israel.

33. DOFQA,- Situado al norte del Golfo de Suez, entre
los brazos del mar Rojo.

34. EDOM, - Regién gobernada por un rey del mismo nom-
bre que neg6 a los Israelitas el transito
por su territerio obligindolos a desviarse
para acampar en el torrente de Zared, si--
guiendo la antigua carretera que atraviesa
Transjordanfa llamada calzada de los reyes.

35, ELAM, - Antiguo imperio ubicado en lo que hoy es -
el Ir&n y cuva capital fu@ Susa. (21)

(‘36. ELIEZER. - Nombre cuyo significado es "Dios mi protec
tor” (22} Hijo de Moisé€s y Séphora.

{(T8] Y L& Biblia Tenfa Ra:zdn, en 1m5gene< Op. Cit, Pig, 136
} Werner Keller. Op, Cit. Pig. 25

) \er Pigina 138 de este traba1o

)

W. Jacson, q? Cit. pa mulsl.
¥ Pvglna A8.de-este trabaio




37, ELIM, - lugar de doce fuentes y setenta palmeras,
) siituado en el desierto de Sin (aCtualmente

Qasis Wadi Garandel), en la Penfnsula del

Sinat, a un dfa de marcha de Ain Hawadah.

38, EREBRO, - Infierno, Averno. (23)

39. ESAU.- Primogénito de Isaac y hermano de Jacob a
© quien vendi8 la primogenitura por un plato
de 1entejas._(24)

40. -ES-SUWEZ, - Hoy Suez, (25)

41, ESYON-GUEBER.” Puerto y centro industrial importante en -
que se tranformaba el mineral de las minas
de cobre de Arabia, situada frente a Elat
en la costa del mar Rojo, en el pafs de --
Edom. (26)

42, EXODO,- Segundo libro del Pentateuco. Del latin --
"exodus'" que deriva del Griego 'exodos-sa-
1ida", de los vocablos "ex-fuera de" y - -
"odos-camino'. (26) .

43, FARAN, - Actualmente Radiet et-tin, "‘desierto de la

soledad).
44.  FARAON. - Cualquiera de los antiguos reyves de Egipto,

anteriores a la conquista de este pafs por
los Persas. (27)

45, GENESARET. - Es un Lago inmediato a las colinas de Gali
lea,

46, GENESIS,- Llamado *Libro de los Origenes', del Grie-
go "'Generacién'", Primer libro del Pentateu
co § en general del Antiguo Testamento. -~
28 .

(23) Real Academia Esparnola, Diccionario de 1a Lengua Espafio-
la, Editorial Espasa-Calpe, S5,A. Madrid, Espafia, 1970. -
Pig. 555, .
(24) W.M. Jackson. Op. Cit, Pag. 138
(25) Pagina 37 de este trabajo
(26) Pidgina 93 de este trabajo . :
(27) Real Academia Es panola , OP C],t ... pﬁg' 012 e R T g e 1Y
+(28)--Pigina-83-de“este trabajo
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47. GERSAN. - Vo: hebrea que significa "peregrino ahi" -
(29). Hijo de Moisés y Séphora.

48, GOMOR. - Medida de peso equivalente a ocho libras,
es decir, aproximadamente cuatro kilos ---
(30},

49, GOSEN.- " Llamada también Geesén. Llanuras que se -

encuentran ubicadas al oriente del rfo Ni-
lo. Sitio en que se situaron los Israeli--

tas al 1llegar a Egipto y en donde posterior
mente murid Jacob. ‘ -

50. GUEMARA.- Ver significado de Talmud,

51. HAANAQ
(Hijos de),- Hijos de los Gigantes o de cuello largo --

31) ‘
52, HEBRON, - Es una comarca ubicada al sur de Judi. (32)
53. HEBREO. - De "Heber' nombre de un descendiente de --

Sem (33), otros lo hacen derivar de "...ha

ber pasado -Gnabar- Abraham el Eufrates al
venir de Caldea a Palestina" (34)

54, HITITAS,- ~Imperio que florecio en Asia Menor dos mil -
afios antes de Cristo, debido a una invasion
indoeuropea. (35)

55, HOREB.- Sin6nimo del ya conocido monte Sinaf, o --
sea la montafia constitufda de granito rojo
formando un macizo con tres agujas, cuyo -
pico izquierdo es el llamado Yebel Musa -
que tiene una altura de dos mil doscientos
cuarenta y cuatro mts. y es conocido como -
el monte de Moisés. (36) ) c

(29) Vet Pagina 48 de este trabajo

(50) Ver Pdgina 53 de este trabajo

(31) Ver Pigina 07 de este trabajo

(32) Ver Pdgina 66 de este trabajo

(33) Génesis, X. 24

(34) Cesar Cant. Op. Cit. P&g. 115

(35) Enciclopedia Salvat. Op. Cit. Tomo Vi. Pag. 1701
(36)

Y La Biblia Tenfa Razdn, en imédgenes. Op. Cit.
CEPQE e e i e et e B
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' 56.

57.

58,

59,

60.
61.

62.

63,

HYCSOS «”

IDUMEA. -

IEHOVAH. -

ISAAC. -

ISMAEL. -

ISRAEL. -

JACOB,

HURRITAS . Llamados tambien Joritas, Este pueblo proce

dente del sur de Caucaso habitaba en Canadn
Y fue derrotado en las montaias de Seir, --
por €l rey de Elam, Kedorlafémer, que a su -
vez fue derrotado por Abraham cuando atacé

Palestina, (37)

Soberanos de los paises extranjeros (38).Ca
pital Avaris, situada en la parte oriental”
del delta del Nilo, cerca de la tierra del
Cosén, (39)

Territorio de los Edomitas, situado al sures
te de Palestina. Corresponde actualmente al
parecer a la regién del Negev al sur de Is-
rael y al suroeste de Jordania. (40)

También se le dice Jehovi. Significa "elque
existe en si mismo'", pero Javah de donde se
forma el nombre de Iehovah, Jehovi &6 Yaveh,
implica 1la idea de "llegar a ser' o ser co-
nocido. Asf, combinando estas ideas, se ob-
tiene el sifnificado intrfnseco de la pala-
bra, que se dice es: "El es el que existe -
en sf mismo y se revela a sf mismo". (41)

Significa "el se rie" (42). Hijo de Abraham
con Sara, padre de EsaG y Jacob,

Nombre cuyo significado es ''Dios oyo™. (43)
Este nombre llevaba el hijo de Abraham y 1la
esclava Agar,

"E1l luchara con Dios (al lado de Dios)". (44)

Significa "El suplantari o engafiari” (45).
.Nombre dado al hijo de Isaac, nieto de - --
Abraham y ascendiente directo del pueblo He
breo.

(37) Y Ia Biblia Tenia Razén, en imagenes., Op. Cit. Pdg. 50
Idem., Pdg. 59

(58]
(39)

(40).

(41)

(42)
(44).

(45)

Ibidem.

Enciclopedia Salvat. Op, Cit. Pag. 1755. Tomo VII
La Santa Biblia, Scofield. Op. Cit, Pag. 5. Nota 2.

Esteban

~Ibidem:

Ibidem,
Ibidem.

Almada. Op, Cit, Pdg.

LT TS e B B 0
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64, JARAN,- Pequefia aldea que actualmente se denomina

Charran. Lugar de antiguas fuentes, Abreva
dero en que se separaban las rutas de las
caravanas que de Babilonia 11 egaban hasta
el Asia Menor, Stria y Egipto a orillas del
Balicd. (46) '

65. JERICO. - Ciudad antigua ubicada en el 1limite occi--
dental del valle del Jorddn y primera ciu-
dad conquistada por los Hebreos en su iu--
cha por la tierra prometida.

66. JESEROT, - Actualment e Afn Huderah, en las proximida-
. des del Golfo de Akkaba.

67. JETRO. - Suegro de Moisé&s, que fungfa como Raguel o
gran Sacerdote de Madfan en la €poca en --
que Moisés salié huyendo de Egipto por vez

primera.

68. JOCABED, - Padre de Moisés.

69. JORDANIA.- Regifn de ﬁesopotamia.

70, JOSE. - Significa "El acrecentari' (47). Hijo de
Jacob y quien 1llev6 a los Hebreos a vivir
en Egipto. o

71. JOSUE. Es el sucesor de Moisés y cuyo nombre sig-

nifica "El salvara'". (48)

72. LABAN.- Hermano de Rebeca, Tfo de Jacob.

73. LEVI,- ~ Ppatriarca Hebreo, tercer hijo de Jacob y -
de Lfa, di6 su nombre a una tribu de Israel
(49).

74. LEVITICO, - Tercer 1ibro del Pentateuco. Llamado asf -

pues contiene las mormas para realizar el
culto a Dios, mismo que era reservado a --
los miembros de la tribu de Levi.

T46) Y La Biblia Tenia Razé6n, en imigenes. Op, Cit. Pag. 32
(47) Esteban Almada. Op. Cit. Pdg. 155

(48) Ibidem. : : o o ri i Serim sy oot
{49), . WM. Jackson. .Op. CLt.. PAE: 303 smrriim st Guiti i



75.‘ LIA., - Hija de Labidn, esposa de Jacob y madre de
seis Patriarcas: Rubén, Simefn, Levf, Judd,
Isacar y Zabulén, (50)

76, LOT.- Patrtarca Hebreo, sobrino de Abraham y el
dnico justo de Sodoma. (51)

77. MADIAN. - Hijo de Abraham y Quetura, creador del pue

.blo o comarca que lleva su nombre y cuya -
tribu en el antiguo testamento se designa
como Quineos, en irabe Qain, en arameo Qai
naya, es decir, herrero, y esto porque en
%g;)proximidades de la tribu existfa metal.

78. MADI AN :

(Comarca de)=Estaba situada en la Arabia Petrea, al es-
te del Golfo de Akaba, entre el desierto -
de Arabia y el mar Ro{o, protegido por un
mactzo volcinico. (53

79. MAGDALO, - También se le llama Magdala. Antigua ciudad
) de Palestina cercana al lago de Genesaret,
que se cree fue la patria de Marfa Magdale
na, en su emplazamiento se encuentra ac
mente 1la aldea Arabe de '"el medjdel®. (54Y

80, MANA,- Pan bajado del cielo.

81, MARA, - Amargura, denominada asi por tratarse de -
- un rfo amargo, probablemente encontrado en
lo que actualmente conocen los beduinos co
mo Ain Hawara, setenta y cinco kilSmetros
al sur de Suez en oasis seco y pocos kilé-
metros tierra adentro. (55)

82, MARIA, - Hermana de Moisé&s, Significa '"Paloma™ (56)

(50] W.M, Jackson., Op, Cit. Pag. 304

(51) Idem, Pag. 308

(52) Prdgina 4§ de este trabajo

(53) pidgina 45 de este trabajo

(54} .W.M. Jackson. Op. Cit. Pdg. 315

(55) Y La Biblia Tenfa Razé6n, en imigenes., Op, Cit. Pig. 99
(56) Rafael Escandén. Curiosidades Biblicas al Alcance de To

dos. . Organizacién.Editorial: Novaro, S«A.; -M8xico; 1975 = =

'pag. 42.
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83.

84,

85.

86.

87.

8B,

89,

MEDITERRANEO, Mar situadr il sur de Europa, al oeste de

MEMPHIS , -

MESOPOTAMIA.

MIQRA. -

MISHXA, -

“MOAB, -

MOISES.

Asia, y a! norte de Africa, Comunica con
el océanc por el estrecho de Gibraltar, y
con el mar Rojo por el canal de Suez. For
ma vart~s Golfos, como son el mar Tirreno
el Adr itico, el Jonio, el Archipiélago.
Mar N¢:;ro y mar de Azof.

Capital del ba)o Egipto, en que vivieron
lc Faraones del reino antiguo; prbxima a

-1 lelta del Nilo, inmediata a la pirdmi-

¢ escalonada de Zoser. Ahf tambien vivie
ron los fugitivos de Judd después que Je~
rusalén fue destruida por los Babilonios.

(57)

Nombre que significa "entre rfos'", Regidn
del Asia Antigua entre el Eufrates al oes
te y el Tigris al este,

La Biblia en su primera parte especialmen
te el Pentateuco., (58)

Del verbo'Hebreo “"Shani-repetir", debido

a que sus ensefianzas eran por repeticién
oral. (59)

Campifia situada al pie de los montes del
mismo nombre, en la llanura del Jordin in
ferior frente a Jerico. Préxima al valle
de Siddim, o sea, el mar de la Sal, donde
la peninsula de el-Lisan se adentra en el
mar Muerto. (60)

Significa "Salvado de las aguas' (61)}. De
rivado de "Mo-abua"™ y de "Yses- libertado™
seglin otros significa "El Salvador" (62).

Libertador del pueblo Hebreo del yugo ---

egipcio, dirigiéndolo a la tierra de 1la -
promisibn. .

(57) Y La Biblia Tenfa Razdn, en imigenes., Op, Cit. Pidg. 43
(58) Pagina 103 de este traba]o

i D)L

“Y La Biblia Tenfa’ ‘Razén," en imigenes; ‘Op+- Cit.-Phgs

»Ibidem. 1
(60)

y 85
(61) Exodo. II.

10

(62) pidgina 18 de este trabajo.



90.

91,

92.

93.

94,

95,

96.

97.

98.

99,

NEBO, -

NILO. -

NOSKS. -

NUMEROS. -

OBOTH, -

0G. -

OSIRIS. -

PALESTINA. -

PENTATEUCO.

PHIHAHIROT.

(63 Enciclopedia

(64}
(65)
(66)

(671

Pdgina 134 de
Enciclopedia
Pdgina 75 de

Pagina 55 .dec.,

"Monte localizado en el extremo oriental -
del mar Muegrto,

Rfo africano. El mids largo del mundo con
seis mil novecientos sesenta ¥ seis kil6-
metros desde su nacimiento en Kagera, has
ta su desembocadura. (63)

(Nasks}). Nombre con que se conoce a los -
1libros que integran el Zend-Avesta. (64)

Cuarto 1ibro del Pentateuco. Del latin --
"numerus", ddndosele este nombre pues en
€1 se contiene un censo de poblacifn de -
Israel,

Al noroeste de Pun8n y suroeste del mar -
Muerto.

Rey de Basén,

Divinidad Egipcia que representaba la fe-
cundidad y 1a naturaleza., (65)

Comarca de Asfa Menor entre el Libano v -
Siria al norte, €l mar Muerto y Jordania

al este, el Mediterraneo al oeste y el de
sierto de Siria al sur. Es una faja de --
tierra estrecha, comprendida entre el mar
y el Lfbano y recorrida por el Jordin que
desagua en el mar Muerto,

Del Latfin "Pentateuchus'"; "Pente-cinco”

y "Teucos~-voldmen", Nombre dado a los cin
co libros de Moisés y primeros del anti-

guo testamento. (66)

"Entrada o boca de los estrechos", entre
Magdalo ¥ el mar, frente a Beelsephon.(67)

Salvat ,0Op. Cit,
este trabajo

Salvat, Op, Cit,Tomo IX, Pag. 2483
este trabajo .
@S, LrADAY O it st v m e

Tomo IX. P4g., 2582
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100.

101.

102.

105.

104,

105.

106,

107.

Jos.

109,

PI-RAMSES, -

PITOM.
PUNON. -

PUTIFAR. -

QADES BARNEA."

QADES Tsin, -

QUETURA, -

RAGUEL, -

RAMESES. -

RAMSES II, -

2

Capital de Gosén.

Ciudad almacén situada en la parte orien-
tal del delta del Nilo, construfda por --
los Israelitas durante su esclavitud en -
Egipto. (68)

Mina conocida actualmente como "Kibert-Fe
nan'', situada en la regién del Edom, al -
Sur del mar Muerto, al sureste de Oboth,
al sur de Jerusalén,

Eunuco Capitin de la Guardia Personal del
Faraén. (69)

RegiBn rica en fuentes situada en el cora
26n del desierto del sur de Palestina y -
una de las estaciones mis importantes del
pueblo de Israel en su peregrinacién hacfa
la tierra prometida., Sitio en donde la --
"Generacién del desierto'" se revelS con-
tra Mois&s, negidndose a partir a la con--
quista de Can&n. Actualmente llamada Afn
Quedeis, (70)

Lugar de celebre batalla entre Hititas y
Egipcios,

Esposa de Abraham después de la muerte de
Sara y madre de Madfan creador del pueblo
de Madian.

"Vigilante de Dios' era el gran sacerdote
de Madfan, (71)

Ciudad almacén construfida por los Israeli
tas .asediados por capataces en 1la parte -
oriental del delta del Nilo. (72)

Llamado tambi&n Sesostris. Hijo de Seti I
y uno de los mis célebres monarcas de su-
pais., (73)

{(68) Y La Biblia Tenfa Razdn, en imagenes. Op, Cit. P&g. 84

(69) Idem Pig,
70) Idem. Pig.

58 y 60
110

(71) Pigina 46. de este trabajo , , .
~(72)~Y La Biblia-Tenfa Raziny “en-imagenes. Op. "Cit. ‘Pdg:. 84"
(73). .M. Jackson,

Op. Cit. P&g. 410



113

RAPHIDIM, -

RAQUEL. -

REBECA, -

REFAIM, -

SARA. -

. SARGON EL
ACADIO. -

SEMITAS, -

SEPHER

BERESHIT. -

SEPHORA. -

'SETENTA
ANCTIANOS . -

Actualmente Feiran de los Arabes, llamada
"Perla del Sinaf', Se localiza entre los
brazos mis septentrionales del mar Roio a
orillas del monte de Moisés,

Stgnifica '"Oveja madre” (74)

Nombre que significa "Gruesa (bien al1men
tada)'. Esposa de Isaac y por ende nuera
de Abraham. (75)

Nombre de la sombra de los Gigantes, que
se decfa vagaban en el monte Sinaf o "Tro
no de Aelohim". (76)

Slgn1f1ca "Princesa“ (77). Esposa de - --

. Abraham.

Rey de un pueblo Semftico que entré en Su
meria siglos antes de la invasién Amorrea
by ﬁugdador de 1a dinastfa Semitxca de - -
Akka

Descendientes de Sem. Se di este nombre -
tanto a Hebreos como a Arabes.

Al parecer este es el nombre que Moisés -
dié al 1ibro del Génesis, mismo que fue -
escrito durante su destierro en las tie--
rras de Madian y basado en dos libros que
son: "Las Guerras de Jehovah" y "Las gene
raciones de Adam", (78)

Esposa de Moisé&s, una de las siete hijas
de Jetrd y madre de Gersfn y Eliezer,

Cuerpo colegiado, coadyuvante de Moisés -
en la solucit6n de los conflictos legales.

(7¥}Y Esteban Almada. Op. Cit. PAg. 156

Ibidem,

Pagina 49 de este trabajo
-Rafael Escand6én. Cp. Cit, Pég. 42

--Pdgina-86-de--este -trabajo-- s i R R S S




(80)

120, SIHON O©
. SIJON, -
121. SIKEM.-
122, SIMEON. -
123. SIN.-

- 124, SINAI,-
125. SIRIA.-
126, SOCOTH O

SUCOT. -
127, SUMERIA, -
128. TABERNACULO, -
129. . TALION. -
79)

Rey Amorreo vencido por los Israelitas -
en su lucha por la tierra prometida,

Antigua citudad amurallada, situada a do-
ce kil6metros de Samaria, actualmente ex
cavada en Tell Valata, Primer lugar don-
de permanecid Abraham’ y donde mis tarde
Josu® proclamo por dos veces la Ley de -
Moi sés,

Sigrnifica "el que obecede” (80). Hijo -
de Jacob y Lia.

Desierto actualmente conocido como Tng
nura de Kaa', situado entre Elim y el SI
nat,

Peninsula montafiosa de Arabia entre 1los
Golfos de Sue:z y Akaba,

Regifn de Asia, entre Arabia, el Eufra--
tes y el Mediterrianeo.

Situada en el Wadi Tum11at, en el delta
del Nilo,

Valle del Eufrates, fundador en el quin-
to milenio antes de Cristo, de una de --
las mis antiguas civilizaciones.

Espec1e de Templo portitil que Dios orde
né a Mois®s crear, para que en €1 le ado
rase el pueblo de Israel en su peregri--
nar, hacfia la tierra prometida.
s

Principio retribucionista, que implica -
la moracién de la Venganza Privada, has-
ta el dafic recibido por el dé€lito y que
se traduce en la f6rmula "0Ojo por ojo ¥
Diente por diente'.

Y La Biblia Tenia Raz6n, en imagenes. Op. Cit, Pag. 308

y 200,

Esteban Almada.

Op. Cit. Pdg. 156.
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130,

131,
132,
133, -
134,

135 "i“

 TALMUD,

TERAJ,

THERMOTHIS. -

TIMSAH, -

TORA o TORAH, -

UR., -

", ++El sustantivo Talmud (Derivado de la
rafz lamad-estudiar) significa literal--
mente estudio y es abreviacifn de la fra
se Talmud Tord, estudio de la Ley, El vo
cablo se aplica al estudio realizado en
Palestina, mientras que el realizado en

"Babilonia toma el nombre de Guemari, que

en arameo significa compl enento y tambien
estudio. Mds tarde -v es el sentido en -
que le usamos- pas§é a designar el resul-
tado de esa actividad o estudio..." (81)

Padre de Abraham, de Najor v de Harin, -
hijo de Najor, nieto de Serug, bisnieto
de Red y tataranieto de Peleg hijo de --
Sem., (82) i

Hija del Faradén Ramsés II, y quien, se -
dice encontrd al pequefio Mois®s en su re
fugio del rio,

"Lago de los cocodrilos”" (83). Debido a -
la construccidn del canal de Suez, es di
ficil precisar donde se ubicaba,

Nombre dado al Penteuco. Significa "sefia
%ar)el camino', "marcar la direccién™. -
84)

Pueblo de Caldea en que vivié Abraham con
su padre Teraj, ¥y punto de partida de su

gran viaje. Situado a orillas del Balicd

afluente del Eufrates, fue importante cen
tro comercial en el cruce de las rutas -

milenarias de caravanas procedentes de -

Egipto, Canian, Asfa Menor, y el pafs de

los dos rfos; estaba sometido al reino -

de los soberanos de Mari. Actualmente --

"...es una estacidn de ferrocarril situa

da a ciento noventa kilémetos al norte -

de Basora, cerca del Golfo Pérsico, ¥ una
de las muchas estaciones del ferrocarril

de Bagdad,.." (85}

(81) Antologia del Talmud, Op. Cit,Not, 2, Pdg,XXIX.Introduc.
Y La Biblia Tenfa Raz6n, en imagenes. Op. Cit. Pig. 34
Pagina 57 de este trabajo i

(82)
(85)
(84)

.{85). Werner Keller. Op, Cit, Pdg. 23

L N e ]

Idem, Pag. 75
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136, VALLE DE .
ESKOL. - "Valle de las Uvas', Situado entre Jeru-

salém v el monte Sinaf,

157 VIA FILISTEA.- Camino que conduce de Egipto a Asia por
Palestina ¥ que corre casi paralela a la
costa del Mediterrdneo, (86)

138. YABBOQ.- Rfo que desemboca en el valle del Jordéan,

139, YAHVE. - Ver significado de Iehovah.

140, YAM-SUPH, - Segln algunos significa "Mar de los Jun-
cales" o "Mar de los Cafiaverales', que -
esta en el extremo norte del mar Rojo ¥
segin otros se trata del propio mar Rojo
(87).

141, ZELPHA.— Cuarta esposa de Jacob.

142, ZEND-AVESTA.- - Significa "Conentarios a la Ley", substi
tuyo el Avesta, pasando a ser el Libro -
Sagrado de Persia, (88)

143, ZARED. - Torrente fronterizo que separa.a Edom de

Moab, en la Jordanfa Oriental. (89)

86) Pdgina 55 de este trabajo

87) Idem. P&g. 57 » ) -
88) Tdem. PaAg. 134 . o i s A o e
89) ‘Werrer“"Keller, Op, Cit, Pig. 154
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LA BIBLIA ES EN REALIDAD UNA -
BIBLIOTECA, LOS JUDIOS HAN HE
CHO UN SOLO LIBRO CON TODA SU
CREACION LITERARIA Y TODOS SE

LO HAN ATRIBUIDO A UN SOLO AU-
TOR: "EL ESPIRITU".

JOSE LUIS BORGES
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CAPITULO PRIMERO
MOISES, VIDA Y- OBRA

A) .- INTRODUCCION

E1l ser humanc, desde su aparicifn en la tierra, ha tenido
que afrontar problemas cuya solucibn serfa imposible de lograr
por un solo hombre, y es por ello, que en un esfuerzo conjunto-
para lograr, scbrevivir, el propio ser humano se ha agrupado en
familias, hordas, clanes, tribus y pueblos, integrando asf a -

la sociedad, cuyo objetivo es comin a todos los miembros de 1la

misma.

Pero no basta con tener un fin comln a todos los integran
tes de esa sociedad, sino que ademi3s es necesario para lograr-
un resultado mis pronto y satisfactorio; el tener una buena or
ganizacifn, la cual s6lo se podri lograr mediante reglas que -
sirvan para proteger el interés colectivo, poniendo éste por -

encima del interés particular,

Asi, existe una primera etapa en el desarrollo de esas re

glas de conducta obligatorias, y es el de 1la ‘''Ley Natural", -
en la cual los hombres "...tenfan Gnicamente para gobefnarse -

la- razbn natural y las tradiciones de sus antepasadds..." (1);

(1) Bossuet., "Discurso sobre la Historia Universal', Traduc
cidn de D.L. DPe Castro y Valle. Editorial Garnier Herma

nos, Paris, Francia. 1913.- Piag. 16,
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posteriormente aparece la etapa de la llamada '"ley Escrita",
en la cual el derecho toma aln mis importancia, y dado el ca-
‘ricter solemne y obligaforio que adquiere, aumenta su protec-
cibn, pues se tiene ya una constancia de las normas que rigen
la vida de los seres humanos y ya €stas no dependen exclusiva

mente de la "voluntad del maAs fuerte'.

Encontramos pues, que en esta segunda etapa, o de la - -
"Ley Escrita'", ya no son los mis fuertes, ni los ancianos los
que se encargan de legislar, sino que esta importantisima fun
cifn va a recaer en personas que se encuentren iluminadas por
por una inteligencia superior a las del resto del grupo y ade
mis que estén imbuidas por el divino '"Don de la Justicia'; y
asi es como remontindonos milés de afios en la historia del --
mundo, encontramos la imagen de un ser singular, no s6lo por
las leyendas que sobre su vida se cuenthn, sino por el legado
hist6rico que dejb para la posteridad, pues aunque es cierto
ﬁue han existido figuras maravillosas y polifacéticas, consi-
dero que ninguna ha alcanzado el grado de brillantes que in--
cluso lo confunde con una divinidad, como ha sucedido con - -

MOISES, a quien se ha llamado 'E1l prdfeta del Sinai".

Moisés es un personaje que nunca dejari de asombrar al -
mundo, pues se nos presenta en la historia, lo mismo como pog
ta que como astrbnomo, historiador, politico, legislador, 1i-
bertador de su pueblo y sobre todo brillando alin mis por la -

realizacidn de una obra magna que vendria a revolucionar al -

... mndo dando incluso lugar a una_ sepracibn de épocas, pues se- .



encarga de crear y organizar el Monoteismo predicando ante su
pueblo, pese a los peligros y dificultades que esto implicaba,
la existencia de un solo Dios verdadero y magnénimo creador -
de todo cuanto existe en el mundo; pero es increible esta la-
bor si tomamos en cuenta que su educacibén habia sido desarro-
llada en Egipto, pueblo este que como veremos mis adelante, -
siguiendo la tradicién de todos o casi todos los pueblos de -
la época, integraban su religiSn con una gran cantidad de dig
ses que en su mayoria eranm representados en figurillas con --
formas #&nimales, y cuyas caracteristicas tanto fisicas como -
internas, eran muy variadas. Sin embargo, hemos dicho que se
guian la tradicidn de casi todos los pueblos de la antiguedad,
pues existen manifestacjones probadas de adoracibén a un solo-
Dios en otros pueblos, como en Mesopotamia, el culto al sol

de '"EKNATON", o el Dios de 1la guerra "NINURTA", pero a estas
les faltéba '",..1a cohesién, el pensamiento liberador y ﬁ0-—
ral que reside en los Diez Mandamientos, que Moisés baja de -
las solitarias alturas del monte Sinai para presentaflo al co
raz6n y al cerebro de los hombres ...'" €2}, siendo precisamen
te en esos Diez Mandamientos en donde ée encuentra el nilcleo-
de la disciplina &tica ensefiada por Mois€s, es decir, las nor
mas fundamentales para el progreso espiritual de 1la humanidad§
aunque estos preceptos s6lo son dirigidos en principio a la -
Naci6én previamente escogida por ese Dios, imponiendo a dicha-

Naci6n varias normas que a simple vista parecen superfluas pe

(2) Werner Keller. "Y la Biblia Tenia Raa®dn'".Editorial Omega,
- S.A. Decimotercera Edicién,Barcelona Espana 3972 ,rgaduc-
“¢ibn~José Ma. Caballers Cuesta.’ PEp. 144 e



ro realmente eran necesarias, ya que para lograr la alianza -
final y perpetfia de Dios y la Humanidad, se debia en primer -
lugar separar al pueblo Hebreo, que seria el promotor y cen--
tro de desarrollo de esa doctrina monoteista. Por ello, para
lograr esa primera meta era necesario impedir toda relacién -
del pueblo de Israel con otras naciones que pudieran influfir-
en su mental idad, pues siendo como era, ﬁn pueblo rebelde, se
debia tratar de unirlo. para que asi una vez hecho esto, Dios
pdiera cumplir éon la parte del trato que le correspondia y-
que era la entrega de Canén, siendo necesario pues, crear una
identidad por cualquier medio que se pudiese, siendo &ste me-

dio el de la religifn queevidentemente daba a Israel un moti-

vo para luchar unido.

Ademis, '"...Mois€s tuvo la audacia de hacer del mis al-
to principio de la iniciacibn, el dogma finico de una religifn
naciona-, y la prudencia de no revelar sus consecuencias méis
que a un pequefio nGmero de iniciados, imponiéndolo a la masa-
por el terror..." (3); impone también la observancia de la --
‘ley que habia dado a su pueblo, mediante advertencias, sefia--
lando que vivirian felices y en armonia, en tanto dicha ley -
fuese observada, pero que en caso de que la misma se violara,
la consecuencia inmediata seria el surgimiento inminente y --
siempre trdgico de las venganrcas; dando siempre tal seguridad

y conviccidn a sus palabras, que di la impresién de que no ha

(3) ~ Eduardo Schure.''Los.Grandes Iniciados": Traduccién Julis =~~~
ot Ga¥rido Ramos. Editorial "Editores Unidos Mexicanos,S.A."

Primera Edici6én. México, D.F., 1974. Pag. 189.



blaba por impulso propio, sino que es tan s6lo un medio para

que se manifieste Dios en el Mundo,

B) . ANTECEDENTES,

Para darnos cuenta de la magnitud de la labor realizada
por Moisés, es necesario sefialar unos muy breves antecedentes
del origen del pueblo Hebreo y refiriéndonos al marco territg
rial, debemos sefialar que existe en el Ash Occidental una zo-
na que formando una parfhola va desde el Golfo Pérsico hasta-
el centro de Israel, ascendiendo por loéirios Tigris y Eufra-
tes, llegando hasta el mar Mediterrineo y descendiendo hasté—
la Peninsula del Sinai, y a 1a que se denomina como el '"Fér-
til creciente! o 'Media Luna Fértil', nombre con que la de-
signd el Historiador norteamericano y egiptSlogo James Henry-
Breasted. _Esta regifn reviste gran importancia desde el pun-
to de vista ﬂist&rico para el mundo moderno, pues al parecer
la civilizacibn tuvo su origen precisamente ahi, regibn que -
por lo que se sabe es y ha sido, como su nombre 1o indica, --
muy fé€rtil para la agricultura y ganadera, ademis de poseer -
un clima muy agradable para el confort del ser huhano; la be-
lieza y la fertilidad de la zona resaltan mis todavia si con-

sideramos que se encuentra rodeada por tierras desérticas,

En el mencionado "Fértil Creciente', habitaban grandes
civilizaciones; la Sumeria al oriente y la Egipcia en el Va--
lle del Nilo, pero se encontraban tan separadas territorial-

o R

mente, siendo su contacto meramente de caracter comercial, --
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utilizando como intermediaria en estas operaciones cambiarias
a la parte occidental de; propic 'Fertil Creciente'", regibn-
esta, que sin estar totalmente marginada, no pudo alcanzar el
grado de desarrollo que tenfan las naciones vecinas, y 1la ra-
z6n de su rezago es obvia, pues ambas potencias, la Sumeria y
la Egipcia,len busca de maybr poderio constantemente la acosa
ban tratando de obtener una salida al Mar Mediterrineo, sien-
do por tanto materialmente aplastada; m&s sin embargo, y pese
a su gran poder, el reino de Sumeria y Akkad se derrumbd debi
do a los frecuentes ataques de tribus nfmadas salvajes prove-
nientes del desierto de Arabia y que se dirigian hacia Mesopo
tamia, Siria y Palestina, pero que se desplegaban sobre ei --
"Fértil Creciente™ con el propésito de permanecer ahi, deslum

brados por la belleza de la regibmn y por su abundancia.

Estos n6madas salvajes eran llamados AMURRU o. AMORREOS -
(occidentales)., y con el tiempo ejercieron su dominid sobre -
casi toda la "Media Luna Fértil", adoptando la cultura exis-
tente en la regibn y fundando ciudades, inclusive el gran rei

no de Bahilonia, uno de cuyos monarcas fue el gran Hammurabi.

Dentro de las propias tribus semitas n6madas se encon--
traba una menor en importancia y era la formada por la fami--
lia de Abraham; €ste vivia en Jarfn, en el valle de Balicu --

con su padre Téraj, su esposa Sara y su sobrino Lot (4) y pro

: (4) - Génesis Ras ia 3."-. I T R




venia de la Ciudad de Ur en Sumeria. A este pueblo se le l1lla
ma "Hebreo", nombre que se dice proviene del vocablo HEBER-
que es el nombre de uno de los descendientes de SEM (5) y a -
quien tiempo despues se inmortalizd propiamente, poniendo su

nombre al pueblo que posteriormente Moisés sac6é de Egipto, ¥

que de modo indirecto desciende del propio Sem, pues escasas-
cinco generaciones despues de €ste, aparece Téraj que era pa-
dre de Najor, Harin y Abraham, este Gltimo puesto a la cabe:za
de su pueblo, que como sabemos fue elegido por el Sefior para

el desarrollo y promocién de las tradiciones y promesas; ¥ es
asi como los conduce a través del Eufrates a las tierras de .-
Canadn, e impone a todos las circuncisién como signo distinti
vo del pueblc Hebreo. Sin eﬁbargo, ", ...otros hacen derivar
el nombre de Hebreps de haber pasado -Gnabar- Abraham el -
Eufrates al venir de Caldea a Palestina...." (6). Asi pues,

Abraham al ser puesto a la cabeza del pueblo Hebreo, atravesd
el territorio del "Fertil Creciente" hasta llegar a Canaén,
pasando por Sikem hasta la encina de. Moré; entonces '"...se -
le aparecid el Sefior a Abraham y le dijo: esta tierra la daré
a tu descendencia..."” {7) con la sola condicién de que se le

adorase, luego Abraham se dirigi6é a la montafia qﬁedando = - -
'"...Beth&1 al occidente y Hai al oriente...' (8), siguiendo -

luege su camino rumbo al sur.

(5) Génesis, XI,31.

{6) Cesar CantG. "Historia Universal"” Tomo I. Traduccidén D.
Nemesio Fernéindez Cuesta. Editorial "Biblioteca Ilustra-
da de Gaspar y Roig". Madrid, Espafia. 1854. Pdg. 115.

(7) Génesis, XII, 7. ) . )

1 ~(8) Géne s i‘S',’ ,xII’ 8 P TS 0 L b S 0 70w S Ny S e S D I L o e N



Sara, esposa de Abraham, no podia darle a éste el hijo -
que tanto deseaba, por lo que apenada por su desgracia, deci-
de llevarle a la esclava Agar, con quien procrea a Ismael (pa
dre de los frabes); sin embargo, la esclava Agar debido a la
soberbia que adoptd, fue arrojada con su hijo al desierto, --

quedando Ismael desheredado.

- Cuando ya contaba una edad avanzada, Sara pudo al fin --
darle un hijo a Abraham, y asi di a luz a Isaac quien al cre-
cer es desposado con Rebeca proveniente de la Ciudad de Najor,
engendrando con ella a ESAU dedicado a la caza, y JACOB de -
oficio labrador, quien al crecer y por problemas con su herma
no por haberle despojado de la primogenitura, huye a Mesopota

mia al lado de Labin, hermano de Rebeca y por lo tanto Tio su

yo.

Jacob toma dos esposas de Mesopotamia, primero a Lia y -
luego a Raquel y posteriormente regresa a Candn, su tierra na
tal en donde se establecio "... y de su segundo nombre 1lamb

Israelitas a los descendientes de sus doce hijos..." (9).

Jacob engendra a su Gltimo hijo 1llam&ndole JOSE y por ha
berlo tenido ya muy entrado en afics se convierte &€ste en su -
predilecto, lo que ocasiona que sus dem&s hijos, hermanos de-
José, viéndose poseidos por la envidia hacen creer a su padre

que José, que a la fecha contaba con 16 afios de edad, ha muer

o i VL5 £ e R E L e s

T8 "Historia Universal". Cesar Cantd. Editorial Biblioteca
Tlustrada de Gaspar Roig. Madrid, 1854, Pag, 1316,
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to, en tanto que habia sido vendido por ellos mismos a unos -
'Madianitas a Putifar, que era un Eunuco del Faradn y gran va-
rén egipcio, el cual toma afecto a Jos€ y 1o nombra superin--
tendente de su casa. En cumplimiento de ese cargo, la esposa
de Putifar, no obstante la actitud de absoluto respeto mostra
da por José; le hace a este insinuaciones amorosas una y otra
vez, las mismas que €1 por fidelidad a su amo rechaza, acti-

tud por la cual ella se siente humiliada(por haber sido des--
preciada)d, y calumnia a Joéé ante su marido Putifar, quien al
escuchar el dicho de su mujer y sin dar oportunidad de defen-

sa al desdichado José, manda que &ste sea encarcelado.

Encontramos pues a José en el presidio, en donde sabe ga
narse la confianza y simpatia del Alcalde del lugar, el cual
"en cierta ocasibén le pide -a José que intérprete los sueiios -
tan extrafios que habian tenido dos criados del Faraén (pues
se habja enterado de las facultades que tenia José al respec-
to); asi José& hace la interpretacibn de los suefios teniendo,-
sin embargo, que soportar las burlas y befas de que le hacian-
objeto todos quienes se enteraron del hecho, pero resultando-
cierto lo que José habia previsto, se gana el respeto de to--
dos y adquiere gran fama, por lo que el Fara6n lo manda 1lla--
mar para que le interpretara un suefio que lo obsesionaba des-
de hacia alglin tiempo atrids y descifrindolo José le dice que
Egipto pasaria por siete afios de opulencia y siete afios de se

quia, y es asi como el Faradén, mis por admiracibédn que por - -

gradecimiente "1¢ nombr6 - superintendente..o.virrey.. . (primer mi

nistroyr de todo Egipto.



José continué prestando grandes servicios al Farabn y --
usando su poder durante los siete afios de sequia, aprovecha -
la ocasién para pasar todas las tierras de Egipto al poder --
del Faraén, mutando asi a los propietarios en simples usufruc
tuarios (i10). Es en esa misma epoca, cuando se presentan los
hermanos de José& en Egipto para comprar trigo del que habia -
almacenado, para hacer frente a la crisis que se presentaba,-
y al llegar ante José, &ste los reconocif, pero ellos‘a é1 no
por lo que aprovecha la oportunidad para darles un escarmien-
to por lo que habian hecho con &, y que por tantos afios le -
habia hecho sufrir; y entonces los toma presos para despues -
dejarlos partir nuevamente a Canén, pero conservando como re-
hén a Simeén, pidiéndoles a cambio de su libertad que regresa
r4dn con Benjamin, cosa que hacen inmediatamente sus hermanos,
actitud esta que enternecib a José, el cual les revela su - -
identidad, perdonindoles lo pasado. El Faradn cuando se ente
ra de toda esta historia, le pide al padre de José, Jacob,‘--
que vaya a vivir a Egipto con toda su familia; compuesta de -
sus hijos tenidos con diferentes esposas y que eran, de Lia:-
Ruben, Sime®n, Lgvi y Judid; de Raquel: Issachar, Zabulbn y
Benjamin; de Bala: Dan y Nephtali; de Zelpha: Gad y Aser - -
(11). A todos ellos los establecid en las llanuras de Gessen,
entre los brazos mis orientales del Nilo, en donde muere Ja--
cob, Por su parte José también muere contando con 110 afios,

siendo su cuerpo venerado por los Israelitas como si se trata

~{T0)-"Historia-Universal!--Cesar -CantG.--Editorial-Bibliote-. ...

ca Ilustrada de Gaspar Roig.- Madrid,- 3854,- Pag. 116
(11} Exodo, 1,1-4



ra de un santo. Respecto de la veracidad de esta historia, se
duda que pudiera haber sucedido, pero hay que recordar que al
rededor del afio 3680 a.C., el pueblo Hurrita atravieza la "Mg
dia Luna Fértil" y llega a Egipto cuyos habitantes los llana-
ban Hycsos (gobernantes extranjeros), los Hycsos invaden a --
Egipto y lo deminan durante un siglo, siendo posible entonces
que la historia que hemos contado de José, se refiera a esta

época, si tomamos en cuenta que los Egipcios despreciaban a -
los paétores como es la familia de José, pero esto no sucedia
con los Hycsos, "...Y no es imposible -asi por lo menos opi-
na el gran egiptélogo americano James Henry Beasted- que uno
de los dirigentes de las tribus de Jacob israelita hubiese si
do investido de autoridad en aquellos obscuros tiempos en el

valle del Nilo. Semejante acontecimiento hubiera favorecido-
extraordinariamente la penetracibn de tribus en Egipto, cosa

que, precisamente, debid tener lugar en aquella é€poca..."(12).

En las tierras de Egipto los Israelitas se reproducen co
mo la hiedra, pues con Jacob s6lo entraron sus hijos con sus
respectivas familias, incluyendb a José y sus dos hijos, todo
lo §ue daba un total de 70 personas, sin embargo 200 afios mis
tarde, es decir, cuando salieron de Egipto conducidos pof Moi
sés, ya eran 600,@00 personas capaces de tomar las armas, sin

contar a las mujeres, nifios ni ancianos, (13),

} Werner Keller, Op, Cit. Pag, 106
). J. Oemotesta, 'La Prodigiosa Vida de Mois€s”. Enciclo

pedia Popular Ilustrada.-  Barcelona,.Espafia. - 1964s=s oo
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El Faraén en turno, Ramsés Il: (respecto a la identidad
del Farafn en turno existe duda, pues unos autores dicen que-
se trataba de Amenophis IV y otros que en realidad era Ramsés
I1, pero nosotros mencionaremos a &ste filtimo, adheriéndonos
a la opinidén de la mayoria de los autores consultados), que -
nada sabia de José, al darse cuenta de 1la forma desenfrenda -
en que se reproducian los Israelitas segGn les habia ordenado
Yahvé, a quien rendian culto sin reverenciar su imagen, -----
comienza a sentir desconfianaa y temor de que con ese creci-
miento desmesurado pronto llegaran a ser mis poderosos que el
pueblo Egipcio, por lo que viendo en peligro 1la soberinia de
su pais, se sintif6 obligado a temar medidas dristicas con las
cuales comenzé el calvario para los Israelitas, siendo esto -
alrededor de diez afios antes del nacimiento de Moisés, estan-
do en ese tiempo obligado el pueblo de Israel, para pagarle -
tributo al Faraén, (tributo que en la antiguedad se podia pa-
gar con jornales de trabajo o productbs de la tierra) a fabri
car ladrillos para construir las ciudades y fortalezas de Pi-
tom vy de Ramsés; otros son destinados a construir diques pa-
ra contener las aguas del Nilo y canales para conducirlas y -
regar los campos; otros mds edifican pirimides; y los menos
son destinados a sacar la basura de 1la Ciudadi es decir, son

totalmente reducidos a la esclavitud.

E1l Faraén, no conforme con humillar de esta manera a los

Israelitas para exterminarlos totalmente y mds rdpido, mando

llamar a las partes de los Hebreos, s1endo las prlnc1pa1es Sédm”

Spryzar o s

~-phora”y Phda, 'y “{es ordens que de los Hebreos que nacieran, -
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matasen a los varones y conservaran a las mujeres; sin embar-'
go, las parterasvtemiendo mds al podef de Dios que al del Fa-
radén, desobedecieron sus S6rdenes y el Farabm para obligarlas
a hacerlo, expide un Edicto en el que ordend que a todo vardn
Hebreo recien nacido se le echara al rio, pero que a las muje
res se les conservase la vida, pero ya sea porque el Edicto -
no fue respetado o porque el Farabn sintié pena por los He--
breos que es lo menos probable), o porque el mencionado Edic-
to motivé la antipatia del pueblo hacia el Faraén, lo cierto

es que al poco tiempo de vigencia, el mencionado Edicto fue -

revocado.

C) .- NACIMIENTO.

En el lapso de vigencia del Edicto ae referencia, el ma-
trimonio Hebreo formado por Aram y Jacobed, judios de la tri-
bt de Levi, que tres afios antes habian tenido un himno de ---
nombre Aarén, tienen entonces otro hijo que mds tarde seria -
1lamado Moisés, el cual como podemos darnos cuenta nacib en -
una €época muy critica; pues la persecusibn ordenada contra --
los Hebreos estaba en su climax, yé que las disposiciones del
Fara6n respecto a la suerte de los nifios Hebreos, se hacian.-
cumplir por la fuerza, siendo priacticamente imposible evadir-
su furia; v es por esta razdn, que cuando Moisés nacid fue es
condido durante tres meses por su padre Jocabed, haciéndolo -
pasar por nifia, evitando‘asi que el mandato del Faraénlpudie-
..Ta.tener aplicacifn sobre su hijo; sin embargo, debido a las-

fuertes pesquisas realizadas por los funcionarios Egipcios y



por temor a ser descubiertos y hacerse acreedores a una pen:

mayor, deciden ponerlo en '",..una cestilla de juncos y la ca-
lafateo con betGn de pez y puso dentro al nifio y lo abandond

en un carrizal de la orilla del rio...*" (14), siendo constan-
temente cuidado para que la corriente del rio no arrebatase -
su cuna, en el dia por su hermana Maria, que a la fecha conta
ba con diez u once afios y por la noche por su madre Aram que

continuaba amamantindole.

Respedto a esta historia, se ha dicho que es una burda co
pia de 1a biografia de Sargbn el Acadio, Trey de un pueblo se-
mitico que entr® en Sumeria siglos antes de la invasibn Amo--
rrea y fundador de la dinastia semitica del Akkad, Quien hace’
un relato semejante de su nacimiento, aproximadamente en el -
afio 3000 a.C., dejando esta historia plasmada en tablillas de
escritura cuneiforme, aunque €stas leyendas son ffecuentes en
la antiguedad como adornos para alumbrar alGn m&s la vida de -

los grandes hombre, para la posteridad,

Un dia, encontrindose Mois€és dentro de su cuna en el rio,
aparece Thermuthis (o Merris) hija del Faradn, que tenia‘por
costumbre el bafiarse en las aguas del rio con sus doncéllas;-
una de las cuales observd la canastillas y al acercarse se --
did cuenta de su contenido y se la mostrd a Thermuthis, a la

que le parecid tan lindo el nifio que acababan de encontrar,-

s ey
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(15) Isaac Asimov, "“E1l Cercano Oriente', Traduccidn de Nes-
tor A. Migue2, Editorial Alianza. México, D.F., V Edi--
cidon.- 1983.- pPig, 41.



que apropifindose de €1, lo adopté como hijo suyo y decidié --
darle por nombre Moisés ', .,porque del agua lo saque..." - -
(16)y al parecer se did cuenta del origen Israelita del nifio,
pues inmediatamente contratb6 una mujer Hebrea para que lo cui
déra, siendo este honor concedidos a la propia madre del re-

cien nacido. Sin embargo, algunos autores sefialan que lo mas
seguro es que la madre de Mois€s lo haya puesto ahi delibera-
damente para conmover a la princesa y de este modo proteger -
la vida de su pequefio hijo contra la ira del Faradn; por otra
parte, respecto a la explicacidn que sobre la aparicién del -
menor se dib6 al Farabn; San Pablo, acogiendo la opinibfn de Fi
16n, considera como probable que la princesa para presentar -
al nifio ante el Faradn; sin peligro alguno, se haya fingido -
embarazada, para luego simular un parto presentaﬁdo como fru-

to al mismo Moisés, (17)

Ahora bien, respecto al nombre de Moisé&s, existen gran -
variedad de 6piniones, y asi en pidrrafos anteriores hemos vis
to una de ellas, sin embargo, autores como Josefo, dicen que
el nombre de Moisés es un nombre tipico en Egipto y deriva de
los vocablos egipcios 'Mo-agua" y de ‘'Yses-libertado"™; y --
otros sefialan que es un vocablo de origen Hebraico de igual -
significado (18), asimismo, sefialan algunos otros autores gue
el vocablo efectivamente es egipcio, pero que significa 'Mao

se'" (nombre muy comin junto al Nilo ) y que "...la palabra -

Exodo.- Ir. - 30,

(16) . e
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egipcia "MS'" (en realidad es Musu, pero el lenguaje culto - -
egipcio renuncia a las vocales) significa 'nifio hijo"...'" --
(19). Finalmente autores como Eduardo Schure, que sigue el -
pensamiento de *.,.Manethén, el sacerdote egipcio a quien de
bemos los datos mis exactos sobre las dinastias de los -farao-
nes, datos hoy confirmados por las inscripciones de los monu-
mentos,.." (20), sefiala que Moisés se llamaba eﬁ Egipto - --
"Horsarsiph'" y que no es sino hasta el destierro cuando adop-
ta el nombre de Moisés que significa ©El salvador'; nosotros
para fines del presente trabajo, adoptaremos esta Gltima opi-

nién, pues nos parece que sus fuentes son las mis confiables.

Nos encontramos en la época de Ramsés II, gran monarca --
Egipcio, el cual tenia un hijo 1lamado "Menephtah' quien reci
bié instrucciones de los sacerdotes en el templo de Amon Ra -
en Memphis, este joven, se'dice que era timido, débil y de in
teligencia pobre, inclinindose morbosamente hacia las ciencias
ocultas. Pero tenia como compafiero ..o 8 un muchacho de ée-
nio adusto, caricter extrafio y concentrado...." (21), llama-
do Hosarsiph, quien ademids era su sobrino, pues era al pare-
cer hijo adoptivo de la princesa Thermuthis, hija de Ramsés
I1, 1a cual sofiaba con el trono de Farabn para su hijo, pues
siendo &ste mias inteligente que Menephtah, podia esperar una-

usurpacidén al trono con apoyo del sacerdocio, que entonces en

Werner Keller Op. Cit. Pag. 123
(20) "Los Grandes Iniciades'". Traduccidn Julio Garrido Ramos.
* Editorial "Editores Unidos Mé\ co, S.A." 1 Ed1c16n.1_“é{wwmufdhwﬁyvﬁ
xico, D.F.,..1974.:Pdg..- 195 . s " o
"(21) Eduardo Schure . - Op. Cit, Pﬁg 194.
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tonces en Egipto como en la mayoria de los pueblos de la anti

guedad, ejercia gran poder sobre los monarcas.

DPy.- INICIACION

Posteriormente tuvo lugar la iniciacién de Isis, la cual
pese a la rigidez de sus pruebas, fue atrave zada ficilmente -
por Horsarsiph, ap;endiendo con enorme rapidez a manejar los
‘nmeros sagrados, cuya importancia era enorme, siendo su cono
cimiento reservado, s6lo para unos cuantos seres priviligia--
dos quienes'por.esta raz6n eran muy apreciados e importantes
en la vida social de Egipto; ademfs tuvo oportunidad de intro
ducirse en 1la ciencia sagrada delmonetefsmo esotéricoc, que --
tambien era limitado a una pequefia mihoria y que'tal vez, fue'

la fuente de inspiracidén para su obré futura, (22)

"Ramsés 1T, sé di6 cuenta de la gran inteligencia de su --
nieto Hosarsiph, por lo que consideriandolo peligroéo para el
trono, ordend que se le diera el cargo de escriba sagrado del
templo de Osiris, cargo €ste de gran importancia, pero que 1lo
alejaba del trono, pues era materialmente retirado de la Ciu-
dad, ya que dicho trabdjo comprendia ademis 1la funcifn de ins

pector de los diferentes némos ¢ provincias de Egipto.

En cumplimiento de su trabajo como escriba sagrado del --

templo de Osiris, Hosarsiph fue enviado a inspeccionar el Del



ta del Nilo y es ahi donde se sintid identificado con los He-
breos, pues los conocid mis a fondo’y se did cuenta del orgh-
110 e independencia que demostraban, a pesar de verse someti-
dos al yugo Egipcio, sintiendo inmediatamente gran admiracién
y respeto hacia ellos; por esta raz6n, ya definido su afecto
por los Hebreos, cierto dia al darse cuenta que un oficial -- .
Egipcio apaleaba brutalmente a un Hebreo indefenso, se lanz8
contra el oficial y despues de desarmarlo lo maté, escondien-
do el cuerpo en la arena, Este acto que Hosarsiph acababa de
realizar, tal vez sin el deseo de obtener el resultado sefiala
do, era muy grave y €1 lo sabia, pueé estaba enterado que el
sacerdote de Osiris que cometfa un homicidio era -séveramente
juzgado por el Colegio-Sacerdotal,‘y en esa tesitura y toman-
do en cuenta ademis que no contaba con la simpatfa del Faraébn,
era dé esperar se que se le condenara inmediatamente a nuer te,
por lo que decidid que lo m&s apropiado serfa desterrarse ha-

cia el desierto, imponiéndose a si mismo su propia expiacibn,

F).- . DESTIERRO,

Hosarsiph al huir, toma direccién hacia el ofiente Yy como
Canadn estaba ocupada por los Egipcios, huy6 a la comarca de
Madian que se encontraba situada en la arabia pétrea, al este
del Golfo de Akaba, entre el desierto de Arabia y el mar Rojo,

protegido por un maci o volcinico y eligidé ese lugar pues tal

=;ave;msehSintié.atraidOmpormldSWIaQOSJde'parentezco;%ya“que“deé“**'

hemos saber que Quetura era mujer del patriarca Abraham, des-




“CZ3) Werner Keller.

- 316 -

pues de la muerte de Sara, tuvo entre otros un hijo llamado -
Madian, que es el creador del pueblo o comarca que lleva su -
nombre y cuya tribu en el antiguo testamento se designa como
Quineos, en 4rabe Qain, en arameo Qainaya, es decir,.herrero,
&sto porque en las prdximidades de la tribu existfa metal --

(23).

En este pafs existia un templo que no era dependiente del
sacerdocio Egipcio y en el que alin cuando era consagrado a --
Osiris, también se adoraba al Dios Gnico y soberano, bajo el-
nombre de Aelohim y servia de centro religioso a los Arabes,-
a los semitas y a los hombres de raca negra, para la inicia--
cibn (el templo era de origen etifpico). Ademis, desde algu--
nos siglos atras, el Sinai y el Horeb eran los dos centros --
principales del culto moneteista, que aGn no cobraba fueraa,-
pues seguia existiendo un enorme dominio al menos entre el --
grueso de la poblacidén, del politeismo, credndose un Dios pa-

ra poder explicar cada uno de los fendmenos de la naturaleza.

(24).

Hosarsiph, lleg6 entonces a las tierras de Madiin pidien-
do asilo al gran sacerdote de Madiin o Raguel (vigilante de -
Dios), que en esa €Epoca era Jetr6, el cual tenia siete hijas
a las que Hosarsiph defendif de las impertinencias de unos --

pastores, en agradecimiento de lo cual, el propio Jetr6 le --

T P e R SRR AR [ T
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Op. Cit. Pag, 124.
(24) Eduardo Schure. Op. Cit. Pag.201.
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brindé su hospitalidad y lo recibi6 con 1los brazos abiertos,-
tomidndole muy pronto gran estimacibn, dedicindose entonces --

Mois€és a trabajar como pastor con las ovejas de Jetr6.

Pero Hosarsiph, sitiendo en su conciencia el peso de la -
muerte del guardia egipcio, quizo someterse lo mis pronto po-
sible a los ritos de expiacibn que la ley de 1los iniciados --
imponia a los homicidas, ya que cuando un sacerdote de Osiris
causaba la muerte a un ser humano, aln siendo involuntariamen
te "...se consideraba que perdia el beneficio de su resurec-
cidn anticiﬁada "en la lux de Osiris"..." (25), y que habia -
obtenido en las pruebas de iniciacién, por lo que para volver
a recuperér ese privilégio era necesario someterse a pruebas
muy peligrosas; asi luego de un largo perfodo de avuno para -
la purificacién del espiritu y mediante el éfecto de ciertos
brebajes, se sumergia al paciente en un suefio letadrgico, es -
decir, el sujeto quedaba en un estado vegetativo, siendo. pos-
teriormente depositado en ﬁna tumba del templo, en la que de-
beria permanecer su cuerpe durante dias y adn semanas, tiempo
este durante el cual ",,.se consideraba que el paciente ha-
cia un viaje al mds allj en el Erebo o en la regién del Ameti,
que es el lugar doﬁde flotaﬁ las almas de los muertos que no
se han desligado atin de la atmésfera terrestre. Alld tenfa -
que buscar a su victima, sufrir sus angustias, obtener su per

ddn y ayudarla a encontrar el camino de la lux...,"” (26) y ya
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(25) Eduardo Schure, Op., Cit. Pag, 203
(26) 1Ibidem. Pag. 203




asi se habia expiado el homicidio,

Hosarsiph voluntariamente se sometif a esta terrible prue

~ba y al despertar ya no era el mismo, pues sentié que los la-
zos que le unian al pueblo Egipcio habian desaparecido, enton
ces concentraba toda su atencidn en el pueblo de Israel y asi
en heneficio de &éste se propuso la unién de las tribus erran-
tes, y para marcar el cambio que en &1 se habia llevado a ca-
bo, Hosarsiph cambif su nomhre y tomd el de Moisés, que signi

-ficaha 1EL SALVADOR" (27).

Tiempo después, Moisés se casé con-Séphora,rhija de Jetrd,
teniendo dos hijos, uno de nombre Gesan (voz hebrea que signi
fica'”peregrino ahi").. y otro de nombre Eliezer (significa'~-
""Dios mi protec{or"); y ahi en casa de Jetrd vividé muchos - -
afios y es ahi mismo donde encontrd dos libros de cosmogonfia -
citados en el Génesis: ‘iLas guerras de Jehovah™ y ‘'lLas ge-
neraciones de Adam’, empefiandose en su estudio, pues para - -
crear un pueblo que sea depositario de la religibn eterna co-
mo €1 pretendia, requeria de una base sblida, por ello '.,..
escribid su "“Sepher Bereshit’, su libro de leos frincipios --
sintesis concentrada de 1a ciencia pasada y esquema de la ---

ciencia futura, clave lIos misterios; antorcha de los inicia--

dos y punto de asamblea de toda la nacién...' (28).

(27) Eduardo Schure, Op, Cit. Pag, 204 . N
Op. Cit, Pag 2o OB imiinne o e st e

~ (28) Ibidem. C
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Un dia Moisés que a la fecha cm\ltaba con 40 afios, se en--
contraba apacentando a las ovejas de su suegro junto al monte
Sinai, llamado ''Trono de Aelohim”, €ste era un lugar sagrado
‘'a donde pocas personas se atrevian a subir, pues decian que -
alli vagaban las sombras de los gigantes, de los Refaim; asi-
pues Moisés subid por el barranco de Hereb, ¥ Val llegar a la-
cumbre, se le aparecid un angel del Sefior, que se le manifes-
t6 a través de una carza que ardia sin quemarse y le encargb-
su misi6n de ir ante el Farafn para salvar al pueblo de Israel
del yugo Egipcio; Mois&s, sin embargo, no se sentia capid:z de-
tal misi6bn; por lo que el Sefior para mostrarle la verdad de -
sus palabras e insperarle confian:za, realiz6 ante €1 tres mi-
lagros, mismos que serian repetidos mids tarde ante el propio-
Farabn; estos milagros consistian en lo siguiente: Primero -
ordend a Moisé s que tirara su vara de pastoreo al suelo y al-
hacerlo, &sta se convirti6 en serpiente, pero tomindola Moji--
s€&s nuevamente por orden del Sefior, recupero su estado origi-
nal; en segundo lugar ordend a Moisés que metiera su mano en-
el seno y haciendo esto Moisés *...la sacd cubierta de lepra
blanca como la nieve...'" (29); finalmente le dijo ‘que si con-
e stas sefiales no daban crédito a sus palabras, tomara agua --

del rJo ) la derramara en la tierra convirtiéndose en sangre.

Re specto a este pasaje de la Zar:za que arde sin quemarse,

se le ha querido dar una explicacién cientifica, y asi se ha

ste fendmeno se puede llevar a cabo, '...con.la

d ich que

llamada planta de gas o fraxinella, la Dietamnus Albus L., se

(293 Exodo, IV, 6




trata de una hierba de gran crecimiento, de un metro de altu-
ra, de racimos de flores color plrpura. Toda esta planta es-
td recubierta de glindulas oleaginosas. Este aceite es tan -
voldtil, que se de sprende continuamente y al acercarse a la -
luz, da lugar a su repentina inflamacién..." (30); este fend
meno se da en plantas ricas en ace ites etéreos, asi '"...el -
naturalista Alem&n Dr. Schwabe menc iond de spué s de minuciosas
ob servaciones, la posibilidad de una autoinflamac ifn; la mez-
cla de gas y de aire puede inflamarse por si sola, mientras.-
el zarzal mismo permanece intacto,.. {31); por su parte Smi-
th, sefiala "...que la llama de fuego podria ser muy bien la-
rama de un rojo carmesi de muérdago Loranthus Accacix, que --
por todas partes de tierra santa y en el propio Sinail crece -
en diversas plantas y matas de la clase acacia. Cuante este-
muérdago esti completamente florido, la mata o el arbusto da

la sensaci6én de que esti ardiendo..."” (£32), pero si como - -
afirma e ste sabio, dicha planta es tan abundante en la regién
del Sinai, es de aponer que Mois€s ya la conocla, por lo que
si damos crédito a esta teordia, es tanto como afirmar que Moi
sés mis que ser un sabio y s;acerdote sumamente  preparado, es

un personaje de una gran inocencia, -~

F) - COMIENZA SU MISION,

Después de este acontecimiento, Moisés reveld su misibn a

.. TBO) Werner Keller. Op. Cit. Pig. 143
(31) Ibidem.Pag. 143
(32) Ibidem. Pag. 143
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Jetrd vy luego de despedirse partid a Egipto,encontrindose con
Aarén su hermano en el monte Sinai, de donde partieron para -
ver al Faradn que entonces ya era Menephtah, manifestindole -
que dejara ir al pueblo de Israel porque '...asi lo quiere -
su Dios..." (33), pero el Faradén lejos de atender dicha peti-
c i6n agobi6é mids a los Israelitas, manddndoles a buscar a ----
ellos mismos- la paga con la que habrian de fabricar los ladri
1los, cuyo nGmero de produccidn deber3ia ser el mismo que an--
tes, duplicindose por lo tanto el trabajo de los Hebreos, ha-

ciendo éstos responsable de sus desgracias a Mo isés.

Ante la negativa del Faradn de permitir que los hijos de
Israel salieran de Egipto, Moisés y Aarén se volvieron a pre-
sentar ante €1 y realizaron los tres milagros que el Sefior ha
bia anunciado a Moisés en el monte Sinai, pero lo.s hechiceros
del Faradn lograron imitarlos (tal vez por hipnosis colectiva)
por 1o que el Faradn no hiao caso alguno a Mois€s, viéndose -
este obl igado a hacer recaexr sobre Egipto D'iez Plagas, mismas

que han quer ido expl icar se cientif icamente, y estas son:

1. Las aguas del Nilo se conviertieron en sangre: Desde-
Etiopia hasta el Mediterridneo, incluso el agua almacenada en
vasijas, perc a decir por San Agustin, las de las tierras de-
Gosen, en donde estaban los Hebreos, se mantuvieron puras - -
(34). Al cabo de siete dias las aguas del Nilo recobraron su

color y virtudes naturales. Respecto a esta plaga se dice que
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(533) Exodo, V, 8.
(34) Ibidem. V1I, 20



los materiales de aluvibn procedentes de los lagos de Abisi--

nia, colorean el "agua del rio, sobre todo en la parte superior

de su curso, tomando muchas veces un color rojo obscuro, casi
pardo, parecido a la sangre; lo que no se explica es lo rela-

tive a las aguas de las vasijas;

32.- Las ranas inundaron toda la tierra de Egipto;
3.- Mosqﬂ itos - (Ciniphe s} ;

4,- Moscas;

Respecto a estas tres plagas se pueden expl icar diciendo,

que si de por sl estos seres abundan en la régiﬁn. en la Eépo-

ca de inundaciones aumentan, vy en.ocasiones constituyen una -

verdadera plaga.

5.~ Peste sobre los ganade s y aninales domésticos,. {(rero

sdlo afect6 a los de propiedad de los Egipcios)Y: Este tipo de .

plagas es frecuente en todo el xhundo;

6.- . Ulceras y tumores - (,sobfe hombres y animales): Pue-
de tratarse del llamado sarpullido o sarna del Nilo, que son
érupc iones q.ue causan gran comezfn, se contagian y forman ho-
rribles Glceras. También amenamna Moisés como un cistigo --
del Sefdor, al cruzar el desierto: "Yahvé te heririd con dice-

ras de Egipto, con almorranas, con sarna, con tifia, de que no

curaréds,.." (35),.
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(35) Deuteronomio, XXVIII, 27.



7.« Trueno s, Tayos y granizo que destruyeron todo cuanto
hallaron vivo en el campo: Estos fenfmenos son raros en el -

Nilo, pero no son de sconocidos, sobre todo de enero a febrero;

8.- Langosta, que devord '"...la hierba de 1la tiei‘ra y -

cuantas frutas hubo en los irboles que habia dejado el vgran i- -

z0..." (36), llegando en casos a morder a la gente, produ--
ciendo fuertes dolores e incluso la muerte: Esta catistrofe-
es frecuente en los paises orientales (este acontec-imiento al

parecer sucedi6é a fines de febrero o principios de marczoYy;

9.- Horr ibles tinieblas .*...tan densas que se podian --
palpar..." (37) durando tres dias: Se dice que el Chamsin. --
€vulgarmente simlGnj- es un viento ardiente que arrastra masas-
considerables de arena que ocultan la luz del sol, dandole --:

un aspecto mate y amarillento;y en el dia apenas si se ve;

10. Muerte de todo primogénito de los Egipcios, incluso
de los animales: Para esta plaga es la (nica que no se en--

cuentra explicacibn alguna (38).

Todas las plagas que se han mencionado, s6lo duraron un -
mes, es decir, desde mediados del mes Adar, que corresponde a

la luna de febrero, hasta med iados del mes Abib, correspon--

(36 Exodo, X, 15
.(37)...Ibidem. .21,

las plagas, ver Werner Keller. Op. Cit. Pag. 124 y ss.

(38) Para todo lo Telativo a 1a expl jcac isn’ c:entif:.ca e I



diente a la luna de marac.{39),

La vispera de la partida, el Sefior les orden6 a Moisés y-
a Aardn que el dia diéz de ese mes, se tomari un cordero ma--
cho de un afio, sin manchas, por familia y casas, y si fuera -
mis de lo,kque pud ieren comer, tomardn a su vecino y guardaridn
hasta el d_‘ia catorce, en el que por la tarde lo inmolarid toda
la multitud de Israelitas, ",..y tomarin de su sangre y. pon-
drén sobre los dos ‘postes y sobre los dinteles de las casas -
en que los comieren y aquella noche comerin las carmnes asadas
al fuego y panes acimos con lechugas silvestres..." (40)., co-

miendo de tal manera, que no quede nada al amanecer ¥y si algo

quedara serd quemado al fuego, teniendo que comer rapidamente-

pues ''es la Phase del Sefior!" (,el paso del Sefiordy. y en lo. su-
ce sivo se tendr& como d1a conmemorado, pues recuerda a los Is
raelitas la proteccién de Dics, y por siete dias comeran pa--
nes icimos para recordar los afios de esclavitud v 'sxfrimiento

en Egigto (41), y el transgresor de dicha norma serd conside-

rado extranjero 1lamindoles a estos ‘''prosélitos de justicia",

ordenando el Sefior a Moisés: "...una misma ley o rito guard;a_‘

"

"ré el nacmnal y el extranJero que mora entre vosotros.,.! --

(,42),

GY-.- RUMBO AL DE SIERTO. - :

(39) J. Oemotesta. Op. Cit. Pag., 44
(40) Exodo, XII, 5 a I '
(41} Exodo, XII, 19 .
f .. Ex0do),. i « XXX 4 Q=i
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Sefiala la Biblia que el Farafn dej6 salir voluntariamente

a los Israelitas de Egipto,‘ pero al barecer y debido a las --

per secuc ione s cie que poster iormente fueron c->'bjeto por parte -

del ejerc ito Egipcio, el Farabn no habia manife stado esa vo-- .
luntad a pe sar de las die_z plagas menc ionadas antériormente,-

y es por ello, que Moisés esperara pac ientemente un descuido
del propio Faradn y fue asi, que al eétar-ésfe ocupado en re-
chazar una invasiéﬁ del rey de los Libios 'Mermaiu", encon--"
triandose su ejercito‘ en la frontera oesté, los hebreos salie-
ron tranquilamente en masa, pero no_lo hicieron por la '"Via

Filistea", que es el camino que conduce de Egipto a Asia por Pa
lestina, pues como corre casi paralela a la costa del Medite-

rrineo era la m_&s corta y por-ello la mids vigilada por. los --

soldados Egipcios, por lo cual los Israelitas se de sviaron ha

cia el sur ",..por el camino del de sierto que e std cerca‘dél
_mar Rojo..." (¥3), llendo de sde '_'Pi~ﬁamsés" (en el delta del
"Nilo ) capital de Gosen, dirigiéndose primero a Socoth, situa-
da en el "Wadi Tumilat"; en esta ruta sostuvieron una batalla
contra Amalec, pero €sta se decidif en un s5lo combate a fa--

vor de los Hebreos. Continuaron su: camino hacia Etam y final

-mente acamparon en  "Phihahiroth". (entrada o boéa de los es--
trechos} aue esti entre"N‘lagdalo y el mar, frente a "Beei se--

phon" (443}, Cabe. sefialar que el Seﬁor les iba mostrando el -

camino, sirviéndoles de gula en forma de nube, que en el dia-

les cubria del sol y en las noches les alumbraba, sirviéndo--

- (43)... EX0d0o, - X TTI 38~
{44) Exodo, X1IV, 2.
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les incluso para detener al ejercito Egipcio, pues ocultaba a

los Hebreos tras su manto.

N

Sal jeron de Egipto alrededor de seisc ientos mil Israel i--
tas, capaces de tomar las armas; sin contar a los ancianos, -
mujeres, nifios y bestias, por lo que en realidad se calcula -
que eran tres millones de personas, ademis que en el camino -
la caravana aumenté con personas de otras rafas, como Cﬁnaﬁe-‘
os, Edomitas, Arabes y Semitas, pero el nficleo de la caravana

continlio formado por personas de origen Hebreo-(45).

Los Israel itas sjigu jeron su camino para rodear el mar Ro-
jo, pero al enterarse el Faradn de sa posic idn. envié a un --
ejercito Egipcio contra ellos, el cual pronto se encontré en
‘fPhihahiroth"; es decir, asi sobre la caravana Hebrea, razén-
‘por la cual el Sefior ordené a Moisés que se dirigiera directa
mente al marr Rojo y habiéndolo hecho as1’'y al apuntar su vara
de pastoreo al mar, las aguas de &ste se separaron, pasando.-
por ahi los Hebreps, en tanto la nube que los protegia se que
‘daba atris, envolviendo a las tropas del Faradn en profundas-
tinieblas, Cuando los Egipcios se dieron cuehta que los He--
breos se les escapaban, marcharon.a su vez por la divisi6n de
las aguas, para. darles alcance, pero al paso de los Hebreos,-
las aguas del Mar Rojo se cerraron, envolviendo al ejercito -

Egipcio, el cual queds totalmente de struido,

(#5)" “Eduardo Schure.” Op. Cit. Pag.’




En relacién al paso del pueblo de Israel por el mar Rojo,
ex iste una controver sia muy fuerte, pues el fexto original --
habla de "Yam-Suph'" y esta palabra Hebraica se ha traducido-
como '"Mar Rojo" por unos autores, y como "Mar de los Junca-
le 8" por otros, o sea, - 'Mar de los Cafiaverales" y este es el
nombre que el profeta Jeremias le di en el antiguo te stamento.
Por otra parte '...a orillas del mar Rojo no crece ningin ca
ﬁaveral.. ..", pero ". .;el verdadero mar de los Cafiaverales se
encontraba mids al norte...". Es qsi como encontramos que - -
"...en tiempos de Ramsés II el Golfo de Suez se comunicaba --
con los Lagos Amargos..." (y al parecer se extendia hasta el-
lago Timsah, el lago de los cocodrilos) y esta parte de agua
‘que los Conunicabé ", ..era vadeable por muchos sitios...", -
por los cuales pudieron huir los Hebreos. Sm embargo, otras
ﬁersonas creen que si pudieron huir los Hebreos por el mar Ro
jo, '"...en las proximidades de la Ciudad de Es-suwes.Choy ---
Suez). ya que en ocasiones '".,.los fuertes vientos del noroes
t'e hacen retroceder de tal modo el agua al extremo norte del-
Golfo de Suez que este puede vadearse a pie...". Ahora bien,—'
“"...en Egipto predomina el viento del oeste, en cambio el del

e ste, menc ionado en la Biblia es tipico de Palestina.,.'"-(46).

Del mar Rojo se dirigieron hacia el gran de sierto del Sur
y tres dias despues y sin haber encontrado agua, llegaron a -
la ciudad de Mara (fuente que en la actual idad es conocida -~-

por los beduinos como "Ain Hawadah'), cuyas aguas no se po--

-£46) Werner Keller.

Op. Cit. Pag. 128-129,
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dian beber por ser muy amargas, sin embargo, el Sefior dijo a-
Mo isés, que arrojara un madero al agua y al hacerlo Moisés, -
las aguas se endul zaron; mis tarde en ese misno lugar, ",...
did el Sefior all pueblo algunos preceptos y leyes; y alli le -
prob.é.._."' (47)., De Mara partieron para dirigirse a Elim, po-
blacidn que se dice tenia doce fuentes v setenta palmeras - -
. (hoy Wadi Gérandel) y de ahl pasarcn al desierto de Sin. (ac--
tualmente  "Llanura de Kaa'l, ubicado entre Elim vy el Sinaij,-
y es asi como comenszaron los Israelitas s vida n6émada por --
jCuarenta afiosi (desde Egipto hasta el Sinai, caminaron forman
do una herradura por un camino que conducia a la regidén mine-

ra de Egipto ). °

Al mes de peregrinar por el desierto, los viveres comenzZa
ron a escasear y para. callar las murmuraciones que entre el -
" pueblo hab‘lah comenzado a brotar, el Sefior les envié del cie-
lo codornices y mani, pero de &ste s5lo podian recoger un Go-
mor, lo que equivale a ocho libras, es d‘ecir, aproximaddmente
cuatro kilos, cantidad esta que era ba stante para saciar has-
ta al mdés robusto, pero no tenian que dejar nada para el dia-
sigu iente, poraque él que dejara algo se le llenaria de gusa~--
nos y asi sucedid que -",,.muclios dejaron para el dia siguien

te, pero se llend de gusanos..,"-(48),

En relacién a é ste milagro, se dice que no hay tal, pues-

(47) Exodo, XV, 25
(48) Exodo, XVvI, Z0




ambos son hechos naturales en la regidn, encontrando que - -
"...la huida de Egipto se.realizé en Primavera, misma &poca -
en que las ave s emigran...'" de Africa a Europa débido al ca--
lor ¥y a 1la sequia, y lo hacen a través de dos rutas, una que-
va de’ '"...la punta occidental de Africa a Espafia ..." ¥y la -
otra que se extiende "...alrededor del mar Mediterrineo has-
ta los Balcdnes..."; pero a principios de afio pasan sobre el-
mar Rojo con rumbo al este, sin embargo, hacen taAl e sfuerzo -
al cruzarlo, que apenas lo pasan, agotadas se dejan caer del—
otro lado, lo que pueden ser atrapadas con las manos sin que-

opongan resistencia para ello, {419)

Respecto al mani, se ha comprobado que "...es uné secre-
ci6n der ivada de los 5rbolesAy arbustos de tamarisco-(,espeézie
de Acacia, nativa del Sinai), que brota cuando reciben la pi-
cadura de una clase especial de cochinillas privativas del 'Si
nai...". (-5“0),; se dice (por el botdnico Bodenheimer). que el -
tamarisco segrega un jugo duro cuya forma y tamafio es seme;iaﬂ
te a la semilla del cilantro, al caer es blanco pero poco a -

© poco va tomando un color-amarillo-pardusco y su sabor es seme
'iante al azucar de panal«(viéja miel de abeja} ",..Y era co-
mo la aémilla del cilantro blanco y tenia sabor como de tofta
de harina ama sada con la miel..." (53). Los beduinos actua--
les, al igual que en la antiguedad segGn sefiala el relato bi-

bl ico, recogen el mani a pr imera hora, cuando el sielo alcan-

(49} Werner Keller. Op. Cit, Pﬁg. 131 s
(50)- Ibidem. Pag. 132. Sl e b

“(51) "Exodo, XVI, 37T y Werner Keller. Op. C1t Pag. 132 y- ss.
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za los 21° centigrados de temperatura, es decir, aproximada--
mente a las 8.30 A.M., y lo almacenan en un puchero para pro-
tegerlo de las hormigas, asi hemos dicho que la Biblia sefiala

"...muchos dejaron algo para el dia siguiente; pero se llend

de gusanos..." (52).

Moisés y su pueblo continuaron su caminoc llendo del de-- |
sierto del Sinai a Dofgqa y de ahi a Raphidim (actualmen't.e - -
Fe iran de los srabe s, llamada "Perla del Sinai"), en donde --
-acamparon; al encontrarse ahi el pueblo volvié a padecer sed-
‘y comen ®5 a reprochar nuevamente a Moisés el haberlos sacado
de Egipto, por lo que Dios le dijo. qﬁe con s vara diera un -
golpe a la piedra de Horeb y al hacer esto Moisés, de dicha -
pi_edra brotbé agua (53) co.n la que saciaron su sed los Hebreos;
este pasaje maravilloso que podrda tacharse de ser uma -absur-
da mentira, se ha comprobado como posible en el Simai, y ne -
producto de una mente fantasioss y asi lo dzmuestra el testi-
monio del Mvayor C.S. Jarvis, que sefiala: "...Los golpes da--
dos en la pefia de Refidin; por Moisés y 1la sq_lida del agua pa-

recen algo verdaderamente maravilloso, pero el cronista 1o ha

pod'_ido ver con s propios cjos. Gentes del cuerpo de camellg

ros del Sinai habjan acampado en las pefias calcireas. Lo s --
hombre s trabajaban lentamente y Bash Shawish, el sargento de-
color, dijo: iDejadme un momento: Entonces cogib6 el pico de -
las mano s de uno de los hombres y empezf6 a cavar con mucho --

br3o, como suelen hacerlo los suboficiales de todo el mundo -

52 Exodo, XV, 20-. i e

(53) Exodo, XVII, 16 S i S



cuando quieren mostrar a sus gentes lo que son caraces. de ha-
cer, a pesar de que no tienen la intencién de seguir haciéndo
1o mas de dos minutos ",,.Uno de los duros golpes di6 contra-
la pefia. La superficie lisa y dufé de &sta, formada por cali-
zas viejas, se quebr6 y cay6 al suelo. Con ello salié a la --
luz la piedra blanda del interior y de sus poros broto un ---
grueso chorro de ag;xa. Los sudaneses, muy al corriente de les
. hechos del profeta, aunque no muy resgetuosos con €1, abruma-
Ton a'ly suboficial gritdndole: -iAquI estd ei profeta Moisés!.
..-" (54)

Afn en Raphidﬁn, el hijo de Elifas y Tamna, y nieto de --
Esad, 'llaﬁ\ado Amalec, entonces rey. de los Amalecitas que habi
taban el Arabia desierta, tratb de‘cerra'r el paso a los Isfag
litas, haciendo uso de todo su ejercito para defender su te--
rritorio de incurs‘iones ex tranjeras, por lo que Moisé&s ordené
a JosgGe qﬁe a su vez rTeuniera un ejer'cito para hacerle frente
y. hecho €sto, Moisés, Aar6n y Hur subieron a un colliado pafa-
observar el desarrollo de 1a bavtalla ".«.Y acaecid que cuan-
do Moisés alzaba los brazos, Israel prevalecia; mds cuando --
. los de jaba caer, ganabda Amalec,,."(55), por esa razén Aarén y
}.lur le. sostuv ieron los brazos en alto hasta que el i:riunfo.f_i
nal fue obtenido-yor los Israelitas, con lo que los hijos de-

~Israel pudieron llegar a la fuente del oasis de Raphidijm,

(54) C,S, Jarvis, Yersterday and to day in Sinal, citado por
\\erner .Keller, Op,.. C1t. Pég, 143
(55) l'zodo, XVIiIi, 11 i




1:).- LAS TABLAS DE LA LEY

A resar de haber iiberado a su pueblo, el Senor queria --
imponef a €ste la ley que habria de gobernarlos y es asi come
tres meses despué&s de habef salido de Egipto llegarén al Mon-
te Sinai, a donde permanecieron casi un afio, v fue durante --
ese tiemro, cuando Mois€s ascendif al mcnte Sinai para encon-
frarse con Dios, quien le ordenfé que el pueblo se sanfificara
e hiciera ofrendas para construir el Taber'néculb, que era un-
templo portitil en el que Dios se manifestaria mediante sus -
orﬁculo s, signif icando su nombre: "cue cambia de lugar'; ade
mis la santif icacién del peblo deber ia hacer se -para recibir-

la Lev,

Re specto al Tabernaculo; se dice que en €1 se encontraba-
almacenada la fuerza migica de Mo i%es, es decir, servia de de
pé sito de energia y era cargado con el fuego de Iehoval, sien
‘do Moisés ajeno a esta fuerza y sirviendo entonces comec un---
simple instrumento para que esa. fuer:za pudiera ser extericer i-v,
zada, A esta fuerza que no s hkemos referido se le ha dade el-
nombre de '"Akasha'" por los Bahamanes; '"fuego principio” rer-
lo's magos caldeo s; ''‘gran agente mig ico"” por lo cabal istas de
la edad media » '‘fuer ca etérea” por la ciencia mecderna. Ade-
mds se dice cue esta fuer:ca ruede ser atrzaida enr forma direc-
ta o '".,,,por agentes imv isibles, cons ientes o seminceonscien-
tes cue pululan en la atmésfera terrestre, v siende regidos -
esto s Frircipics por leves imutatles ¥ ;ﬁ'opcrc ignando ------

“rg-earivalente-vai-lafuer ma-irtelectual.-moralvy.maghetica. =-.x
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del aderto..." €56), Y para exftl icar el porcue Moisés no se
veia afectado por los fendmeno s produc idos por esa fuer za mis
ter iosa, se dice cue él,- al igual que sus sacerdotes y demds
conf identes se aislaban de esos fenfmenos med iante vestidu--
ras de l1ino v perfumes cue les protegian de las Jescargas del

fuego etéren. (57).

Moisés después de haber escuchado las drdenes del Eeiior,-

bajo del Sinai y transnitid al pueblo de Israel las 6rdenes -

aque le habian sido dadas, construyendo asj el Taberniculo con

madera de Acacia que es un arbol propio de la renins=ula del -
Sina<i, util izando en la construccidén oro ¥ flanquedndolo por-
cuatro cquerubines el igiendo ademis a un grupo de hombres al
que liamé de ''los setenta ancianos', para que vigilardn el -
Tabernfculo que a la postre contenia el Sepher Bereshit,' la -
vara migica del profeta y el 1ibro de 1la Al janza o'Ley‘ del Si
nai cubierto todo por la tienda del Taberndculo. Luego al en
contrarse acampando en la meseta de Pharén, a la entrada de -
una garganta que conduce a las rocas del Serbal,. anuncif Moi-
sés que nuevamente subiria al S£inai a consultar al Sefior y --
traeria la Ley escrita sobre dos tatlas de pied.ra; crdenande-
al pueblo que vela,ra ¥ a)'unéra ¥ io e speraran en la castidad-

¥ la oracién v se fue llevidndose s6lo a .Josude.

Al cabo de 10 dias, como MoiSes no regresaba, salvo ‘'los

{56} Eduardo Schure., Op. Cit. Pag. 59
\51) Ibldem. ) )
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setenta anc ianos" que cont inuaban cuidando el Taberniculo, -
el resto del pueblo se amotiné contra Aardén, pidiéndole Dio--
ses verdaderos que pud ieran conducirlo s hacia Candan, pues --
creian que Mois€s habia muerto, por lo que les pidi§ Aarén --
que reuniera!;‘todos los rendientes de oro de sus famil iares y
los llevaran ante €1 para fundirlos y formar un becerro al --
me podrian adorar, siendo esta una de las formas de Belphe?-
gor, Dios Fenic io-.' (*San Agustin y San Jer6nimo sefialan qﬁe s6
‘lo se fund i6 la cabeza del becerro la cual cual con cuerpo de

hombre, representaba en Egipto a Jdpiter Amm&n) (58),

Ademi s f_re_nte"al becerro de oro se construy8 un altar y-
al dia siguiente se comib6 y = bebi6 en abundancia, para lue-
go cantar a corb vy bailar danzas lascivas al son de zambombo s,
panderos y kinnors, en hohor del becerro y enterado de esto -
el Sefier seA molestd y al bajar Mois€s del monte Sinai con las

_ tablas de la Ley moral que contenlan los djez mandamientos, -

Qe es el ndcleo de 1a disciplina &tica que le fud sefialada y -

" darse cuenta de la orgia que su pueblo l1llevaba a cébo, ind ig-
-nado y sin roder contenerse, rompib las tablas de la Ley, que
mé al becerro de oro y subid nuevamente con Jegiec y los seten
" ta anc janos al monte Sinai, dejando a los Hebreos .esperando -
s sentencia, quienes espantados trataron de luir, pero una -
gran tormenta lo impidis, durando todo el dia hasta el anoche

cer, en que aparecido Moisés con sus acompafiantes y castigé a-

""TTA_'S—a'grada Biblia, Traduccidn de la Vulgata Latina al-.
s B Spafiole-por ~De-Fel: :b: ‘Torres S;“Amat, Ed'itorial~ Tirogrdfi ™~

ca. Ed itorial Hlspanoamerzcana. 1953 Pg.122. Comenta--
rio 5: .
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mierte a qu ienes adoraron al becerro de oro, résutando culpa
bles un total de 23,000 gentes, Posteriormente Moisés volvi6
a subir al mox{te Sinai,‘ en donde una vez calmada su furia, el
Sefior volvid a escribir el Decilogo de =us proprias manos, Yy -
se lo otorgs de nuevo a su pueblo, conteniéndose en €1 los --
pr imero?‘}x inc jpios.del culto de Dios y la soc iedad humana og

cidental (59).

Entre tanto, al tiemj:o que Moists recibib las tablas de -
la Ley, Jetr6 tomé a la e-spésa‘de Moisés, Séphora y a sus glos
hijos y se-reunieron con &l en el mohte de Dios y es ahi, don
de el propio Jetr6 se d'16 cuenta que Mois€s juagaba personal'- :
mente todos los problemas que, se presentaban en = weblo-, -
For memrés‘cpe estos fueran, por lo que al verlo agotadb le-
recomend8 que. tan 5810 fuera med iador entre Dios y el pueblo-
y'para 1o rel'at ivo a los derechos particulares y problemas --
mis ord inarios, eligiera a personas capaces de resolverlo sA de
una manera justa y equitativa, dejando s8lo para €1, los mis-
dificiles y del icados problemas, siendo pues a@i donde encon

tramos el primér indic io de una d ivisi6n de competenc iasLC‘CO);

Tamb itn ordend Dios a Moisés. U.,,haite dos trompetas de-
plata batida a martillo, con las que puedas avisar al pueblo-
cuando se ha de levantar el campamento..." (61) -y es asi co-

mo ya hemos dicho, después de permanecer alrededor de un afio-

-(59). Exodo, XX, ) a 17,
(60) Exodo, XVIII, 13 a A
- (61) Ibidem. X, 2 :

v R e e Ve e L e S e et W e N A X R b AT e e e pRL O BT T S e (5L




en el valle del Sinai, salieron rumbo a Canadn, llendo por la
costa occidental del Golfo de Akaba, hasta el 1lindero orien--
tal del de sierto de Faréﬁ (actualmente Radiet et-tin; "de---
sierto de la soledad") -que seglin =an Jerénimo se extendia des
de el Sinai hasta Asiongaber, en donde nuevamente comen:z6 el-
pueblo a murmurar, por 1o que el Sefior, molesto, les envié fug
g0 y al apagar se €ste, mandé nuevamente codornices, M4ds ade-
lante a@m paron €n "Jeserot” (,actualménte Ain Hunderah) 'y -
"E syon-Gueber' (punta extrema del Golfo de Akaba). de donde --
'part ieron pafa acampar mis tarde en A"TSIN" o sea Qades (hoy
Aiﬁ_Quede'is), misno sitio er que posteriormente morir‘ia_.\!a;ria

a la edad de 130 afios, siendo enterrada en el mismo lugar.

Al encontrar se en Qades, Moisés dijo a los Israelitas que
tomaran pose si6n de la tierra prometida‘, pero al ver la des--
>con.fian:‘;a de = pueblo, envié a doce varomes yprincipales para
qe reconoc iqi:'an y exploraran las tierras de Cana&n, entre --
los que se contaba a JosGe, tomando como terreno de infoxma--
cién la comarca de '"Helrén', al sur de Judi, pasando por el-
valle de '"Eskol" (wvalle de las uvas); entre tanto Aarén y Ma
" rja criticaban a Moisés por haberse ca sado e ste con una 'mujef
Et_ioi:e, y se ufanaban de tener el mismo poder de Moisés, ra--
z6n esta que molestd al Sefior; y habié&ndose arrepentido Aarén
de su actitud, finicamente castig6é a Maria llenindola de lepra,
la cual solamente se le quitd por pedimento de Moisés al Se--
fior, pero tuvo cue estar fuera del campamento sola durante --
siete dias para purificars=.

e, T 2 R N e e i S e,




Cuarenta dias despues de su partida, regre s§ al campamen-
to la expedic i6n mandada por Mois&s a reconocer la tierra de
Canain, y relatando lo visto por ellos, sefialaron que la tie-
Trra era rica, pero se encontraba habitada, dando cuenta d‘er --
los hititas, Amorreos, Yebuseos, Cananeos y Amalecitas, ade--
mis de los hijos de .''Haanaq" (hijos de los gigantes o de cue
110 largo }, y solamente Jodlie y Caleb opinaban que la tierra
= podia conquistar, pero al oir los relatos de los demds ex-
Floradore s, los Hebreos se quejaron de Moisés, pues temian --
perder la vida en el desierto, por lo que al trétar de calmar '
al pueblo Jo sfe y Caleb fueron apedreados, actitud esta que -
molest6 al Sefior, por falta de confianza que en &l .tenian y -
es por ello aue los condend a morir de reste en el desierto -
rero la menc ionada sentencia. sb6lo compfendia-a los que habian
sido al istado s, de ve inte Aﬁos en adelante, sin contar a Jo‘--
sie y Caleb y fue entonces como los hijos de los condenados -
vagaron durante cuarenta afios por el de siefto antes de entrar
a la tierra prometida, contando ese tiempo desde su salida de
Egipto; pero como explica Werner Kellér, al enterarse Moisés
del relato que ae' le hiipo de la tierra prometida y al y\er"qule
ya habian empezado a murmurar contra 21 nuevamente afiorando -
a1 vida en Egipto, se dif cuenta que afin les faltaba tener es
piritu nacional ista m&s fuerte, con el que pud fera unirse to-
do el pueblo cbmo si se tratara de un soloc hombre y raZonado-
que hubo sobre esto, decid i® no entrar directamente desle el-

2ur a Cana&n, sine dar un rodeo que d jera tlevnpc a formar -

T i
e d

una nuevaA generac16n ) que = olv:dara laA v1daken Eglpto, -




siendo por e¢llo por lo que rermanec iercn cuarenta afios vagan-

do pbr el de sierto.

Al término de = peregrinaje ) formada una mueva genera--

c ién, dec id 16 conquistar Canaidn por el este, o sea por lo s te

rrenos del este del rio Jordin. Pero el territorio de Qade s-
a Jordania oriental gue eétﬁ entre el cauce del Jordin el -
desierto dg Arabia, se encontraba ocupado por cinco reinos,-
por los cuales tenian que pasar, v es asl como se encontraron
Frimero ante Idumé&a oriental, cuyo rey efa descendignte de - -
Emﬁ,,hermanq de Jacobo o I'srael, v-le solicitaron permiso fpa-

Ta atrevesar su territorio; pero este les fue negado, tenien-

do entonces que rodear por el borde occidental de Iduméa, - -

. rumbo al mar muerto; al norte rasando por Punén (actualmente-

Kirbet-Fenan). En ese punto los Israelitas reanudaron las --
murmurac iones contra Moisés, por lo que el Seiior les castigé-v
enviindole s serpientes cuyas picaduras eran mertales ¥y supli-
caron a‘ Moisés Que rid iera piedad al Seiior en nombre del pue-

blo. de 1Israel, y hac iéndolo as5i, el Seficr le ordend aue con s-

" truyera una serpiente de bronce .y el que heride la mirara v i-

K}

.~nia.oviental, we sepa

.cada a la orilla sudeste del mar Muerto] al. cual rodearor._

viria y asi suced id6. (AL rarecer la serpiente debif ser muy-

grande pues se [uso sobre una columna elevada rara cue rud ie-
ra ser posible confemrlarla desde cualquier ';unfo del campa--
mento, aque constaba de dos leguas de diametro)}. Siguiendo =
camino la caravana -Hebrea, acamparcn en Oboth v luego en Jea-

barim, continuando por el torrento fronterizo Zered en Jorda-

e Edom, de \Ioab \que se ercuentra ub1»




llegando frente a ArnSn, reino de los Amnorreos, a quienes so-

l‘ic itaron rermiso de pasar, si€éndoles este negado por el 1.-e;.--

Sihon, teniendo entoﬁces lugar una batalla en Jasa que fue ga

"mada por los Israelitas, ocupando el territorio del vencido -

pasando de ahi al rioc Yabboq hacia el norte, conquistando el-‘
reino de Basin o tierra de los Rafaitais, luchando témbien ahi

contra el re‘y Og ¥ venciéndolo, se aduefilaron del este de Jor-

din, desde el Rio Arndn, ha'sta 1a orilla del mar Geﬁesaret. -
Al ‘saber esto el Tey Balaq, de Mcab se atemoriid y se dirig.ié

a '"los ancianos de Madian'; inc itindolo s contra 1.os hijos -

de Israel (62), toméindose para la defensa toda clase de med i

'das, sh.lvo_ias de carfcter militar y para detener a los Israe

litas, llamaron al hechicero de nombre Balaam, quieni acud i6 -

de ale Petor (Pitruy en Babilonia, perb fracasb, entonces el -

Tey de‘ Moé;b =« val'ié de un sxcid truco y asi fue qu'e"'...mieg

tras Israel estuvo de asiento en Sittim, el pueblo ;:omenzé a-

I"r.ostituirse con las hijas de Moab...” (esposas e hijas de Moa

bitag v de 1los Madianitasy. Estas invitaron al pueblo a‘ los-

sacrific io; de sus dioses (63), 2u dios era Baal (Beelphegér}
¥y las ceremonia s imofales, yrorias del culto finic io; Pero- ’
lo's jefesde Israel rechacaron el culto a estos diose s ); sin-

rerdonar a s=us hombre s, degollaroﬂ y alorcaron é todo el que‘—r
habia faltado al ideal israeli, muriendo -en es ocasién - - -

24, 000 per sonas; vy es asi como los Mad ianitas fueron extermi

nados, incluso el hechicero Balaam, siendo re spetadasﬁriicameg_

62) MIMET 0 8NN LT e dovie s oy s
(63) Ndmeros XXV, -2 . .




te las nifias y las doncellas, en cambio el pueblo de Moab, --
fue respetado en s=u total idad por haber ciertos lazos de ra--
rentezco ‘entre e ste pueblo y el ‘israeli (Lot, sobrino de - --

Abraham se considera el progenitoi‘ de los Moabita sj-

~Cuarenta afios después de la slida del pueblo de Israel -
de Egipto, se levantd el tercer censo de que se tenga noticia,
y se realiz5 con el fin de reclutar a todo hombre mayor de 20

afios para ir a la guerra. (64).

Adn en el desierto, el pueblo que continuaba sediento, re
prochb a Mois€ s por ené simé vez el quererlos matar de sed y -
el haberlos sacado de Egipto, entonces el Sefior dijo a Moisés
que con 31 vara de pastoreo (l1lamada también '"vara del Sefior')
diera un golpe en una peiia ante su pue'bld ‘para gue brotara el
‘z;gua, 'pero hay E{uienes opinan que al hacerlo ante el ;ueblov -
Moisés se atr‘il':uyé el milagro y no se lo reconoc ib -a Dios, y-
otros opinan que Moisés desobedeciendo las 6rdenes del Sefior-
di6 dos gblpes' en la roca, asi pues sea como fuere, si bien -
el agua brots de la roca y él fueblo de Israel  sacid su sed,-
Moisés y Aarén fueron condenados por el Sefior a no entrar en-
la tierra prometida, cast igo e ste que aceptaron sin répl ica. -
Posteriormenfé, Aardn mur i6 en el monte Hor a los 123 afios de

edad, ",..el mes quinto, el primer dia del mes...'" (65).

634) NGmero XXVI, 2
(65) NGmeros XXXIIT,3S8
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E),- MUERTE DE MOISES,

Encontramos pues claramente, como Meis€s a lo largo de =
misién tuve aue enfrentarse a calumnias, hacer rei:i-e siones --
por la fuerza, abatir el orgullo de los sacerdotes levitas --

" que querian ijgualar su papel al del profeta, comba tir conspi-

rac iones de jefes como Coré, Datin y Abiram, que querian pro-

clamar un rey derr ibando a-Moisés, como luego hicieron los Is

rael itas con Satl, pese a la oposicibn de Samuel; rues esﬁos
tres jefe s fueron engullidos por la tierra con todo y sus fa-

milias despues de un temblor de tierra provocado por Moisé s.

Finalmente, Moisfs condujo a su pueblo hasta la entrada -

de Canafin, luego de haber vencido miles de obst&culos, contan -

do para entonces con 120 afios de edad, congregando al pueblo

ante el Taberniculo donde nombrd como su sucesor a Jodie, or-.

denando ademSs que se esribiera el "Deuteron&nio"; bend i--

ciendo posteriormente a la humanidad Va través de las doce tri
bus de Israel, y como e staba sentenciado a no pisar jamés la-
tierra prometida por quererlo asi el Sefior, subié de 1a llanu
‘ra de Moab a la montafia de Nebo, en la ;:umbre del Piégré, si-
tuado frente a Jerictd y Yahvé le mostrd toda la tierra,.." --
(66), y fue ahi donde hablé por iltima vez con Dios, siendo -

solamente acompafiado por Josfie y dos levitas, quienes se apar

taron, pues les estaba prohibido ver al CSefior.

g TR

V Nis:ﬁn de-

Estando en el mismo monte.Nebo;-Mo isE's tuv

(66) Deuterondmio XXXIV, 1
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que su pueblo traicionaria a su Dios, por lo que lanz6 una --
mald ic ién diciendo: "... Israel ha traicionado a su Dios; -~
isea €1 dispersado a los cuatro vientos de_l cielo!..." (67).-
Posteriormente dirigiéhdose a Josde y los levitas les dijo: -
"Volved a 1lsrael, Cuando el tierﬁpo l‘legue, e1 Eterno os en--
viari un profeta como Vyo' de entre vuestros hermanos y pondri-
" a1 verbo en su boca y ese profeta os diri todo blo que el Eter
o le haya ordenado...”™ ",., y a quien no e suche Ias.pala;-

lras que os diga, el Eterno le pedird cuentas.,." (68).

Y asi, en el Monte Nebo, murié. Moisés el mes duodécimo --
‘que es el de 1a luna dé febrero, y se dice que fue enterrado-
' por los ﬁngelesA en ''...el valle de la tierra Moab; enfcénte,
de Fogor,.." (,69):’11_orgndo -1@_5 AIs‘rvaeJ. itas su muerte durante -

30 dlas, cuando el luto ordinario.era de siete.

(67) Eduardo Schure, Op. Cit. Pig. 243
(68) DPeuterondmic XVIII, 19, - '
{69)...J...0emote.sta. 0Op.-Cit. . Pag. . 724, -
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EL FENTATEUCO Y LAS INSTITUC IONES MOSAICAS
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CAFPITULO SEGUXDO
EL PENTATEUCO Y LAS INSTITUC IONE S MOSA ICAS

£).- EL FENTATEUCO.

Es bien sabido por todos que el texto bibl ico se integra
en su total idad con sesenta y seis libros, de los cuales tre-
inta y nueve forman parte del Antiguo Testamento y ve intisie-

te del Nuevo Testamento.

Sin embargo, existen cinco 1libros de gran importancia, --
que ocupan evidentemente un lugar privil igiado en lla estructu
ra del Antiguo Testamento y en general del 1ibro Magno, pues-
es en estos 1ibros donde se establecen las ba ses.fundamenta--
les para el buen entend imiento de toda la obra biblica: di--
chos 1ibros son el Génesis, el Exodo, el Levitico, los Nime--

ros y Deuteronomio,

Al conjunto de esos cinco 1ibros se les ha dado el nombre
de "La Torah, ‘'Ley Mosaica™ o "-Li‘ﬁres de Moisés'"', pues -
al profeta del Sinai se le atribuye su creac idn, auncque se di
ce, debido a 1la sabiduria que encierran, que es imposible que
un simple mortal como lo era Moisés, hubiera podide realizar-

tal obra per impulso y genio propios, resultando necesaria 1la

intervenc i6n de 1la mana-divina.para 1l.evar a-buen-fin dicha - "

me ta, ‘afirmando los que sostienen esta tesis, aque fue ésta la



qué en realidad ilumind a Moisés para utilizarlo como media--
dor entre. el propio Dios y la humanidad, logrando asf la pro-
mulgacidn de dicha ley en beneéicio de 1a ﬁacidn escogida de

Israel, dicidndose en otros casos que incluso fue el mismo --
Dios liberador del pueblovHebreo, quien de propia mano la es-
cribi8, y no Mois8s, ya que 8ste era tan s81lo y como. hemos se
" fialado en pdrrafos anteriores un simple mortal, un legislador
comin, que por el hecho de dar una ley de tal magnitud a su -
pueblo Iéraelita, surgiendo entonces 1la probabilidad casi in-
minente de que en cualquier momento se viera tentado a violar

dicha ley, en su propio provecho.v

Respecto a la denominacidn dada a estos cinco primerosi‘

~libros capdnicos del ‘Antiguo Testamento, la mAs comdn es la -
de “Pentatéuco“, nombre #ste cuyo significadb derita del grie
go Pente-cinco y TeuCOvaolﬁmen.y al que posteriormentg los -
romanos le llamaron en latin “Pentatéuchus".(Jl 1l egando asi

dicha palabra hasta nuestros dias,

Por su parte, el vocablo "Torah", nombre con qué co-
mo hemos dicho en lineas atras, también se conoce a esta --
ley; proviene de la lengua Hebrea y "... quiere decir '"se-
fialar el camino", ‘'marcar la direccién”,,." (2}, ademis, --

",..Sus temas abarcan lo religioso, lo moral, lo jurfidico, lo

;(]1_ Piccionario Latino: “Espafiol “'Valbuena“ Reformado™. ‘Librec - i i

ria de Rosa Bouret v Cfa. Paris, Fracia, 1851, Pag, 629
(2). Revista de Geografia Universal. Editores Mex1canos. S.A
México, D,F,, 1981, P4g, 23
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econbm ico, una gama amplisima que intenta cubrir todas las fa
cetas, desle lo mis cotidiano hasta lo mas espiritual..."(3),
congregdndose en €1 ',..desle las combinac iones més elevadas
de la politica hasta las mis pequefias pricticas caseras..." -
(4) y todo ello con un <510 objetivo que era el de con sol i--
dar el carfcter nacional y moral de un puéblo como el Hebreo,
uniendo a todos sus miembros entre si1, para hacerlos distinto
de cualquiera otro pueblo, seﬁalﬁndo sele incluso Signos que -
sirvieran para distinguir a sus nacionales, como sucede con - ‘
el caso de la circuncisibn, y esto con un fin meramente reli-
g>ioso que era el de mantener la alianza con bios, 'para logra‘r

entre otras cosas la conqu ista de 1a 'tierra prometida,

Ahora bien, respecto a la dicha distincibn de razas, a pe
sar de ser procurada, no existia en ella el Animo de hacerlo-
con objeto de discr iminacione s o privilegios juridicos en pro
vecho de un solo grupo de personas, sino que el fin que se de
seaba alcanzar era que con base en un s6lo Dios c-omo en el --
que el pueblo Hebreo creia, todos los hombre s: ‘pudieran decir-
s2 hijos de un misno ser supremo y por ello no s encontraria
: diferehciq alguﬁa entre la naturaleza de los dis{tintos sere s-
humano s y asi para Dios y por ende para la ley de €1 emanada,
todos serian jiguales, teniéndose asi la misma aplicacién a to
da 1la humanidad, cumpliéndose de este modo uno de los mds - -
grandes anhelos del ser humano ¥y que aln hoy es esperado, con

sistente en la desaparicibn de las castas, buscidndose con la-

€5 TFevisia dc Geografia Universal. Ed itores Mex icanos, S.A.
Méx ico, D.F., 1981. Fég. 23
(4) Cesar Cantd. Op. Cit. Pig. 119




ley que estamos e studiando, finicamente la util idad uni\reréal;
ye sfo es claro si tomamos en cuenta que la Ley no era privi-
legio de los Hebreos, sino que era en beneficio de toda 1la hu
manidad, razén ésta por la que les fue otorgada en el desier-
to, para que no tuviera aplicacifn exclusiva a un determinado
marco geogrifico, ni siendo tamboco apl icada por un gobierno-
de tradicién milenaria; su aplicac ifn sé hace entonces sin --
concentrar la autoridac} en una sola raza, en una sola clase -
soc ial o en un solo ho;nbre, dando como coﬂsecuencia la igual-
dad y la libertad, evitando ademis que por razbnes de influ--
yent ismo gubernan.lental unas personas gozaran de privilegios -
ante la ley en detrimento del resto de la comun1dad e incluso
rodemos comprobar esto con el-caso de los hlJOS de Mo1ses, --
qienes permanec ieron dignamente confund idos entre los levi---
tas, sin que Moisés ni eilos mismos pretendieran én momento - -
aylguno expl otar o abusar del poder lpol‘itico que podian tener,
b4 ain mis, MOISES no lo utiliz=é6 sino en los casos estr1ctamen
te necesarios y s1empre en benefic io del rueblo Hebreo en ge-

neral .

El Pentateuco pddx""ia ser objeto de crltAca.., pués ro obs-
tante su origen netamente religioso, ha sido eétt‘idiado de sde -
el punto de vista juridico dindosele inclusp el nombre de Ley;
sin embargo, para comprender mejor este calificativo re sulta

necesar io tomar en cuenta la sabia Opinién de San Agustin res

pecto a lo que es una lev en términos generales, quien seﬁalav

“""cpe ...es ~e1 'derechd” que se contlene ‘en aauel escrito que -
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ha sido exﬁucsto al pueblo para que lo observe..." (5} tal -
come lo:.sés hizo con la Torah, habiéndola recibido de Dios en
el monte Sinai para poster ior-ente otorgarla al pueblo de Is-
rael, imponiendo su observancia a través del amor a Dios y» --
del temor a sus césfigos, pues cabe sefialar que las penas que
estai;lecia esta legislai:idnn‘pa_ra quienes violaran sus normas,
si bie‘h.eran justas, tambien y al igu#l *que_ en la mayoria de-
los paises del antiguo’ oriente, eran muy ' severas )y para po--
derno s dar cuenta de @&sta af:.r-acmn ba sta senalar ‘como ejem-
plo la famosisima ley de 'l‘al1dn, precepto &ste en ‘el que pro-

fund iziremos m4s adelante.

Desie el punto de vista estrictamente Técnico-Juridico, -

resulta evidente que el Pentateuco fue elaborado por una men-

te sumamente preparada en materia legal, -rues haciendo cem-- -

abstracc iones de experiencias vividas ipr el pueblo-de Israel;

comprendia situacione s que abarcaban los mis variados tema Sy~
incluyendo no solamente leyes rel igions ‘{teniendo en cuenta-
que este importante punto de la religifn era el Gnico la:zo de

unién entre 1los Hebreos), sino también otorgando preceptos --

fundamentales para la sociedad, es decir, ocupindose de leyes.

polit jica’s, civiles, penales, etc., siendo en consecuencia y -
tal como dice el famoso historiador Bossuet, una ley *,..san-
ta, justa, benéfica, sabia, previsora y sencilla que unia a -

lo s hombre s entre si1 en soc iedad por medio de la unién santa-

N ) Bl A !-‘ranc {&o Suiares, Tratado ‘de” las Leve: \ de Dios l.e-w""

‘gislador. Vertido al Castellano por D, Jaime Torrubxano-
Rgi 11. Tomo I.‘.\Iadrid Emﬂl.Editor ial Hijos de Reus. --
1 . PRg. 37.
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del hombre con Pios..." (6); peroc anal izindola con mis deti--

_miento podaos observar que no se trataba de una simple lev -

mr-atwa, encargada de lantener el bien comdn, sino que el -
objetivo que buscaba era mis profundo y elevado, .p.xe‘s a través
de sus normas pretendia conduc ir al individuo como unidad - -
"psico-fisica al perfecc ionamiento per sénal, 4lo.lgrando conjunta

mente y como con sscuencia, la perfeccifén de la comunidad.

Cabe sefialar cue ademds de la Torah escrita, se ha habla-
do de -la Torah orai.l pxe-s existen gran cant idad de normas que
on atribuidas al espiritu de 1la Torah, mis &stas no se en--
cuentran sefialadas pbr escrito, sino que se han venido trans-
mitiendo oralmente de padres.a hijos (7).

e

Sin embargo, el Pentateuco, al igual que muchas otras le-

yes, contra lo que pudiera pensarse, no fue aceptada de un mo

do inmediato por el pueblo Hebreo, sino que para poder entrar -
en vigor tuvo que vencer grandes obsticulos a pesar del alto-
espiritu rel igioso que contenia, y estos obsticulos podfemos;-
fnag inarlos sobré todo si tomamos en cuenta que dicha ley, co
mo hemos sefialado, estaba dir igida‘a regular la vida del ‘pue-‘
blo Hebreo, que como sabemos era rebelde por naturaleza Y que
no se dejaba someter fic ilmente por los mandatos legales, es
por ello, que para cuidar la observancia de sus normas y po--

der mantener esta ley en vigor, Moisés formé una asamblea ve-

“‘nerable.que. es . lo que conocemos como ‘'Los Setenta Ancianos",

{6) Bossuet. Op. Cit. Phg, 160 - ’
(7) "Revista de Geografia Universal" Op. Cit. Pig.Z3

v, Sy






Y que no eran otra cosa que consejeros, util:izados para la --

aplicac i8n mis justa de la ley, y este gruro »...bien podia- -

llamar se Senado del pueblo de Dios y consejo perpetdo de lé -
nacibn,.." (8); mis a pesar del gran adelanto técnico oue ma-
n_ifestaban en =u contenido las disposiciones'de 1a Torah, si-
guiendo la costumbre imperante en la época, daban gran rriori
dad todavia 'ai la venganza privada; en esta legislacifn conﬁo -
en casi todas las del antiguo or iente, el derecho de imyponer-
un cast igo al infr‘abctor de una norma por ella contenida, re--
caia en personas cuyos atributos para hacerlo, se décia; eran
otorgados por el "FPoder Divino", es decir, era Dios, cuien -

les daba facultades para hacer justicia y» por ello poraue el-

que cometia algin délito, cualqluera aue fuera su naturale-a,
ofendia gravemente a Dios y por ende el castigo que se impo--
nia al del incueﬁte era derivado d irectémente For lé voluntad-
del propio Dios, dempstrando de esta manera cl 'porc;ue Sus man
datos deb‘iah obede'cervée. Pero'gi bien es cierto. que se en--

cuentran dentro del Peﬁtatwco formas de vengan:za pr ivada, :ix_n__
mulsadas ror la Ley dei Tali6n en . que se rpagaba el dafic come;
tido con omtro_:igual, dando incluso v ida por vida, el -fin de -
las penas en ei derecho m‘_)si-;:o ¥ en geacral en todo el dere-
cho oriental, no era "el desquite”, sino la expiacién del d@
1ito, el saneamiento del alma y por ello para lograr esta me-

ta era necesaric aue al delincuente que habia olvidado un man

damlento de la Torah se le deJara un recuerdo pemanente -del .

IIIISTIO, para que nunca vol\' iera a olv 1darlo, ues llevandq en-

(8) Bossuet, Op. Cit. rag. 153.

e
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su ser el dolor que a su vez habia causado en otro semejante,
lo tendria presente toda la vida, sirviendo esto ademis como-
ejemplo para quienes se vieran tentados a olvidar. aGn volunta

r iamente dichos mandatos de la ley.

Se daba pues, una gran importancia a la necesidad de te--
ner presentes las normas del Pentateuco en todo momento, pues
su valor era tal, que para todos los actos, inclu so los mis -
cotid ianos era necesaria su correcta arl icac i6n-y es entonces

“como las encpntramos'pr'e s=ntes tanto para ordenar las fiestas,
‘comé 1o's ‘sacr if ic ios, las ceremonias y ritos l‘itﬁrgico s, los-
.actos piiblicos y privados, los ju ic‘ios, los contratos, los ma
tr imonios, suicesiones, funerales y aunque parézca incre‘iﬁle,-
hasta para reglamentar 1a teléx y 1la forma de los vestidos y -
el cor'te de los cabellos y barba, 'y to»do'v 1o relat.ivo alas --
costumbres sociales (9); adem&'s.la ley' tenia ~que‘ ser leida -.
en todas las asamblea s, proﬁ:urando asi su con stanfé Te senc ia
. ¥ permanente recuerdo. El Fentatéuco era también_ el dnico 11
bro que contenia los lineamientos élaﬁentales que se. debian - -
Séguir para el logro de una vida justa, de paz interna y por-
lo tanto de evolucifn social. ‘vEn__ raz6n de esto; era deber de
“todo I:Jeﬁ"'lsrael ita ieerlo con stantemente,' pero. ademis medi--‘-.'
tar detenidamente su contenido dia y noche, conoé iendo asi -
y teniendo siempre presentes sus sentencias,y rrocurando con-
este conocimiento tan claro que se obtenia, evitar que la ley

fue;e v iclada y que la paz social se alterara.(10).

oS S

W) Bossuet. Of. Cit. Fag.1€2
(10) Itidem. Pig. 163



Fac iendo nuevamente gala de sabiduria, el conocimiento de
la Ley, no se limitaba Gnicamente a las personas adultas, si-

mw que dicha obra era adem&s arrovechada para ensefiar a leer-

a los infantes y a estos se les ordenaba que a su ve~ al cre:--

cer la debian inculcar a sus hijos, pues sabian que con el co

noc in iento cue obtuviera de la misna, podrian sumergirse des--

de temprana edad en el mundo de la sabiduria y en los miste--
rios del comportamiento humano, ademis de conocer ¥ tener - -

siempre pre sente s or igen y su actual estado, para aprex)dér-

a no renegar de los designios del sefior, sino por el contra---

rio. agradecerle todo 1lo que les habia dado, adn lo que pudie

ra parecer mis inicuo o doloroso.

Era pues, mds aue un simple 1libro legal, un compaferc pa-

ra toda la vida y del cual nadie debia carecer, incluso los -

monarcas, pues Moisés-demcstrando su gran inteligencia ) nota

ble visibn del futuro, previ—endo'el rosible advenimiento de -

una monarqu3a en su rueblo, estableci6 concretamente en'el 1li

bro del Deuter®nomio la obl igac ién del monarca de recibir un-
ejemplar de la Ley de manos de los sacerdotes, con el fin ex-
clusivo de_ que ~1‘o copiase durante toda su vida, no olv id;hdo -

;de este modo ni un solc momento lo que sus normas e stablecen-
.

ElPenta teuco es pues un 1ibro casi perfecto desde el pun-

363, .Deuteronom io, XVII, 38 . ..

L e T R Rk FaS i B T A L

U‘l) Cesar Cantd. Or. Cit, Fdg.120, Boss=uet. Or, Cit, Tag. --

TR VIR L AL D Ay e

ki



- 83 -

to de vista litefar io, histérico y juridico, pues aunque en -
este diltimo punto se ha dicho que el 1ibro mis perfecto es el
delas leyes de Mand ‘debido a su correcta ordenac ién, debemos-
tomar en cuenta que si el 1ibro Mosaico aparece mis elemental
es debido a que estaba destinado a regular 1la vidﬁ de un pue-

tlo m&s bien inculto, tosco y'de una terquedad suprema,

En ei Pentateuco, aunque se exagera un poco los hechos, -
s ‘tace un relato de uha manera clara, precisa y detallada de-
la biografia de un gt;an rueblo como es el de 1srael, y refie-
Tre asi su origen, religibn, policia, filosofia, costumbres, -
régimen j;.ff’niico, politica, economia, salubridad, en fin abar
ca todo cuanto puede confundirse en un pueblp y la magnificen
cfa de esta obra es tan singuiar que munca hubo necesidad de-

tocarla en lo ms minimo, esperando mejore s re sul tados, pues-

estos ya eran patentes.

Pero s6lo hemos hecho referencia al Fentateuco en general,
sin gmbargd creo aue resiltarf de gran interés poc_ler corocer-
de modo singular cada um de los li_bros que lo integran, aun-
que de un modo somero evitando caer en temas tan controverti-
do s como es el dre‘ la religibn; asi dicho estudio lo realizare
mo s observando el -orden qué guardah en el Antiguo Testamento-

que como sabemos es: Génesis, Exodo, Levitico, Nimeros y Deu

terSnomio.

. A.a.- GENESIS.
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Este 1ibro es llamado el ‘“Libro de los Or igenes'.‘ ¥ toma-
=T nombré de una palabra griega que sign if ica "‘Generacién™ -
(12); en su texto, refiere 1la his'tor;ia de los primeros afios -
d'elmu‘ndo, y del origen de todo lo que en é1 se encuentra, ---
scan nimales, vegetales o cosas e incluss el comienzo de las
Instituc jones Juridicas y Sociaies y de'las relaciores huma--

nas e€ngeneral,.

Su texto se puede dividir en Cuatro grandes partes funda-

mentales:

dra.- Contiene la historia del género humarmo, desde Adam

hasta el diluvio
2a.- De MNoe a Abzéh_am.
Sa.-"Vida de Abraham

4a.- Acontecimierntos de Isaac, Jacob y José, hasta la - -

muertede éste (13).

El 1ibro de .Génesis, bien podria confund irse con un lj;bro
de l-'adés, sobre todo en su primera parﬁe. pues én &sta se ha-
cen relates fantd st ;cos de la creacién del murndo y de todos -
los fendmenos naturales, asi sefiala como Dios crea la luZ, <o
mo divide las aguas del f irmamento, como a la reunién de las-
agua s en un solo lugar les da el nombre de mares y a la parte

seca la denomina tierra, creando a los seres vives, tanto ani

(FZ) Dicc ionar io Latino- Espafiol ''Valvuena Reformado” Op. Cit.
Fag. 3581, _
(43) La Sagrada Biblia. Génesis. Advertencia. Pag.1.
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males como vegetales, dando lugar en Gltimo té&m ino al ser hu’
mano, a imagen 'y semejanza suva credndolo hombre'y mujer y di
c iéndoles .. .creced y mul tipl icaos..." (14), ddndoles a - -
"ellos en usaf‘g'ucto todo cuanto habia creado, terminando su --
obra en seis dia; de labor, segiin se refiere el texto 7ibl ico.
En las tres partes re stantes hace b%icamente un relato de los
origenes y antecedentes del yueblo Hebreo, notando se en &1 un
‘ afdn ypor consol idar lo mis pronto posible el espir itu nac i;)ng

1ista del m ismo.

Moisés quizo con éste 1ibro comenzar a instruir y formar:
la identidad propia del pueblo de Israel, cuyo-gobierno le ha
.bia sido enrcargado por el Sefior, y para ello trata de ensefiar
le al dicho pueblo las grandes verdades de la Rel igidn Mono- -
teista que encatezaba. For ello descr ibe la creac ién del Uni

A ver'so chya tréqquilidad se ve alterada con 1la aparvic.iﬁn del -
género humano, cque aunque jnic ialmente fue sumamente felizr, -
" mis tarde debido a una inclinacién natural a la desobed jenc ia
piefdev los priviiegids que el sefior le habia dado. Hace ade-
mis una e spec ial feferenéia a la corrupcifn genefal de los --
_hoinﬁres, ca stigaﬁa con el diiu‘.'iohniver sal, C-’;lta' strofe & sta
en la cue ﬁnicaménte se salvd la famosa "Arca de No@", con -
la famil ia de &ste; tambien menc iona la confusifn de lenguas
y susmotivos y consecuencias, y habla de la divisi6n de las-
tierras entre los hijos de Noré; ademd s de la separacién de-

uno de los descend ientes de Sem, para ser el padre de los cre

VR i R P
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TUTI¥Y) Génésis 1, 28,
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yentes y de la estirpe del yueblo de Dios; para £ inalmente --
menc ionar la vida de 16s patriarcas del desierto hasta José. -
Es decir, resiltan maravillosas las historias oue acui se re-
latan, sobre todo las que comprenden hasta No&, cque d& 1la - -
i;npresiﬁn de cuerer ensefiar a través de rardbolas la diferenj

c ia entre el bien y el mal y el porque debe vivirse en el - -

.bien, respetando los mandatos del GSefior,

El GEnesis, se dice fue escrito por Moises cuando &ste se
encontraba desterrado en él desierto, en las tierras de Madian
y para- poder escribirlo se vali6 de las noticias que tenia de
‘as padres, ples aseguran cue Adan, el ¥r imer padre, vivis --
140 afios con Matusalen, &ste vivid 98 afios con Sem, que vi—-
vid 45 afios con Isaac, el cual vivié 30 ar"mS con Le\r1 abue10~
de Moisés (15), pero se dice tambien que Mo:.ses se baso ade--
mi s para realiZar esta gran obra en dos libros que ercontrSs -
en la casa de sa suegro Jetr6 y eran relativos a la co smogo--
nia, siendo estas obras "Las Guerras de Jehovah" 'y '"las Gg

nerac jfones de Adam", dando a su obra el nombre de ''Serher Be

. reshit” (3 6),

Fl Génesis, ademfs de todas las bellas ensefianZas que en-
cierra,adquiere ain mds atractivo e interés, si tomamos en --
cuenta qe ha sido la causa de inmumerables polémicas cue in-

cluso le llevan a ser en términos generales el libro mds con-

Bibl ia, Génesis. Advertenc ia
B‘luardo .Schure.«0p:Cit: Mg.zos

gt e S,
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trovertido del Pentateuco, pues respectb a este primer 1 ibro,
se ha dicho entre otras cosés ".,.n0 es la obra de Moisés, -
que ese profeta misno pudiera muy bien no haber existido » no-
ser mds que un personaje puramehte 1l egendar io, fabricado cua-
tro o cinco siglos mis tarde por el sacerdocio Judic, para ---
atribuirse un géﬁero divino. La critia moderna funda ésta - ~
orin ién en la kc ircunstancia de que el Génesis se compone de -
fra;gmentos diver sos (elohista y jehovista) refundidos,- y que
su redaccibn actual es posterior al menos en cuatrocientos --

afios a la ®poca en que Israel sal'if de. Egipto..." (17).

Pero esta no es raz6n suficiente para afirmar con la segu
ridad cen que se hace, que los elohistas y jehovistas e inclu
so la clase sacerdotal hayan s.ido qu ienes escribieron el Géne-
sis, pues tal ve: todos ellos se limitaron a reescribir un do
cumento anter ior aque seguramente fue mal comgrend ido ¥ por lo
tanto mal interyretado y escrito (18); ahora bien, en relac iSn
a la vila de Moisgés, es cierto, como hemos &icho en el capi>tl_.l
lo anterior que se emncuentra llena de pasajes mafavilio sos, -
confund i¢éndose ror ello en ocasiones con una deidad y apare--
ciendo como una leyenda, sin embargo, esto no A.quiere decir -~
aue el rrofeta del Sinati no haya ex‘istido, sino aie dnicamen-
te para resaltar adn mds su grandeza para el futuro, las his-
torias que rodean su vida han sido exageradas y adn en ocasigp

ne s aumentadas, pero conservando siempre la esencia de los he

ATy “Fuardo “Schur e 0F. C it pa
(18) Ibidem. Pig,. 206
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chos, - Por otra parte, negar la existenc ia de Moisés, seria -

tanto como negar la veracidad de los hallazgos arqxeolﬁgicos'
awe se han realizado tomando como base los datos por €l pro-

porc ionado s, siguiendo paso a paso los dichos datos que se na
rran en el texto Biblico (19); ©por otra parte y gracias a lo

certero y especif ico de dicho relato y a la comprobacifn aque-

graciasael se han hecho, es vdlido afirmar que LA BIBLIA -

‘N0 MIENTE! |

Es cierto que én el Génesis los relatos que se haceﬁ re--

. sultan en ocasiones en apar ienc ia rifiiculos e ‘inclu so 'pueden-
consiiefafse absurdos d@n para una mente infantil, mis sin --

. embargo debemo s tener en cuenta are la concepcifn real que o
_bre el mui\do se hace en el texto de este libro dgl GEénesis, -
es m‘ﬁs‘ rrofunda que la Vseﬁalada por la traduccidn Griega de -

los setenta y la Latina de San Jerénimo, pﬁes debemos saber -

que en el Génesis se encuentra oc¢ulta la e‘sencia”de l‘a trad i-

c i5n mosaica, y sabemos poraue asi lo hemos dicho en algin pd

rrafo que éste profeta fue educado en Egipto, por lo que no -

vd'ebe re sul tarno s extrafio @é ".‘..‘.En su calidad de inic iado-
egipcio, la - intelectual idad de Moisés debia hallarse a la al-

tura de la ciencia egipcia, que admitia, como 1a miestra, la-

immu tabil idad de las leyes del universo, el desarrollo de --

los mundos por evoluc iSn gradual y que tenia adem§§ sobre el-

alma y la naturaleza invisible, noc iones extensas, precisas,-

rasonadas,.." _(20), sin embargo como podremos expl icar - - ---

T Werner Keller.” vY'1a Biblia ™ teata Razan:ri o oo
(20)  HEuardo Schure. Op. Cit. Pig. 207,




aie Moisés con los vastos conocimientos cue poseia 'haya pod i-
do escribir el Génesis, sino dando a lo que escribi6 un senti
do mis profundo, mds ampl jo, aue muede ser s6lo comprendido -
en su real sentido por personas con una mente muy w}ersada en
temas esotéricos o a través de una clave que '',..se encuen--
tra: Jro.-‘ En el simbolismo egipcio; 2o.- En el de todas las-
rel igiones del ant;iguo ciclo; 3ro.- En la sintesis dé la doc-
tr ina de los iniciados...". X21). Encontramos entonces que -
los sacerdotes egipcios tenian tres sistelﬁas para expre sar su.
pensamiento a través de 1a escritura, "...La pr imera era cla-
ra .y sencilla; la segunda simbb6lica y figurada; la terﬁei‘a sa
grada y jeroglifica. La misna palabra tomaba, -segﬁ»n convenia
el sentido propio, figuradb o:trascender-lte.‘ Tal era el genio
de su lengua. Herdclito ha explicado perfectamente esa dife-
rencia, designdndola por los epitetos de hablada, significati
* va y oculta. En las ciencias teog6nicas y cosmog6nicas, los-
" sacerdotes egipcios emplearon siempre la tercera clése de es-
critura. Sus jeroglificos tenian entonces tres sentidos co--
- rrespond ientes y distintos. Los dos iltimos no se podian - -
comprender sin clave..." (22) y este sistema se basaba en' --
"...un dogma de la doctrina dé Herme s, segdn el cual una ‘mis-
ma ley rige el mundo natural, el mundo humano y el mundoid'iv'_:}' i
w..."” (23), teniendo en cuenta esto, debemos entender que --

Moises util it6 este tipo de escritura cuando trabajé sobre el

oel) .. Iuarde -Schure,.-Op. LG Aty PEg 207
(22) 'Op. Cit. Pag. 208
(23) oOp. Cit. pig. 209
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1 jbro del Génesis cue por alguna razdn desconocida atn, no --
queria aue sus ensefiancas reales, o su fondo verdadero fuera-
comprend ido por el grueso de. los hombres y s8lo confi6 este -

sistema con sus claves y a las expl icaciones orales de su - -

obra, a sus smucesres,siendo por esta razén que ".,..cuando -

leemos el GEénesis en muestras traducciones, sbolo encontramos

su sentido primario e inferior..." (24)

Encontramos asi varios casos dentro del Génesis, en que -

se util iza este tipo de escritura y podemos por ello. sefialar-

un ejemplo de dicho sistema y gue aparece con gran frecuencia -

‘en los monumento s egipcios y aue ‘se man if je sta simplemente a-
una mujer coronada (Isis), Y que en una de sus fuanos lieva un
cetro que simbol iza la iniciac ién; "...pero Isis tiene tres-
sentidos d iferentes. En sentido propio, significa la mujer, y
por consiguiente, el género femenino universal, En seﬂtido -
comparativo, personifica el conjunto de la naturaleza terres-

tre con todas sus potencial iddades conceptivas. En el superla

tivo simboliZa la naturale:za celeste e invisible, el elemento

propio de las almas y de los espiritus, la lu:z espiritual e -
intel igible por sI misma, ocue Gnicamente conf‘iere la inijcia--
.ci6'n..."(25). Esta mujer (Isis)Y, en el Génesis, corre sponde-
al bersonaje que la doctrina Judeo-Cr istiana conoce con el --
nombre de Eva y que constituye las tres cuartas partes de la-

esenc ia Divina, pues '"...el nombre del eterno IEVE, que - --

) Tduardo- Schire “Of. Cit) "Fdg. 209
"=} Q. Cit. Fag. 213
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imrropiamente hemos llamado Jehovah y Javeh, se compone del -

prefijo Jod v del nombre de Eve,.." (26).

El caso de la serpiente que en el relato de Adan y Eva ha
ce mencidén el Géne sis y que tanta jmportancia reviste y a la-
que se di el nombre de Nahash, no simplemente significa un --

an imal del mal, como e€s la creenc ia popular, sino que tiene - ]

.tambien un sentido oculto,ya oue en el &mbito migico de las
trad ic iones orientales dependia la forma en que este ser se -
pre sentaba, pues en cada caso tenia un signif icado distinto, -
asi encontramos que '...la serriente arrollada en un circulo
sign ifica k vida universal, cuyo migico agente es la 1luz as--
tral. En un sentido mis profundo atin, Naha sh qﬁiere' decir 1a-
fuerza que pone esta vida en m'dvimiento,- la atracc ién mutua -

de los seres...”" (27).

_En el Génesis "...los diez Fr meros capitulos del Géne--'
" sis constituian una verdadera ontologia, segin el orden y la-

£il iac i6n de los pr incipid.s. Todo lo que tiene un comienzo -

debe tener un fin. El Génesis relata a ia_ vez la évdlu_cifm -
en el tiempo y la creaci6m en la eternidad, la Gnica digna -

de Dios..." (28).

. En cuanto al nombre de Iev&, se dice que la letra "I", re-
presenta ''...el principio mascul ino, Osiris, el espiritu - -

creador por excelencia, en Evé la facultad conceptiva, la - -

P R AT RS iy T AT e P BRI S - - .
. o

(26) HKduardo Schure, Or. Cit. Fig. 212
(27) Ibidem. Fag. 213
(28) Ibidem. TAg. 215
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Isis celeste que forma una.parte..." (29) es asi que como de-
la union .de un hombre que es €l padre Osiris, y de una mujer
que es la madre Isis, nace como "fr_uto el hijo creador \ orga-
nizador del universo y de todo cuanto en &1 existe, dando a --
este hijo el nombre de Ae'loh>in para significar ‘en €1 al Dios-
suprémo y asi debemos saber que “‘su nombre '...es el plura.l -
cie Aelo,A nombre dado _al ser ‘supremo por los Hebreos y Caldeos,“
deriviandose de la raiz 'AEL, :‘que pinta la elevacibén, 1la fuer:za
y la potencia expaxi_siva.; y que siginifica en un sentido uni--
versal, Dios.- Hoa, es decir, EL, es es Hebreo, en Caldeo, en
Siriaco, en Eti8pico y en Arabe, uno de los nombres sagrados
de 1la divinidad.- FABRE D'OLIVET, LA LANGUE HEBREIQUE RESTI
TURE..." (30). '

- Por otra parte resulta sumamente interesante analizar un
punto que tal ve: sea el- més inportante-dentro del 1ibro del-
: Génesis, y &ste es el relativo a los primeros padres Adam v -
Eva; para ello, si bien no haremos un relatb de su historia,-
si.es necesario tener siempre en cuenta lo que va hemos dicho
respecto a €sta en pﬁrrafbs anteriores, relativo a considerar
1a a primera vista como .una historia infantil y absurda y te-
niendo esto en mente, resulta pues urgente iluminar el fondo-
que dicha historia oculta, para lo cual debemos menciomar que
Adam ¥ Eva, - no significan como se desprende de la simple lec-
tura del 1ibro del Gé&nesis, "...la primera pareja humana de -

muestra tierra, sino Dios personificado en el Universo » el -

A pirs w3 1 g S R T
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(29) Eduardo Schure. Op. Cit. Fg. 217
(30) 1Ibidem. Fag. 218
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_género humano tipificado,.," (31) y el dmbito territorial en -
que se les ubica y al que se ha dado el nombre de Jardin del-
Edén, no es tal, sino que es "...la esfera temporal sin limi
.tes de Joroastro, la tierra superior de FPlaton, el Te ino ce--
leste universal, Hedén, Hadana_, sub stancia de todas las tie--

rras..."(32).

Es pues el Gé&nesis un 1ibro complejo en que se resume la
clave de las ciencias y experiencias pasadas, dando lugar a
la evolucibtn de las ciencias futuras que no pédrén tener mis
verdades que las que el fondo misno de este libro entiende

33).

A.b.- EXoDO.

El nombre de este 1ibro proviéne del latin "exodus", que -
a su vez deriva del griego "Exodo s- Sal ida"™, de "Ex-fuera de
y ""odos-camino' (34). En €1 se g:ontiene la histox;ia de 1la s;
1ida de los descendientes de Abraham de 1la esclavitud sufrid-
en Egipto, es decir, en el se hace el relato del rescate q'ur‘
Mois€s real iz6 salvando al pueblo Hebreo de 1la fur ia del Fa-
radn egipcio, rescate € ste cque se diée fue 1llevado a cabo por
voluntad del poder divino, quedando de e =ta manera el‘pueblc\
Hebreo en deuda perpetia desde e ss momento Yy por ello obliga
Ty tuardo Schure, Op, Cit. Fag. 22C
(32) Ibidem. Fig. 220
(33) Ibidem. P4g. 206 )
(34) Diccionario Latino-Espafiol 'Valvuena Reformado' . Op, Cdt.

. . Fag.336; Diccionario.de.la-Lengua-Espafiolay Editorial =~
i *fsrasa-Calrpes, S.A. Madr id,Espaia.Tomo III. Fig. 600"




do a servir y adorar al Dios 1ibertador, re spetando tanto sus
inst ituc ione s rel ig.iosas, como sociales v juridicas que €1 --
le s mandaba; es pues, el l1ibro base para la promulgacién y --
respeto de dichas instituciones, pues sefiala las condiciones-
bajo las cuales se conservarda la alianza de Dios con su pue--

blo.

En el exodo se contiene la historia de 145 afios;, ¥ se di-

vide en tres grandes partes que son:

la. Narra la entrada de los hijos de Israel a Egipto y su-
multipl icac i6n, las medidas del faradn para exterminarlos, el
nacimiento de Moisfs, =u educacibn e snerada y su huida al de-

sierto en donde contrajo matrimonic con Shépora.

2a. Hace referencia al modo como dios se le aparecid a --
Moisé s en el desierto y el viaje de &€ ste a Egipto, iniciando-
asl su misidn y la sal ida de Egipto, el paso por el Mar Roio

y la ingrat itud del pueblo de Iérael.

3a. Narra lo sucedido en el monte Sinai, respecto a la en
trega que Dios hizo a Moisés de las tablas de la le): que serxr’
v ir ian para gobernar al puebio, y ademids las reglas qu'eyle --
d is p&ré lé construcc ién del Tabernidculo ¥ las demds ceremo--
'niasrpara el cul to divino. Es‘escrito desde la muerte de Jo-
s€ en el afio Z69 del mundo y concluye con la ereccion del Ta

bernidculo en el afo 2514 de la misma era (S5).

T T O

035) Eiblm Exodo. Advertencia.







Es pues, en el Exodo en donde consta practicamente la ma-
nera en cale = constituyd ‘1a nacioén de Israel, colocindo se és
ta bajo la legislac idn mosaica, ensenindose en los mandamien-
tos cuale s eran las justas demandas de 1la divinidad, dando a-
conocer de esta manera al pueblo escogido 1o bueno y lo malo-
. ¥ surgiendo por vez pr imera la idea de la rehabil itac ién del
recador ‘a través del perddn y pur if icac ibn del alma. Contie-
ne adem& s gran cantidad de normas sanitarias, y en fin, ‘con—-‘
\tiene la obra que comunmente se concce como los Diex Manda-- .

mientos o Cddigo Mosaico.

A.c.- LEVITICO.

A este 1libro se le ha llamado asi por los latinos, en vir
tud de aque en €1l mismo se contienen los ritos, sacrificijos y-
~demas aétos que estaban a cargo de los hijos de Levi, es de--
cir, estaba dirigidc a los ministros dest inados al culto de -
Dios y que formaban aquella tribu,- para que en €1 aprendijeran

los mitos y ceremonias para €l culto del sﬁor.’[‘.i‘ér).

El -1 ibro del Levit ico, propiamente es un barén'te sis dentro
del Pentateuco, y es clara la relacidn que guarda con el 11-;
bro del Exodo, pues como hemos sfialado, es en este donde =-
dd el fundamento para la pur if icac i6n, adorac idn y conducta -
santa del pueblo de Israel, y en el Levitico s contienen los

detalles para la real izac i6n de esas metas, es decir, en este

Ll et L e

{(36) Bibl ia. Levitico. Advertenc ia.
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s reglamenta lo e statuido de modo general en el Exodo,

Se dice gue en términos generaleses el 1libro mis compl i-
cado del Antiguo Testamento desde el punto de vista jurid ico,
pues en €1 se hace una relacibtn de gran cantidad de leves, --
asi es como encontramos que se dictan leyes relativas al sa--
crif icio, s s=fialan las diversas clases de afrendas, leyes -
rara d isponer aAlos sacerdotes, leyw s sobre animales puros e
inpiros, al igual aue de las rersohas puras ¢ @mpuras y sobre
la fiesta del dia de la expiacidn, el Cc‘:digd de santidad en -
relac i6n al sacrificio de animales, matrimon io, sacerdecio, -

victimas, fie stas, afios sabdticos v jubilares, etc...&37).

En general este 1ibro se divide en tres grandes partes --

qie son:

ta. Refiere la calidad y variedad de los smacrificios.

2a. Habla de los sacerdotcs ¥ levitas, de su consagracifn

y of ic ios y de varias preparaciones y purif icaciones que de--
‘bian preceder, de los animales mundos e inmundos ¥ de las di-
ferentes e species de precados y modo de castigarlos » exriar--

los.

3a. Menciona los dias de fiesta, del culto del Taberndcu

lo y s dan leyes de los die anos, votos vy rromesas (38).

77 E ste ban Almada. "Como Leer la Biblia al Instante’, Edito. - .. o
r ial Fosada,S.A.- 1 Edicidn, México, . D.F.. 19785 «phgrySr """ 7" .
s i3 8):Bibldad-Levitico . Mdv¥ertencia,



Todo lo que el Levitico refiere, sucedid en el primer mes
del afio segundo, después de la salida de Egipto, estando los-

Israel itas al pie del monte Sinai.

A.d.- NUMEROS:

Esta palabra proviene del lat‘.in "numetrus"” ¥y significa 'l‘a-
expresién de la cantidad computada con relacidn a una un idad-
(39); al cuarto 1ibro del Pentaeuco se le ha dado este nombre
en virtud de que en sus primeros capitulos contiene el censo
o numerac i6n de los Israel itas, que es real izado con el fin -

de reclutar gente para la guerra de conquista de Canaén.

Comienza su narrac ién en el punto en que €l Exodo termina
la suya y en €1 se relatan las peregrinac iones que el pueblo-
de Israel realiZé en el de sierto, despues de su fracasado pri
mer intento de entrar a Canain cuando venian de Qades, y que-
como sabemos se suspendib en’ virtud de la falta de unién del-

pueblo Hebreo.. (310}

Se establece en €1 el servicio v la conducta que deberian
observar los Israel itas, pues al levantarse el censo a gue se
ha hecho referencia, se designd a cada uno de los miembros de

la comunidad un lugar en la familia y un servic io e specifico.

Es un 1ibro cuya iectura, al igual que en el caso del Levi

 T39) DiccIonario Lat ino-Espafiol "Valbuena Reformado™ Op. Cit.

Pag. 578
(40) Esteban Almada. Op. Cit. Pig. 45
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tico, resulta un tanto complicada, sobre todo en sus diez pri
mero s capitulos, cue narran lo relativo al censo de poblacibn
Israel ita, y los preparat ivos de &sta para abandonar la re--

gién del Sinai con rumbo a Canaéln, paft iendo poster iormente, -
relatando ademids todas las perirecias y castigos sufridos por
a1 propio temor e indecisitn. Ademds se hace referencia en €1
al ca si:igo que Dios imjuso a la soberbia y falta de credhl i--
dad de Moisfs, y termina con el asentamiento del ipuebloh He- -

kreo en la llanura de Moab, al este de Judea. (11)

‘En re sumen, cont jene la historia de Moisfs y el pueblo He
breo durante treinta y nueve afios menos tres me ses, es dec ir,
desde el segundo me s del aifio segundo de su sal ida de Egipto,-
hasta principios del me s undéc imo del afioc cuarenta. en que --
Moisfs ordena que se comience a escribir el 1ibro siguijente -

que es el Deuteronomio (42).

A.e.- DEUTERONOMIO.

Palabra que pro{{iéne del latin "deuteron im fum", qhe a’ s
ve tienme 31 origen en el gr.iego "deuteronomion"; de "deute-
ros- s;gundo" y "nomos—léy", es decir, significa ' segunda ley"
.o "repeticidn de la Ley . (33); este nombre s le ha aado alu-

diendo a la segunda promulgacién de la ley cue hizo Moisés an

(41) Esteban Almada. Op. Cit, Fdg. 45
(42) Bibl ia. Nimeros. Advertencia

.. §43) Dicc ionar io Lat mo Esraﬂolxﬂ"\'alvuera Refomdo" OpeCrdt e e
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tes de que el ruebloA de Israel entrara en la tierra de promi-
sidn, en gracia de aquellos judios que o no habian nacido o -
no tenian uso de razén la primera vez que fue rromulgada y te
niendo tumbién ror objeto imprimirla en lo mids profundo de s=su
corgz—in de los hijos de Israel, antes de s pararse de ellos -
rara siempre por la muerte que 2 venia en su busca, conte--

niendo en &1 la historia del bueblo Hebreo desde €l pr‘incipio
del mes undécimo Hel afio cuarenta de la salida de Egipto, has
ta el sfptimo dia del mes duodéc mo del mismo aﬁc;. Vre sumiendo

‘las peregrinaciones de Israel en el desierto (44).

Hace referencia a los Gltimos consejos que MoisEs d.iﬁ a -
s rueblo para que vivieran en la observancia y respeto de la
ley que les habia sido dada en el monte Sinai, Ai‘ncitﬁndoles a
. man tener ¥y renovar“la al ianzarcc-m Dios ror el bieri de si mis-
mos y da fé de la acepta;i&n aue de esto hizo el rueblo en ge -

neral.

- Para lograr el objetivo que tenia propuesto, dis;usor que-
despes de haber pasado las tribus de Israel el rio Jordfm, -
. = is d>e ellas ascenderian al monte Herbal y las otras al de -
_Garizim y «ue los ievitas a su ve:z rronunciacen terribles mal
d'ic ipnes contra ,éq.xellos aie s atrevieran a violar los divi-
no s mandamientos, pero que a su vez pronunciacen las mayore s-

bend ic iones a favor de quienes observasen esos preceptos (45).

AR ]
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(44):*bibl-ia.~ Deuteronomio;” Advertencia,
(45) Ibidem.
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For otra .parte, e ste 1ibro const ituyd una novedad en rela
cibn a las anteriores obras escritas por Moisés, rues si bien’
escr ibia nuevamente la Ley, lo hacia ilustrfndola y expl icin-
dola segﬁn Dios le iba dando inspirac i8n, ordenando ademis a

los sacerdotes que la leyeran al ‘pueblo cada siete afios.

Encontl:amos en este libro, el llamado Cédigo Deuterondmi-
co, que v del capitulo doce al ve intise is, y aue constituye-
la parte central del libro, pues ademis de ser una de las Par
tés mis apasionante s del antiguo te staﬁento, contiene en &1 -
normas de conducta, todo lo que autoriza é darle el nombré --

Qe hemos sefialado de Codigo (46).

En el deuteronomio encontramos ademis el segundo de ios -
dos himnos o cé{iticos compuestos por Mois8 s por disposicidn -
‘divi.na', y este cdntico deb3a ser aprendido de memoria por to-
dos los hijos de Israel, como testimonio de la gran bondad --
d€l Sefior y de la infidelidad o mal corre spondencia del wé—-
blo. Memﬁs y como Gltima etapa, di tgstimon io del nombramien
to de Josie como sucesor de Moisés en el gobierno, como guia
‘del pueblo de Israel, ademds refiere la bendic ién cue Moisés
ds a la humanidad a través de las doce tribusde Israel, su--.
biendo posteriormente al monte Nevo en donde muere despues de
admirar la tierra prometida y anunciar la venida del Mesias -

(47).

(46) Esteban Almada. Op. Cit. Pag. 37
f37) Bibl ia. Deuteronomio. Ad\'ertenc ia. .

R A AR R S FaaR it

PRI DO NS AR JUPPEL SR




- 10t -

Ahora bien, de todos estos libros que integran el FPenta--
teuco, los que mis amplio contenido juridico tienen son el --
Exodo, €l Levit ico y el Deuteronomio, jues en ellos se agru--
pan la mayor cantidad de Instituc iones Mosaicas, y asi encon-
tramos legislaciones relativas a diferentes materias, que aun
que distribuidas de un modo elemental, no por e so pierden ---
grandeza, es decir, no -se requiere hacer gala de grandes cono
cimientos en la distribuc ién de las leyes, paTa que uﬁo pueda
darse cuenta del gran genio de su créador, mes cada una de .
las normas por €1 dictadas, oculta un amplio s‘entidov moral, -
juridico y social, resltando suficientes para el correcto de

sarrollo de la sociedad.

By.- LA TORA O LA LEY

En la primera parte de este Capitulo Segundo, hemos hecho
referencia al vocablo de "Tor&" o "Torah", mencionando cual
es su significado, los temas que abarca, oue la hay escrita y

oral, Yy el porque de estas Gltimas {(48).

Sin embargp,'creo que es necesario dejar claro .que la To-
rd, no es oti‘a cbsa' cque el propio Pentateuco, siendo importan
te tal aclaracidnm en virtud de cue suelen confundirse tantos-
términos empleados para designar a una misma obra, que inclu-

o puede llggarse a pensar que se trata de creaciones diversas.

(48) Ver-Paginas-75-y-79d eestie  trabajoiio i
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B.a.- EL TALMUD.

En el pre sente ecstud ic seria mcompleto si omitieramos --
menc ionar brevemente una obra que forma parte medular en la -
vida del ;ueblo Judio, y que ha z2lcan:cado tal importancia que
mclusnre s dice que en la edad media llego a relegar a la -

Biblia a un wgundo término (49).

El libro referid.o es "EL TALMUD", y en €1 se contienen -
las dispo siclion es Yy normas ensefadas en los 1ibros de Mois€ s,
pero se encuentran simplificadas, comentadas e interpretadas,
y alin mis, s¢ encuentran aplicadas pricticamente a las tradi-
ciones Hebreas, hacijendo una compilacifn de dichas tfadicio--
nes y Euscéndoles a las mismas, aunque a veces de un modo muy "
forzado, una expl icacién en lo s textos del Pentateuco, dindo-
les con esto un sentido mis legalizado y acorde a los deseos-

de los primeros padres,

Pero a pesar de la gran importancia de este libro, y de -
su gran difusidén, al menos dentro del pueblo Judio, es intere
sante hacer notar la dificultad que se encuentra para poder -
acplicér y entender con claridad que es el Talmud ¥ cual e-s -
a1 espiritu, extendiéndose esta dif icul tad, no sblo a perso--
nas profanas en la materia, sino inclusive a quienes han dedi

cado muchas horas y afios de esfuerzo a tratar de comprenderla.

Wt R

(49) Antologia del Talmud. Traducc i6n de Dr. Dav1d Romano.‘- B

José Jané s.- Editor Barcelona, Espafia.- Pra. Edicion.-
1953.- pig. XI1II, Introduccion. .

SRS



- 103 -

Asi se dice que el 'l‘avlmud "...e5 una vésta enc icloped ia
muy desordenada, en la que hay de todo,ﬁpero asistemit icamen-
te, en la que es dificil hallar el dato conéreto, a menos que
ese dato concreto sea de materia legal -porque esa materia - -
tizne aGn hoy valide:z en el Judaisno-; en cuyo caso unas cla-
ve s-‘mdice, las cod ificaciones que mis adelante citarehos, --
s&l aux il iares ind :;Lspensables..." (50}, de lo qﬁe s despren-
dle la gran importancia que las Leyes Mosaicas han tenido en -
el desarrollo de ésta obra, y en el avance in'telec-tual y espi
ritual del pueblo de Israel, que al fin es reflejo (como to--

dos) de las ensefianzas de sus antepasados.

El Talmud se divide en dos grandes partes, constituyendo

prop iamente cada una de ellas una obra independiente, 'y son:
1.- La Mishna.
2.- la Guemari.

Pasemos pues a explicar en que consisten cada una de estas

dos partes integrantes del Talmud.

1.- La Mishna- Mishnid e s una palabra hebrea que deriva
del verbo "Shani" (wepetir) pues su ensefianza se hac3ia oral-
mente mediante repetic ion, '...S da e ste nombre a la compi-

lac idon de la doctrina trad icional judaica postbiblica, en es-

recial de su parte juridico rel igiosa...™ (51). La Mishnid es

S T et B R i e - B T 2 AT i e 26, v g

(50) Antologia del Talmud. Op. Cit. Pig. XII.- Introduccidn
(51) Antologia del Talmud. Op. Cit. Pag. X\'.- Introduccién
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B .ley oral y s opone a la ley escrita o sea la "Migra', que
‘es ".,.La Biblia e spec ialmente en su primera parte, el Fenta

teuco...'" (52).

La Mishnd, proriamente es el Talmud FPalestino, y se ¢ ivi-
de en dos periodos, el primero de los cuales culmina en la -
toma de Jerusalén, pero sus ensefianzas comienzan desde lla €po
ca.de Moisés, pasando por "...Joslie, los ancianos, los profe
tas, los miembros de la Gran Asamblea, 155 .parejas y los tan-
‘mim..." (53), pero en real Xdad el punto clave de su creaciom,
independ iente ya de atadura bibl ica, comién:a con la Gran - -
Asamblea que "...se trataba de una institucién politica y so
cial, cuyo origen y primera con stituc idn remontan a Exiras, -
dado que el Judaismo e sti siempre Int imamente vinculado a la
rel igidn, es légico que cierta actividad juridica dicorrel i--
giosa cayera en el dominio o en las atribuc iones de d icha - -

Asamblea..." (54).

Dentro de la ‘Gran Asamblea se cred un grupo singular dedi
cado a 1la salvaguardé &e la religidn y de las tradiciones, --
dindole a dicho grupo el nombre de "'Soferj.m", es decir “...,
-escribas-, pero que debe entenderse en el sentido de -hombres
de letras-..."(55), y el objetivo de este grupo era buscar re

lac i6n o fundamento en los principios Biblicos, sobre todo en

1ds ensefiados en los primeros 1libros del antiguo testamento, -

{52) Antologia del Talmud. Op. Ci
(53) Antologia del Talmud. p. C
{54) Ibidem
(55) Ibidem

it Pag XV, Introduccisn’
it. Pig. XVI.- ‘Introducc ién -
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con las tradic iones y costumbres del pueblo de Israel; dando
con ello un princ ipio de legal ijad y legitimidad a dichas cos
tumbre s, '"...Este método recibe el nombre de misdrash, -in
ve stigacibn-, que ha sido definido como -1la bélse.e.xegética v-
la exprec sién dialéctica de las halakot-..." (56). Este nombre
der ivaba del estudio que s hacia de textos juridice religio-
sos, denominado "midrash halaki', distinto del 'midrash ha-
ggada'" relac ionado con textos histbdricos o folkloricos, sin -
embargo, al preponderar el estudio de los textos juridico-reli

giosos, Ginicamente s habld de "halaki" (57).

La Gran Asamblea fue posteriormente sust ituida por orden
del Sanedrin que como ya hemos mencionadp en el capitulo ante
rior, era el Tribunal de Israel encargado de resolver los - -
asuntos del Estado y rel igiosos; y con dicha sustitucian desa
parecieron como consecuencia los Soferim, inic iéndoéé la era
de las Parejas, con semdn el Justo y Antigono de Soco,- 1lamin
dosele asi a e ste periodo, Vpues los enéargado-é de interpretar
y transmitir las tradiciones y las disposic ionés jurfidico-re-
ligiosas, eran dos personaj.es "...uno de los‘cuales osfentaA
ba el cargo de Nasi, -Presidente-, y el otro el de Av Bet-Din

jefe del tribunal-..." (58).

El segundo per3iodo o &poca, comienza con la destrucc iSn -

del Templo de Judea en el aifio setenta, aparec iendo entonces -

T58) Antologia del Talmud,. Op. C it... Pdg...XV.II.- Introducc ion’
(87} I Sl om e oo F V

(58) Op. Cit. Pég. XVIII. Introduccibn
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los Tannaim, quienes de dedicaban ‘a e studiar la Ley, auncue -
a partir del afio cincuenta se dé a los maestros de la ley que

ha sido ordenados, el cal ificativo de rabbi (mi maestro) (39).

**+..La Mishna esta  divid ida en 6 ordenes (sedarim, en --

singular, sfder), que son los siguientes:

I. ZERAIM (semillasY: Acerca de la agricultura, excepto

el tratado Berajot, dedicado a las -bendicicnes-.

IX. MOED (fiesta): Sobre el sibado y las fe st ividades
ITI. NASHIM (Mrjeres)y: Derecho matr imonial
IVv. NEZIKIN (Dafnos): Derecho civil ¥ renal.

V. QDASHIM (cosas sagradas): Sacrificios » servicios del

Templo.

VI. TOHOROT (Purezas): Leyes de purecza e impurecza..."(60).

E1l Mishnd es un 1 ibro bisicamente juridico y es asi como
'"_..sDlo discute y anal iza lo Treferemte a legislacidn y ritos,
ya que en escasas ocasiones contiene materia no juridica...”

(61).

Posteriormente aparece el Talmud Bibildnico, surgido por

(597 antologia del Talmud. Op, Cit. Pig. XXI.: .. Introduccim...
-+ (60)=0p.+C-iti-~Pag: XXV I~ mtroduccign -
(61) Op. Cit. pdg. XXVII.- Introducc ion
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la emigrac i6n de los Israel itas de Palestina a B;abilonia, (»
es el ae ahora conocemos proriamente como Talmud), suced ida-
despues de integrada la Mishnﬁ, comén:an_do el rer.‘mdo amora im
(pred cac idn}, en ae Q.ls integrantes se ded icaron a esfud jar

e interyretar minuc iosamente la Mishni.

v...El Talmud (formado ror la Mishni y la Guemar&r) rec i-
be el mombre de shas, in i jales de las palabras aue signifi--

can -~ seis ordenes (de la Mishna)-..." (62).

“,+.E1l Talmud Bab‘il Snico. sirge me jor e structurado en cuan
to a 32 forma, debido al ambijente de tranqu il ilad we se res-
riraba en Babilonia, permitiendo a los Jud ios de ese lugar de

" d icar = exclusivamente al estudijo de la ley, discutiérdose‘la
‘Mishni y con el estud io crit ko de la mima ror los amoraim -
hab il';m ikos, llamado Rav (maestro)}, constitujyéndose la Guema-

rd (63).
La Guemara se agrura en siete generac iones que son:

1a. 200-250 Rav y Samuel _

2a. 250-300 Huma y Jud4d bar Ezea iel

3a. 5006-335 Huma B. Hiyva, Jisda, ,Ra'b'bé,José bar Hiyya.
4a. 335-360 Abayé y Rava

5a. 360-375 Farpa’

6a. 375-125 Ravina II..." (64).

2 . e m e e e
- e e AR P A TR R :
5 e R T I, S .
e A e e NSRS

(62) Antologia del Talmud. Op. Cit. Pig. XXX, Introducc idn
(63} oOp. Cit, Pig. XXXI. Introducc ibn
(64) Ibidem.
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-C). - IN ST ITUC IONE € MOSAICAS,

Las Instituciones Mosaicas, como las dem&s legislaciones
orientales antiguas, Asalvo la de Hammurabi, pueden ser consi-
deradas de un ampl io contenido religioso, paes se fundan en -
un gobierno de Dios, una iglesia nac ional, pero lo gque re sul-
ta mids importante , es que ese contenido religioso no- se inte
gra solamente de conceptos metafisicds que re sultarian inocuos
en la rrictica, sino aue son conceptos pricticos oue se apli-
can gracias a la union de los hombres con Dios por un lazo mi

gico, una alianza que se confunde entre el amor a Dios y el -

temor a sus sentencias, nac iendo como consecuencia la liber--

tad, independencia y unién entre los miembros del yueblo de -

Israel en tanto d icha al ianza perdurara, es decir, én tanto -

-que el pueblo permaneciera fiel a su Dios, al culto del mismo

y a las normas por €1 dadas, circunstancias q'ue s refleja en

‘la unidn,primero del Tabernfculo y despues del Templo.

C.a.- ORGAMIZAC ION JUDIC IAL.

Dentro de la organizacibén judicial de las In st ituciones -

Mo saicas, tal vez la parte fundamental, era la compuesta por
el Templo, cue alcanzb una importanc ia primordial en la vida

juridica, soc ial ¥ religiosa del pueblo Hebreo, pues €1 repre
sentaba a '.,..la autoridad legislativa y judic ial, cuyos mi-

nistros daban en €1 =us fallos, era fuerte como roca, estaba-

_..€ustod iado_por millares.de levitas; 'y levantar el templo sig-.. -

S A
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nificaba reconstruir la nacidn,.," (65).

El poder sacerdotal y el poder ejecutivo ci\ril, = rela--
cionaban en virtud del podervespir itual, aie se encargaba de-
~vigilar la obsrvancia de la doctrina y de la Ley, y el cuida
do de esta conservacibn de las inst it"uciones ecle siasticas v
civiles, estaba en manos del grupo que conocemos con el nom--
bre de '"Los Setenta Anc iznos" (66), cuyos miembros eran elegi
dos de entre los mds sabios de las tribus, y se encargaban de-
la correcta apl icec jﬁh de la ley, pero su funcidon s limitaba
solo a loé casos mis simples y part iculares, dejando 105 mas
compl icados y de interé s colectivo al rrofeta del Sinai, (]éxg
do XVII‘I, 13 alZ7) (Peut. J. 12,1'7)_que ‘era el que de un modo
"ind irecto legislaba ¥ por lo fanto se entendia que €1 compren
dia mejor el verdadero sentido de 1la Ley, por lo que podia in
terpre tarla con mayor exactitud, pero repito, s<sb6lo lo hacia -
en los casbs de controversias mayores, en que el interés del-
rueblo Hebre¢ todo, estuviera en peligro, dejando cue inclu-
O en los asuntos menore s }erra el SJmo'Sacerd_ote el autoriza

do para interpretar la ley.

Resulta pues evidente aue el Sumo Sacerdote, era tambien
un personaje de gran importancia en' la e structura juridica --

del pueblo Hebreo, pues reempla:zaba d irectamente a Mois€s en

ats funciones de Juez ademis estaba a tal grado unido al - -

N hae i e e o

. {05} Cesar CantG.- Op. Cit, Pag. 119
(66) Ibidem. Pig. 120
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Templo, que en realidad formaban ambos un solo ente, no pudien
do comprenderse el uno sin el otro, pues '",..no debia sepa--
rarse jamis del Templo donde se celebraba tambifn el Con =jo
Nacional -o Sanedrin- al cual some tian los sacerdotes todas
las dudas de cardcter legal -y religioso- que las asamblea s-
de las tribus no bastaban para resolver. Sin embargo, el go-
bierno e staba muy lejos de ser un gobierno sacerdotal..."™ --
(67). méé una cosa Mportahte era que los supremos sacerdotes
y ain m&s, ningdn funcicnario gozaba de fuero gue le permit ig
‘ra cometer abusos o atropellos de la l.e_v Mosaica respaldindo-
£ en este caracter, sino q'ue para e sta ley, todos los hombres
eran iguales y por ende debfan sujetarse a sus normas sin - -
importar .el cargo éubernamental ciue ocuparan, aplicz‘mdo}se -—-
igu'al a todo mundo, fuese rico o pobre o incluse al Israeli-
ta que al extranjero, ademds los Func ionarios Piblicos eran -
"k. ..juzgados por los magistrados comunes, ni estaban exéntés-
del servicio de las armas, ni de las Qontribuciones para gas
tos de utilidad pGblica,..'(68). Sin embargo, y a pesar de - .
la importanc ia que tenia el cargo de Sumo Sacerdote, &ste so-
lo se limitaba a l1la apl icac idbn de ia Ley, siendo €sta su Gni-
ca part ic ipac i6n en el gobierno, pero se les excluia de cere-
monias tan importantes como la de la circuncisifn, el matri-
monio, funerales y registros del estado civil, casos estos --
que se re ssrvaban a los Setenta Ancianos. Siendo e stos repar

tidos en diversas tribus para evitar la unifén del poder sacer

e e T s oy LR
B S N T L A

“T67) Cesr CafitG.- Op. Cit. Pdg. 120
(68) Ibidem. _ .




dotal y los abusos que con respaldo del mismo se pudieran co-
meter- «(69). Pero todos ellos eran sometidos a un Juez Su--
premo, que era el dicho Sumo- Sacerdote cargo de caricter vita
licio y que '"...dirigia la fuerza pGblica en tiempos de gue-
rra; tomaba el poder dictatorial y a veces precedia el Sane-

drin..." (70).

Podria pensarse por 10 que hasta aqui tenemos dicho; aue
al pueblo en general, no se le tomaba en cuenta para los ac--
‘tos del gobierno, pero esto no es cierto, pues en los asuntos
de mayor importanc ia se congregabé al pueblo, cuando fueron -
nSmadas ante el Tabernaculo 'y ya sedentarios en el Templo, y-
)‘a' todos unidos tomaban una decisibn sobre el problema que se
rlanteaba, incluso se les congregd para la promulgacidn de la
ley escrita, misma que fue jurada en un altar que s erigid -
con la piedra que cada tribu debia llevar; asi el Exodo sefia-
la "...Y M01sés viné y contd al pueblo todas Fas palabras de
Jehovd y todas las leyes, y todo el pueblo respondio a una --
voz y dijo: Haremos todas las palabras que Dios ha dicho...",

" ..Y tomd el libro del pacto y 1lo leyo a oidos del pueblo, -
el cual_dijo.\ ngemos todas las cosas que Dios ha diche y gbg

deceremos.. ,'; (71).,

C.b.~ MATERIAL PENAL.

Pero todo esto se ha referido en cuanto a su Admin istra--

el s et

: (69) Cesar Cantﬁ Op. Cit, Pﬁg 120
(70) op. Cit, Pag. 121
(71) Exodo, xn, 3 v 7
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¢ ibn PGblica y forma de gobierno, sin embargo, existe un as--

pecto importantisimo para poder apreciar mejor el avance, oue

~en el aspecto juridico se habia logrado con esta legislac idn--

que sin duda era muy avanzada para su €poca; debemos referir

nocs entonces al aspecto interno de la legislaci6tn. Asf para
manteﬁer la seguridad interna del pﬁeblo de Israel, se dicta-
ron normas que imponian unas penas muy rigurosas y encontra--
mos que entre otras disposiciones, la ley sefialaba ''no mata-
ras" (72) y siguiendo 1la ley del talidén que como sabemos pre-
deminaba, = entendia que "el que mate muera" (73), norma €s
'ta que sin duda era brutal, y que po steriormente == sustituy®
permitiendo entonces una composicitn entre el del incuente y -

los parientes del sujeto pasivo, pudiendo llegar a un arreglo

pecuniario o tener el delincuente derecho a ingresar a un asi -

lo (figura &sta de la que mis adelante hablaremos), pero sblo
en caso de homic idio involuntario .o imprudencial se podfa ob-

tener esta ‘solucidn, pues el homicida, que lo habia sido por-

voluntad propia tenia que padecer la misma suerte que su vic- .

tima (74).; ademis a ning@in reo . se le permitfa el indulto me--

diante el sblo pago de una cantidad de dinero-(75),

Asi condenaban a muerte a ™...quién hiere a su padre o -
madre,.." (76) bastando alGn con que los maldijere, dindosele

’ -
la misma pena a quien secuestraba a una persona libre para --

{(72). Exodo, XX, 13 v¥ Deuteronomlo, v,17
(73) Exodo, XXI. d2. o e s e

EYCIRNTEL

(75). Cesar Cantﬂ Op. cit. Pig. 120
(76). Exodo, XXI, 15




‘venderla como e sclava (77), éntre otros casos; sin embargo -
rermitia un arreglo econdmico en ciertas situac idnes, ror - -
ejemplo, cuando >se lesionaba en rifia a otro, pero no lo mata-
ba el autor del délito quedaba obligado dnicamente a "...re--
sarcirle sus jornales perdidos y los gastos de la curacibn..”
(78) caso semejante. encontramos cuando se lesionaba a una mu-
jer embarazada, v &sta abortaba, pero no moria '.,.resarciri
el dafio segfin lo que pidiere el marido de 1a mujer, y ju;:ga--
s«n los arbitros..." (79), pero si 1la 'mujer moria, a causa de
las lesiones, 'entences se aplicaba plenamente la ley del ta--

lion.

Pero aparte de la pena dg muerte, aunque menos frecuente
se aplicaban los azotes, que no podian exceder de cuarenta, -
para que "...tu h.ermano no salga ignominiosainente llagado..';
(80). .—'\démés tenia la sabia precaucidn de no admitir un sélo
testigo para hacer prueba plena, sino requiriendo para tal --
efecto dos o tres testigos que en caso de falsear sus d_ecléra_

ciones se hacian acreedéres a la misma pena ﬁue trataban de -
que se impusiera al inocente (81), con esta disposicitn, ade-
mias de evitar que se cometiera una injusticia ju;’»géndo a una-
persona sobre un dicho endeble, se lograba dar al re sto de la
poblaci®n un ejemrplo o aviso de lo que ocurriria al que fal--

sara hechos tratando de causar un dafio a su hermano de raza.

{77) Teuteronomio, XXIV. 7
(78). Exodo, XXI, .19
< (79)"Exodo ;" XNT, 227
(80). Deuteronomio, XXV, 3

(81) Deuteronomio, XIX, 15,19
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Finalmente los testigos eran los primeros en tirar la piedra
al condenado a muerte por lapidacidn, quedando en caso de ha-

ber mentido, esa muerte bajo su conciencia (82).

El adulterio era severamente castigado scbre fodo en la -
mujer, y por eso para evitar humillaciones al hermano, se - -
prohibia al hombre incluso el desear a la mujer del prejimo -
y si era encontrado con ella, les correspondia a ambos la mis
ma pena, asi como a la mujer virgen que tuviere relaciones ex

tramaritales;- condenando f inalmente a muerte al violador. {83).

Regulaba plenamente, lo que hoy conocemos como Re sponsabi
lidad Objetiva, en material -civil, aunque claro, no le éaba -
este nombre, sin embargo, la-legislacidn mosaica condenaba a-
merte a quien fabricari su casa con poca solidez v sin baran’
dillas en los terradds, ademis a quien dejara un buey furioso

libre (84).

C.c.- MATERIA PROCESAL. .

Las dispbsic iones legales dictadas, necesariamente debian
.ser aplicadas pricticamente, pués es 1logico que con el hecho
de tenerlas por escrito no se re solvia la necesidad social bi
sica de seguridad y justicia, asi la tarea de aplicz{r la ley,
va hemos sefialado a gquienes correspondia, pero el sistema uti

lizado para dicha aplicacién era a través de un procedimiento

A R S B R et T L s v 0L e e kAR e e s e e S 1are A diee St

.BZ)y Cesar Cantd, Op. Cit, Pdg. 121
(83) Deuteronomio, XXII, 20 a 30 -
(84) Deuteronomio, XXI, 8; v Exodo, XXI, 28 a 30
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judicial que recaia en manos de los ancianos de cada tribu, -
siendo estos los encargados de juzgar a los procesados a las-
puertas de la Ciudad (85), 'siendo su nimero variable, pues po
dian ser tres, siete o veintiuno, segin la magnitud y la rele
vancia que tuviera la causa, pero cuando no lograban recopi--
lar suficientes datos para dictar una resolucidn medianamente
acertada, lejos de dar un dictamen arbitrario al asunto, éste-
era remitido a los jueces superiores quiehes e stud iaban el cé
so, y si se consideraban incompetentes, remit ian el mismo por

iltima vez y en via de apelacién a los sacerdotes {86},

Cuando era aplicable la pena de muerte, €sta debido a su-
delicadeza,-no se apl icabé arbitrariamente ni de manera apre-
aurada, sino que el caso s estudiaba de una manera e special--
mente minuciosa y despues de escuchar a los téstigos se daba
‘un plazo para el dia siguiente, para dar tiempo a los jueces
a que calmadaménte meditaran sobre el asunto, retirdndose es-
tos a sus respectivas casas en donde comian de una manera. 11i-

Vge'ra pero absteni€éndose del vino que pudiera perturbar sus --

sentidos, haciéndolos emitir un juicio equivocado y ror lo --

tanto. injusto, Al dia siguiente, muy temprai‘lo y cada uno de-
los jueces ya con un criterio propio que se habian formado --
gracias a la meditacidn del asunto, se reunian en grupos de -
dos para discutir el caso, exponiendo cada uno su decisidén y-

las racones que los mot ivaron a tomarla, pero la. justicia mo-

caiw ety AR TR

sajca, siempre clemente con el acusado, sefialaba que cuando .
b e ity Sy T ey s et T el Sr e B0 b o RE M

(85) Deuteronomio, XVI, 16,18
(86) Cesar Cantd, Op. Cit. Pag. 121
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se pidiera la ab solucidon del acusado, el criterio yva no prodia
variar, en cambio, cuando se optaba por el juicio condenato--
rio, &ste podia ser reformado. Era tal la proteccitn que las
leye s mosaicas daban al presunto delincuente, que una Qez dic
tada la sentencia se llevaba al reo al lugar en que ésta de--
bia ejecutarse, en las afueras de la ciudad y se publicaba =
nombre, el dé1l ito que se le imputaba, el nomf:re de su acusa‘--
dor y el de los testigcs, y en el mismo escrito se hacia una

invitacidén. rara que quien supiere algo para exculpar al reo -
compareciera a manifestarlo, dando -incluso al propio reo la -
oportunidad de alegar todo cuanto a su interé€s conviniese, pu
diendo para ello regresar al tribunal, pero s6lo por cinco ve
ces. Una vez dictada la sentencia, s$i era considerado culpa-
ble, se procedéa a la ejecucitn para la cual embriagaban al -
entenciado, dandole vino combinado con mirra, incienso y - -
otras substancias que contribuyeran a adormecerlo, evitando -
con ello que sintiera plenamente los dolores del cistigo, el-
cual era muy variado, pues podia ser desde apedrear al senten
ciado "hasta arrojarle plomo derretido en la boca o azotarlo -
hasta su muerte, e incluso se llegd al extremo de cocerlos vi

vos o cortarlos por la mitad del cuerpo (87).

C.d.- ASILOS

En lineas atras hemos hecho referencia a los asilos, pero

ER e

T®7) Cesar CantaG, Op. Cit. Pag. 123
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cién; asi encontramos que estos eran ¢ indades designadas e spe
cialmente por Mois€s como Tefugio para los homicidas involun-
tarios o por legitima defensa, quedando bajo la proteccibn --
del sumo Sacerdote del lug’ar, y permaneciendo ahi cuando mu--
cho un ano; el £fin perseguido por estas ciudédes, era evitar
1a vengan:za privada, pues por la naturaleza propia del ser ﬁg_
mano, debido al estado de afliccibn en que se encontraban los
parientes del muerto, era casi seguro que sin reflex ién algu-
na trataran de hacerse '"justicia" de propia mano, es decir,
£ trataba con estas medidas de dar tiempo para que los pa--
) rien_tes del difunto, ya con los nervios mis iranquilbs, anali
zaran » s dieran cuenta que todo lo sucedido fue por mero ac

.cidente o por provocacibn del .propio muerto (88).

C.e.- MATERIA MILITAR

También se legisl® entre otras cosas respecto‘ a la mili--
cia, que practicamente afectaba a todo el pueblo de Israel, -
pues en caso necesario, todo hombre en edad de tomar las ar--
mas, debia servir en el ejército, todo esto cbnr el fin de c‘og‘
quiStar y posteriormente conservar las tierras que se les te-
nian prometidas; a 1los habitantes de estas tierras se les de-
bia respetar pidi€ndoles paz, y si no oponian resistencia, en
tonces se les debia tratar bien, mis si la oponian, s les pa

saba por las armas, y €l botin obtenido en la batalla se re--

-(88) Ibidem. ¥y Deuteronomio XIX. 3 a 13
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partia entre los combatientes; otra disposicién sefialaba que -
para fabricar armas serfan éprovechados los arboles enfermos o
derribados, debié&ndose por ello respetar a los arboles sanos.
Como medida de clemencia, nunca debfan atacar al enemigo desar
mado vy suplicante. Los sacerdotes reiterando su gran importan
cia para esta legislaci6n, tenfan también participacifn en las
batallas, aunque antes de las mismas, pero su funcidn en ellas
era muy importante, pues se encargaban de exhortar a las tro--
pas al combate, haciéndoles referencias divinas (89). Final--
mente se otrbgaban dispensas para quedar exento del servicio -~
armado atin estando en condiciones de hacerlo, pero s6lo en - -

tres casos particulares, y eran:

la. Cuando se hubiere construido una casa y no se hubie

re habitado;

2a. Cuando se hubiere plantado una vifia y no se hubiere

cogido el fruto.

3a. Cuando se pidiera una mujer en casamiento y no se -

hubiere casado o tuvieren menos de un afio de casados.

Pe.o incluso al que tenia miedo se le permitia faltar a
la guerra, asi se dice '...;iHay quién tenga miedo? Que torne-

a casa, no asuste a sus hermanos...,'" (90).

Al tomar posesién del territorio, el primer -paso era re-

(89) Deuteronomio, XX, 2, 3, 4,
(90) Deuteronomio, XX, 8




part ir la tierra, la cual se consideraba de Dios y sBlo dada
en usufructo a los hombres, esto era imrortantisimo, pues les
rermitia dedicarse a la agricultura, perdiendo asi el cardc-

ter de némada e terian.

"C.f.- AGRICULTURA Y GANADERIA.

La legislac ién mosaica mostraba un gran avance en cuanto

al conoc imiento de la agricul tura, asi-disponia la prohib i--
\ .

cidn de coger fruta de un arbol antes de cinco afios y la de -
smbrar un campo tres veces consecutivas con la misma e specie
de grano. Adem@s ordenaba guardar re servas de granos en alma
cenes pGbl icos ) estas reservas deberian de =r sufic entes -
para tres afios, pues cada siete afios se deberia dejar descan-
sar la tierra, manteniéndose entre tanto el puetlo con las re

srvas guardadas (91).

En mater ia ganadera se legislf tambien sabiamente, sobre
todo poraie prec isamente ganado era el- oue sacr if icaba a Dios
asi la ley, .prohib“;a 1a mezcla de los dnimales de distintas -
razas (disposic i6n cue tambien afecto a la mezcla de sres hu
<manos)., ademis del =sacrific jo a los primogénitos de los anima
les a los que Mois€s observd nacian débiles, no sirviendo por
tanto para la rerroduccidn y excluyd de los sacrificios a los

dnimales deforme s y mutiladcs (92).

) Lev-itico, XXV
) Llevitico, XXII., 19 a 25
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Las tierras que = integraban al ratrimonio de una fami-
1lia, nunca se perdian, pues en caso de cue upa rersona hipotg
cara o vendiera las tieérras de as anterasados, las recurera-
ba en las fiestas del jubileo we se celebraban cada c¢incuen-
ta afios, yen la cie tambien los esclavos recuperaban su 1i--
bertad; con estas medidas se evitaba en gran yroporcifm la -- .
desmed ida acumulac itn de ricuezas ); 1a mend ic idad, te}xier.do -
como consecuencia una disminucién formidable de 1a del incuen-
cia; péro cabe sefialar, e estas disrosiciones s&lo eran -~ -
apl icables en cuanto se refiere al antiguo territorio, fues -
las demds tierras ya no eran recuyrerables,
med ios (93). . ‘

2l mencs oir estos

C.g.- MATERIA SAN ITARIA.

En materia san itaria la legislac itn tambien fue muy avan
zada, pes ;;rohibia la meicla con gentes de otras razas, ade-
mis ordend e las mujeres fueran respetadas en sus dias cri-
ticos, Se comprende tambien una régla sobre los an im,aies - -
mundes e Inmundos, asi se diC‘é "...V¥ todo an mmal de pe:uﬁas,‘-

ate tiene hend idura de dos ufias y cque rumiare entre todos los

an imales, es rdréis comer...” . '.,..Pero estos no come--

réis entre los que rumian o entre los e tienen re zufia hendi

da; camello, liebre ) conejo; porae rumian, mds no tienen pe

‘fufia- hend ida,. serdn inmundos..." . ",..Ni cerdo, porque tie--

CRTERT

{83) C(Cesar Cantd. Cp. Cit. Pig. 122

-



ne pecuiia hend ida, mds no rumia; os serf inmundo, De la car-
ne de ésto s no comeréis, ni tocaréis sus cuerpos muertos..."

(841,

Estas normas d ictadas ror la Ley Mosaica, = considera--
ron dbsurdas en un rincipio, pero no fue sino hasta el Siglo
XIX, cuando algunos méd icos vegetarianos advirtieron la gran
sab Muria c_ue' estas normas enéerr_aban, roraue descubrieron el
dafio e causan al organismo humano c Jertas carnes y» grasas -

an imales.-(95),

Como medida higi€nica, el pueblo de Israel aborrecia de
un m’odo'espec ial la homosexual idad ¥ la pfostituc ién, a_c'uyos

practicantes no se les consideraba va h ijos de 1Israel.

C.h.- MATERIA DE EXTRANJERIA.

En materia de extranjeria, a diferencia de otras legisla:
"c iones de la éroca, ia Torah, ordenaba ab soluto re speto a’los.
extranjeros, debiendo recordar los Hebreos sus aﬁ'os de sufri-
mientos en Egipto, ademis se concedia tal carac ter de igual--
dad al extranjero que incluso se le apl icaban las mismas le--
yes que al nacicnal, permit i6ndoles habitar ern las tierras Is-
rael itas, rero sujeto a dos condic iones fundamentales; la pri

mera era aie no adorase a sus idolos. pGbl icamente para evitar

(%1) Deuteronomio, XIV., 6, ¥, 8
(95) Bsteban Almada., Op. Cit. Pag. 38.
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que los Hebreos, debido a su carfcter siempre inconforme v rg
belde lo imitase, rompiendo asf con el dnico lazo de identi--

dad que los unia; la segunda tambié&n prohibitiva, era la de -

no poseer terrenos en tierra Israelita, pues esto romperfa el

equilibrio social y agrario del que hablamos en pdrrafos ----

atris (96).

C.i.- MATERIA FAMILIAR.

El nticelo familiar estéba basado en el gobierno patriar-
cal, mis sin embargo, €l padre no tenia poder de vida y muer-
te sobre los hijos, aunque podfa vender a estos, pero solamen
te entre los mismos Hebreos, y no de un modo irrevocable; es-
tablecfa leyes para el hijo prédigo, sefalando que si no se -
regeneraba, era entregado a los magistrados para que lo juzga
ran piblicamente e hicieran justicia sobre €1 (97). Refirién

dose de un modo muy general al derecho sucesorio (98).

Poligamia en el var6n, al igual que en casi todos los --
pafises de oriente, estaba permitida y 1las raiones que se da--
ban para ello, era la mayor excitacién de los sentidos del -~
hombre, el reposo debido a terribles enfermedades que ataca--
ban frecuentemente a las mujeres y sobre todo debido a los --

frecuentes casos de esterilidad de las mujeres, evitando - -

cumplir con el precepto dado por el sefior de ‘'creced y nulti

__, st

(9] Cesar CantG.Op. Cit.Pag. 123.y. Deuteronomio” XXI 18 ’1."“

2. (97). . Exodo. - XXETE 2717
“(98) LevIt1co. XXV. 25 a 34.



- 123 -

rl kcaos"”, Sin embargo,rara evitar la mendic idad de las fama
lias, se 1imitaba €sta facultad de ==r poligamo, debido a la
obl igac ién del marido de devolver la dote, obl jgac i6n aue co-
rre spondia al vardén comc repre sentante de la fuerza fisica .e
ntelectual, Las sefiales de la virginidad al igual cue en la
uu;lyor‘ia de los paises de la ant iguedad e incluso en muestro -
rais, %= exponian rpGbl icamente., Ademés la mujer podia ser re
mdiada pero siempre con-justo motivo, pudiendo acudir ante -
un levita para ocue extendiera la re spectiva acta de divorcio
are era entregada a la mujer, cauedando asi en libertad de con

traer nuevo matrimonto -(99),

C.j.- ESCLAVITUD

A pesar del gran adelanto que demostr® tener e sta legis-
lacidn, nos encontramos con gue conservd tal ve z ror costum--
bre de 1a Epoca, la e slavitud aunaque = tratd de mitigarla,
asi encontramos que la mujer prisionera, al cabo de un ajio -
qie se le daba para aue llorase a su marido y parientes, po--
dia de sfosarse con su patron .y en caso de er remdiada po ste
riormente, junto con el divorcio cbtenia su libertad mmedia-
ta; tratando de evitar infamias, s condenaba a muerte a - --
arien vend jese a sus hermanos de raza 1 jbres; ademis el He--
breo sBlo podia ser esclavo durante = is afios, pudiendo reti-

rarse posteriomente con su mujer e hijos, siemrre e la espo

e AR 317 B

N NI LR

{397 Deuteronomio, XXIV,
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sa fuese Hebrea, rues sino lo es, ella y sus hijos serdn del
amo, no alcanzando el heneficio del afio sabat ico. Sin embargo
el esclavo podia renunciar a su libertad acud iendo entonces -
junto con su amo ante los jueces y "...arrimandolo a los pos-
tes de su casa, le horadard la oreja com una lezna y aquedaré

esclavo suyo para siempre...' (100), pero si la vendida como

esclava era hija y ya cerrada la venta no agradaba a su amc,-
€ ste no la’ fodia vender a otra personai, sino cue tan s6lo la

despedia, Por otra parte, si el hijo del amo sostenia rela--
ciones intimas con la esclava y == casaba con otra, en rago -
al dafio causado se le buscaba maride a 1a dicha esclava y se-
le daban ve stidos, sin lo cual ctteniriamsu 1ibertad sin tener

que Fpagar nada-por ella (101).

En el- Deuteronomio, st condenaba el trifico de esclavos,
asi se dice aie '.,.acuerdate aue fuiste siervo en Egipto..."
(102), refiriéndose al buen trato que méerecia su siervo y con

mindndolos a re spetar las fie stas de la pascua (103).

Las leyes en cuantoc al homicidié, eran tambien aplicables
cuandb el amo mataba a s siervo'a_ golpes, aplicindosele si -
lo hacia voluntariamente la pena de nuerte, pero absolviéndo-
lo si lo hacia de modo involuntario, o si "... sobreyivieren -

uno o dos dias, no estard sujeto a pena, porque hacienda suva

. Exodo, I, 6
(101) Exodo, XXI, 7 a 11 )
(102). DeuteronomiQ, XVI, T2 =« o e i b s s s
~(103) Ce sar~Cantd, Op. Cit. Pag. 124
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es..."(1 04);, ademis si lo golpeaha y por esa causa rompia un
diente o sacaba un o0jo al eslavo, €ste recuperaba su liber-
tad inmed iatamente. Ademis cada siete afios se les regre saba
su 1ibertad en las fiestas del jubileo, como menc ionamos en-
parrafos atris, debi¥ndoseles respetar también el descanso --

del sEptimo dia (10S).

Como podremos darnos cuenta a través de este breve an&-
lisis que de las instituc_ion-e,s mosaicas hemos hecho, en ella
se dan cita las principaleé caracteristicas que deben conte--
nerse en una ley, y que son la justicia, la misericordia y so
bre todo la proteccidn del bien comdn por encima del interés

particular,

En ella se congregan ademfis todo tipo de mormas que in--
cluso sin llegar a ser juridicas por naturaleza propia, s to
man como obl igatorias por el afin de que el pueblo de Israel
distingu jera de las_denﬁs nac ione's, normas tales como las cue
pre xribian que el corte del cabello y barbas, nunca deberian
hacerse en redondo, ademds las que ssfialaban cuales deberian
®r las telas y como deberfan ser los vestidos de los hijos -

de Israel.

Se supo en esta legislacidn ',..como combinar la autori
dad oue conserva y la que perfecciona...” (106), logrando de

esta manera de un modo ordenado y sin olvidar nunca su origen

CTI04) Exodo, XXI. 21
(105) Exodo, XXI., 19
(106) -Cesar Cantd, Op. Cit. Pag. 123
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de pueblo esclavo, progre sando ordenadamente de un modo inde-

pendiente y evitando que €l roder se concentrara en una fperso
na, hacifndolo derivar siempre de Dios como ser perfecto,

creador del Universo y dador de paz y justicia.
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CAPITULO TERCERO

EL PENTATEUCO EN RELACION CON OTRAS
LEGISLACICNES ORIENTALES

Has ta este momento no§ hemos venido refiriendo Gnicamen-
te a la magnificencia'de las instituciones mosaicas, peroc es
indudable que en la historia del mundo, han existo otros cuer
‘ros legales, cuva importancia‘ha sido de gran valor para el.-
desar;ollo de legislaciones posteriores, llegando estas influ
enciés incluso hasta nuestros dias, rues es 1b6gico pensar que
el mundo juridico, seria muy diferente al ocue conocemos en 1la

actualidad,

Sin embargo, resultaria iﬁfantil de nuestra parte espe--
rar encontrarnos en las civiliZaciones antiguas, cuerpos de -
leyes o colecciones sistematizadas de disposiciones juridicas
tal como los Cddigos cue conocemos hoy en dia, rues como sefia
la Cuello Caldn "...Estas fueron desconocidas en los tiemros
antiguos.  Aquellas colecciones de leyés reunian a veces - sin
orden ni método alguno, preceptos de 1la mas diversa indole de
caracter civil, pelitice, religioso, con otros de caricter pe

nal o administrativo...™ (1].

Asi® pues, no podremos encontrar en los puebles antiguos

un solo cuerpo legal en el aue se haga referencia exclusiva a

~TFY Fugenic Cuello Calén: Derecho Penal.: Tomo I.-*(Parte Ge " ' -

neral. EditorialNacional. ¥IX Edicién. México. D,F.196T
Pag. 2.



una materia juridica en particular como hoy sucede con el Cé-
digo Penal, civil, laboral, etc., sino que en ello;', se trata'
con un carficter sumamente religioso todo lo relativo a la paz
y al bienestar de la sociedad, que pbr ello se debe regular -
por el derecho, pero reglamentando todo esto en una sola uni-

dad, en un solo 1libro legal,

Tomando en cuenta lo anterior, se podria pensar que la -
técnica legislat iva de estos pueblos era afin muy primitiva, -
pues si bien, se legislaba en todas las materias, no se hacia
distinciones entre unas y otras, constituyéndoss solamente --
bloques desordenados de preceptos dei derecho. Per6 no obstan -
te, este aparente atraso -que por otro lado, lejos de ser --
vergonzoso, seria mliy viable por tratarse de los primercs in-
tentos de legislar- podria encontrar su explicacién en el he
cho de que eﬁ la antiguedad se legislaba como ya hemos mencio
nado y salvo casos excepc;ionales comeo el Coédigo de.Hammurabi,
con un fin preporndefantemenﬁe religioso, es decir, la ley --
fundamental se enc&ntraba comprepdida po‘r.los libros religio-
sos, pues todas las disposiciones legales se hacian emanar de ‘
un ser supremo, creader y protector del pueblo al que se otor
gaban dichas normas, y designaba asimismo a las personas capa
ces para vigilar la observancia de sus preceptos, we for en-
de eran impuestos por el propio Dios, quien con esto buscaba

que los hombre s pud jeran alcanzar la santidad y la gloria des

1 ibros juridicos eran libros religiosos ) como tales, ya sea-

pues de la muerte, Asi pues, los 1ibros de la ley, MEs. qQUe .r .o i
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por temor o por amor a su Dios, debian ser re spetados, Es --
fues por e sta razon por la que no pretendiendo propiamente --
crear derechos, sino dictar los preceptos de re speto a un - .-
Dios, por lo que dicha:\s normas apareceh agrupadas en una sola

unidad.

Un vea aclarados estos razonamientos y en virtud de que-
el rresente trabajo se refiere a una de estas grandes iegislg
ciones antiguas, como lo es la mosaica, re sulvtaré intere sante
conocer y analizar aunque de un modo breve, las legislaciones
rrovenientes de otros pueblos orientales de la antiguedad, --
aunque sin llegar a realizar con ello una comparac ¥n cienti-
fica de dichas legislaciones, que no seria del todo apropiada,
pues ante todo debemos profevsarles re speto, ya que todas tu--
vieron la grandeza de su &poca y sien la actual idad resulta
en ocasiones imposible comprender el pensamiento de otros fpue
.bios. Adémés realizar una comparac idon entre este tipo de le-
gislaciones re sultaria inocuo, injusto y hasta cierto grado -
peligroso, pues re's'tariambs virtudes propias a una u otra le-
gislacidn, rues en cada pu eblo se legisla, en virtud de las -
necesidades imj:uestas por el ambito territorial, temporal, so
cial e mMmcluso tomando en cuenta las tradiciones muy persona-
les de sus antepasados, resolviéndose con ello las necesida--

des part lculares e int imas de cada rueblo.

En esta tesitura, podemos pasar a anal1~ar el estud1

sl R ETR

- estas-legislaciones que” “debers ser muy breve, por una parte -

rorque respecto de algunas de ellas, el hecho de introducir--



nos demasiado, implicaria un trabajo particular y por otra --
parte porque en relacién a otras no tenemos mas datos q‘ue‘los
pe quefios informes que por otras vias han llegado a nuestros -
dias, asf GUY CUTLIP opina ",..el lapso de tiempo transcurri
do y las escasas facilidades para documentar permanentemente

ideas y opiniones, nos han privado del conociﬁxiento de las le
yes antiguas que podian haber sido de inter&s para el juris--

consulto de muestros dias,.." (2).

A).- PERSIA.

Tomando en cuenta lo que hemos sefialado en lineas ante--
riores, considero necesario comenzar hablando de Persia, mes
se dice que es precisamente ahf entre los Persazs de donde suxy
gen las primeras civilizaciones que posteriormente han confor
mado el actual mundo occ idental, separdndose sus miembros de-
a1 lugar de origen, para formar las naciones eurcpeas que mis
tarde serian conocidas comp Celtas, Griegas, Romanas, Germa--
nas y Eslava;s, pero a los que permanecieron en su lugal; natu-
ral, s les di6 el nombre de Persas, Asi pues, siendo ahi --
. donde surge la civilizacifn, es légico pues perssar que fue --

ahf donde s¢ ge staron los primeros intentos de crear normas -

que vinijeran a regular la vida de los seres humanos en socie-
dad (3).

{2) Guy Cutlip, "La Historia de la Ley!. Revista-de-Cienc sEeTT
Sociales, Tomo.Il...NGmero“5, México, D.F,,1925, Pdg.282.
- E3)Guy~CUtiip, Cit. Pag, 281



Fausto Costa, citado por Alfredo Giribaldi O0ddo, sefiala:
"...El deber de cada Persa, dice Costa, €5 conservarse mro,
v es con esa finalidad, principalmente, que los libros del .-

Zend-Ave sta dictan sus preceptos. El délito esta coherente--

mente concebido como un triunfo del espiritu del mal en su lu

cha permanente con el espiritu del bien. Se empieza asi a pre

suponer en el hombre una voluntad subjetiva; y esto es la - -

iniciacifn del progre so que se cumpliri a medida que se desen

volverin hacia Occidente, las civilizac iones mis o menos vin-

culadas a la civilizacién Féndiga..." (4).

En el derecho Persa, podemos dist inguir, tal como -10 sé—
flala el jurista Jim€nez AzdGa, '...dos &pocas histdricas: La
remota y la que s extiende hasta la recepcia\ del Islamismo.
.."(5), asi pues, haremos una breve referencia a cada uno de

estos dos periodos.

A.a).- EPOCA REMOTA.

A 1os>pr imitivos legisladores (no solo de Persia, sino -
del mundo entero, se les didé el titulo de filésofos o profe--
tas y hasta cierto punto es facil imaginar las dificultades -

que tuvieron que afrontar estas personas para poder crear una

(4) Alfredo Giribaldi Oddo. "Estudios Juridicos'". 2Za. Parte.
Re piiblica Oriental del Uruguay,- Cdmara de Senadores.- Pu
bl icado por Resolucidén de 11 de octubre de 1946.— Edito—-
rial Florensa & Lafén.-.,‘!ontevxdeo 1949, i :

TSY Luis Jim€nez de AzGa.- - Tratado del Derecho Penal”. Tome

I. Editorial Lozada, S.A.- Buenos Aires.- 1964. Tercera -
Ed icidn. - Pig. 269. :



ley que destruyera la primit iva norma que sefialaba aque “la -
fuerza fisica const ituye el derecho", credndose precertos cu
va obligatoriedad afectara a todos los sere s humanos y que se

encargaran fundamentalmente de proteger al débi'l,AI:ero sin --
ejercer violencia en el poderoso; es por este problema por lo
que viendo que el ftinico ser capa: de ser re spetado ror todo -
el mundo e incluso por los mids fuertes eran los Dioses, se ha
cen descender las leyes de ellos qué a la vez eran quienes or
"denaban los castigos, sin embargo, con estas med idas los mids-
beneficiados, tal ve: ya no fueron los mds fuertes fisicamen-
te hablando, ‘sino los mis inteligentes, que a su vez se encar

gaban de interpretar las leyes y los mandatos divinos.

En Persia el antiguo leg.islador y gran profeta es llama-
do Zarathustra, a quiene se conoce tamb ién por el nombre que
le diereon los Griegos de "Zoroasfro", y w‘obr;a legislativa
es el "‘Ave sta' o Ley, que se dice conserva los recuerdos de -
las meditacionés de Zarathustra en una cueva de las montafas
“aledanas a yla Ciudad Persa, y en es este 1ibro donde se encie
rran todas las ensefianzas dadas por el Dios Persa del bien --
Ahura-Mazda, a su pueblo a través del propio Zoroastro, En -
r;elacic‘m a 1la fecha de nacimiento del Ave sta, s dice que de
bid ser en el Siglo XI antes de J.C. ¥ s=us textos fueron - --
transcritos en letras de orc sobre 12,N00 pieles de buey (6);
pero la fecha menc ionada no se ha podido probar de un modo --
claro,debido a que ni siquiera s ha estado en posibilidad de

e s e kR e

Tomo II.- Salvat Edi-
tores, S.A. 1976. Barcelona, Espafia.- Pig. 369,
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~conocer el Avésta, sino Gnicamente por referencias que se ha-
cen en €1 en otras obras, y esto fue debido a que el Avesta -
fue totalmente destriido por Alejandro dekM'acedonia, sin em--
bargo el prop io Ave sta fue reconstruido de memoria, pero ya =~
rocomo ley, sino como "come'ﬁtarios sob;e la Ley", dandose --
asi lugar al nacimiento de el *Zend-Ave sta", que pasd de es-
ta manera a ser el ljbro sagrado de los Persas y que ha sido
el ﬁnico‘ instrumento que los juristas modernos han tenido par
ra al menos darse una idéa de lo que era 1la fradici_én juridi'--

ca Persa en. los primeros dias de la humanidad.

El Zend-Avesta, en la forma como lo conocemos en la ac--
tual idad, €es u-n trabajo que s atribuye a los escribas y ma--
gos,perc ademds y sobre todo ".,.es un patente ejemplo de co-.
mo pueden llegar a deformarse los mis elevados preceptos cuan
do caen en manos de una casta sacerdotal..." (7), pues "...
losmagos afiadieron el culto del fuego, de los astros y de los
" elementos, se atribuyeron facultades sobrenatural es, cuales -

fueron las de dar orAculos y explicarlos y vat icinar fel icid_z_;_

des y desventuras...'" (8).,

El Zend-Ave sta se encuentra integrado de varios libros -

llamados Nosks o Nasks, que son los siguientes: (9).

(7) José Pijoan, “Breviario de la Historia del Mundo y» de 1la

. Humanidad". Tomo I, Barcelona, Espafia.- Salvat Editores,

cmet s GUAT S Pra EdACi6n 1955 0 (PAg [T H7 o :

(8) G.Docoudray., "Compendio de Historia General”, Traduccidn

: Lucas T. Gibbes. Buenos Aires, Argentina. Editorial Hache
tte. Déc imacuarta Ed icidn, 1945, Pdag, 41 .

(9) Enciclopedia Barsa. Editores Enciclopedia Britamica. Inc.
Buenos Aires, Chicago, México, Tomo XV. Pag.221.1962Z. CFR.

Gy )
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1).- YASNA: Esta parte se compone de 72 cap‘ltulovs, v -
en ellos se establece la manera en que habrin de celebrarse -
los ofic ios religiosos, asi encontramos que en ]:as cerem'on,ias
generales en honor de todas las deidades, és leido este libfo
que por otra parte se encuentra integrado de tres grandes par
tes que son: 1.)) Invocaciones; 1.2} Discursos, exhortacio--
nes y revelac iones del profeta; 1.3) Nuevas iﬁvocaciones, en-

tre las que destaca la del fuego.

2).,- VISPERED: Aunque se trata de una parte separada -
del YASNA, se puede considerar como un anexo del mismo, pues-
aligual que € ste, establece la manera en que habrin de cele--

brarse los oficios religiosos.

3).- VENDIDAD:' Es la parte principal del Zend-Avesta,-
pues en E1 prop iavmente se encuentran comprendidas las ensefian
zas de Ahura-Mazda. Es el ",,.C8digo sacerdotal de los par-
sis o guebros (ministros de la religidn), que _cbmpfende el re
lato de la creacién, la leyenda del Yima y la edad de oro y - -
los preceptos de 1a religidén, tales como el cultivo de la tig
rra, cuidado de los animales, proteccifn de los elementos sa-
grados (tierra, agua, fuego), preservacidn de la integridad -
del cuerpo y Varioé mandamientos dest inados a proteger a los--
ficles contra el demonio,,.'" (J30}); en relacidén a la proteccidm

d los animales se hace una distincidtn muy propia de los pue--

w010) “Enc ic16pedia Barsa, Editores Enciclopedia Britanica. --
) Inc. Buenos Aires, Chicago, México, Tomo XV, Pig, 221,-
1962. CFR.




blos antiguos; entre animales mundos e inmundos, conteniendo

‘entre los primeros al perro, gue sin duda ocupaba un lugar --
muy importante en 7e1 desarrollo del pueblo Persa, pues se le-
gisld en su favor, dindoles una proteccidn muf amplia y singu
lar que demuestra el gran respeto que sentian por estos dnima-
les, y asi disponia que " '".,..se castigan los malos tratos a -
un perro como si fuera un hombre de raza inferior..." (11) vy
“...1llega a decir: el que di mala comida a un perro de pas--
tor, es tan crin’linz;l como el que sirve mala comida a un noble
..." (12). Adem#&s "...el Avesta sefiala como buera comida pa
ra los perros, la.leche y la carne, pero tambien castiga a --
los perros rabiosos como si fueran conscientes Y re'sponsables.
Se les cortan las orejas a 1os ae ruerder jor vez rri:;era,ura
pierna a los que muerden dos veces... a la quinta vez se les

corta la tola, etc...;' (13)

4)..- YASHT: Son himnos rituales en los que se confunde
el elemento histdrico con los pasajes mitoldgicos, haciendo -

un relato tomando como base las divinidades de Zoroastro.

5).- KHORDA AVESTA: Es tal vez una de las partes del -
Zend-Ave sta que mis util izaba, pues hacia una recopilacidn de

oraciones que serian de uso para los creyentes y laicos en --

sus meditac iones.

mos referido es en re

(1T José Pijoan. Op, Cit. Pdg, 172
12) Ibidem. .
13) Op, Cit. Pag.173.
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que como sabemos es de creacidn hasta . cierto punto "nueva', -
sin embargo se dice que es una-  pequefia parte de un libro ma--
yor, ’pues constaba de 21 r\artefs, ¥y que a su vez derivaba de - -
un Ave sta afin mas amplio y que come hemos dicho, es -provenierl
te del periodo Sasdnida, anter ior a la époc_a de Alejandro el
Macedonio, pero su origen real y m'comﬁosiciﬁn original es -

muy anterior. -

) El Avesta como podemos_.observar es un 1libro sumamente re
ligioso, (Tal vez el de mavor contenido religioso en todo el -
Oriente antiguo), llegando a tal grado 'que en €1 no se habla
de délitos, sino de pecados, que entre otros eran -"...el que
mar o enterrar a los muertos,. la barbara opre sién de los hu--
mildes y el vivir sin jefes..." (14), pero eﬁtre los pecados
mas ihfarhe‘s para las personas, se encontrabar en primer lugar"
la mentira y en segundo término el contraer deudas, pues en -
este caso, se tiene que mentir por necesidad.

Para impartir justicia se basaban en la venéanza, es de-
cir, = encﬁentra un profundo slent’idoAtalional en las peﬁas, -
sin embargo '"...se distinguia con bastante exaztitud la inten
cidp la negligencia v el caso fortuito, y proclamaba -como en
la India antigua- que la expiacidn de la pena devolvia com--
rl etamente la pureza al cuerpo y alma, Todo esto demuestra -
€l fino adelanto juridico que alcanaaron los Persas en su pri-

.. mera €poca legislat.iva,, afin.cuando.dejaron-de’re glamentar mu®

(14) José Fijoan. Op. Cit. Fag.171
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chisimas materias,

Entre las penas aplicadas, encontramos la ceguera rara -
el principe rebelde, la cruc ifixi6n rara el aue t'r:aic ionaba -
al Estado o a la Religidn, '...la lapidacidén, la muerte be--
biendo sangre de toro, la suspensidn del objeto robado del --
cuello del ladrdn, aplicable en el caso de encontrarse a &ste
en d€1 ito flagrante, 1levidndosele entonces a presencia y ence ‘
rréindosele cargado de cadenas de niimerro diverso, segin lé_'gr_a_
vedad del crimen para terminar, una ves: ,éonricto, en el rati-

bulo, donse se le ahorcaba...”™ (15).

A.b.Y.- RECEPCION DEL ISLAMISMO.

Respécto a esta Epoca existen mis cantidad de datos, de-
bido a que es mis reciente, asi sabemos que sirge al mundo el
Isiamismo, a parti_r de la prédica de Muhammad, que para noso-
tros es mds conocido bajo el nombre de Mahoma y esta represen
tado por ia obra de é€ste que es "EL CORAN, ¥ que se dice:.le’
fuke d ictado por el popib Dios en una cueva del monte Hira al

rededor del afio 600 después de Cristo,

"...E1l Corén es un conjunto informe e incoherente de pre
certos morales, religiosos, civiles y politicos, mezciados - -

7

con exhortacicnes, promesas y amenazas relativas a la vida fu

A e e e Tt e e R T R T e e e W e e SR T Rt R e T D e e L s R

{15) Alfredo Giribaldi Oddo. Op. Cit. Pig. 16.
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tura » relatos tomados con mids o menos fidelidad de la Biblia
de las tradic iones arabes y hasta de la historia de los prime
ros t iempos del Cristianismo...” {16), asi encontramos que se

establecen penas para después de la muerte y que eran aplica-

das por Dios.

El derecho se encuentra en el Cordn, imbuido de un amplio
b‘sent ido talional, asi encontramos respecto al homicidio inten
7 cional deun creyente, que el homicida sera ﬁuertc y tendri -~-
como recompensa de su mala accidn el infierno, en el que per-
maneceri eternamente sufriendo terribles tormentos, Es claro
que ademis de las penas impuestas por los hombres, en el Co--
‘ran se establecen casfigos de ultratumba para después de la --
muerte. Si un creyente mata involuntariamente a otro creyen-4
te, se obliga a emancipar a un esclavo creyente y a pagar a -
la famil ia del muerto el importe de la sangre, 'due sera fija- -
do pér la ley, pero &stas famil ias podran cdnvertir esa suma-
en limosna. Lo mismo se hard si se mata a un sujeto prove--
niente de una nacitn aliada. Pero si el mue_x;l:o es ﬁn creyen-
te lde una nacitn- enemiga; solamenf:e se liberari a un esclavo
éreyente. Ahora bien, si no se tienen-esclavos que 1iberar,-

la pena deberi expiarse ajunando durante dos me s¢s continua--

dos,

Se encuentran ademfs otras disposiciones punitivas, por-

P

E1l que matare a OfTo. que.a-su-vez nuncd ha ‘matado --

ejemple:

o g e

(16). Mahoma. El Corin. Traduccidn de Joaquin Garcia-Bravo. --
Editora Naciconal. 1869. México, D.F., Prbologo. Piag. XVI.
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ni ha sembrado el desorden en el pueblo, ademids de las penas

sefialadas en lineas anteriores, serid considerado asesino del
género humanc, pero a su veas el due devuelve la vida a otro -
hombre, serid considerado salvador del género humano en gene--
ral (17). Por su parte los que hacen la guerra a Dios o a --
sus enviados }; comefen desorden en la tierra, serin condena--
dos a muerte o sufririn el suplicio de la cruz; o bién, e, --
les cortardan las manos y pies alternativamente y serd3n exrpul-
sados del pais. (18) ﬁ... La sonna o la tradici6én, suple la -
§aguedad y la enunciacion demasiado general de las penas. Asi
s ca st iga ellasesinato con la pena de muerte. Si el asesino-
ha cometido ademés un robo o un asalto en camino, serd cruci-
ficaao. Al que roba sin matar, se le corta la mano derecha ¥

el pie irquierdo; los ataques contra los viajeros deben ser -
castigados -~ con el destierro. En cuanto al robo, no se debeF
qortai la. mano. (por el pufio) mds que cuando el.valor del obje

to robado pase de cuatro dineros (unas cinco pesetas)..."(19),

_Las heridas éon castigadas usando el talién, asi s esta
blece que se daran Alma por Alma; ojo por ojo; nariz por na--
riz; diente por diente y para los creyentes establece que ra-
garidn un hombre libre por un hombre 1libre, un esclavo por - -

otro esclavo, una mujer por otra mujer, etc. -(20).

(17) Op. Cit. IV, 94, 95; V. 35
(18) op. Cit. V. 37 .
crzotnn (19)  Op - Cit st PAGe~TTm -
(20) Cordn., V. 49.




- 14 -

Respecto a la igualdad entre -el hombre y 1la mﬁjer no hay
tal; y asi encontramos un bidrbaro precepto que sefiala ",,.Los
hombres son superiores a las mujeres, a causa de las cualida-
des por medio de las cuales Dios ha elevado a €stos por enci-
ma de aquellas, y porque los hombres empiean sus bienes en do
tar a las mujeres..."r (21) ¥y al referirse a las mujeres césg
dac estatlece '...Las mujeres virtuosas, son obedientes y sumi-
sas: comservan cuidadosamente durante la ausencia de sus mari
dos, lo que Dios ha ordenado que se conserve intacto. Repré_g_
deréis a aquellak cuya desobediencia temdais; 1las relegaréis -
en lechos aparte, las azotaré&is; pero tan pronto como ellas -

os obedezcan,no les busquéis camorra...'" (22).

Encontramos también que resrecto a la fornicacidn de una
mujer soltera, se llaman cuatro testigos y si sus dichos con-
curren en contra de la mujer, &sta seri encerrada en casa --

hasta que muera o '.,.hasta que Dios le procure algidn medio

de salvacidn...” (23).

La mujer casada que comefe adulterio, es llamada Zina, y
s hari acreedora a la mitad de la pena que le corresponde‘a‘
l1a mujer soltera que fornica, es decir, ia pena para el adul-
terio, en contra de lo que se cree comunmente, no e€s la pena

de muerte. Ademis al addltero o adfiltera, se les aplicarfn a

(21) oOp. Cit. IV. 38
(22) Ibidem. _
eean(23) O CLEE IV 19
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a.cada uno 100 latiga:xos, suplicio que serd lievado a cabo an

te cierto nfimero de creventes v no admite perddn, (24)°

Sin embeirgo,‘ el que acusa a una mujer honesta, rero no -
pre ssnta los cuatro testigos requeridos por la ley, sri cas-
tigado con 80 lat iga 0s v SJ testimonio no volvera a tener va
lor a no ser que se arrepienta y se conduzca en adelante de -
un modo honorable. Pero aln sin pre sentar a los cuatro testi
gos que se necesitan, podrid librarse del castigo seﬁaladol en
lineas atris, si jura cuatfo_veces ante Dios su dicho, v la -
quinta vea invocara la mald icidon de Dios sobre si mismo en el
caso de haber mentido. Lo mismo sucederi a la oujer acusada,
pero ella a su vez jurard que se ha conducido con verdad y no
ha n}entido, y si finalmente resultare culpable, por voluntad-

de Dios se aumentard la pena al doble de lo normal. (25)

Hemés visto pues la superioridad del hombre en el matri-
monjoc, ya que a €1 no se le castiéa por cometer adulterio, --
salvo que lo real ice con una mujer casada, entonces le cdrré§ :
ponderd la misma pena que a la mujer, .pi;ro la pena le cdrre s-
ponée sobre todo a la mujer, by el hombre bsélo la comparte sin

ser considerado como el agente delictivo principal.

Re specto al hecho de contraer matrimonic s¢ dictan cier-
tas normas mu) especiales, debido a que se permite la poliga-

es s

Viareadt:

E R e S e R e S

mia aunque s6lo para los hombres, pu

e e A e LS, L

(23] Op. Cit. ¥V. 30; XXIV. 2
(25) Op. Cit. XXIV. 2 a 10

e trata de evitar. que




se caiga en la promiscuidad, en cuyo caso solamente se conoce
ria a la madre de los hijos, rero no al padre; asi se estable
ce ue al contraer matrimonio, un hombre addltero no se debe

casar mids que con una sola mujer addltera ¢ idflatra, al ighal
“aue la mujer adﬁltera no debe casarse mds que con un adiltero
o id6latra, pero estas alianzas estarédn prohibidés rara los -
_creyentes. Establece ademis, que un creyente no jfuede contra
er matrimonio con un idélatra aunaue se trate de l;n. ‘ser 1ibre
y no podrid hacerlo hasta que esta persona no se vuelva creyen
te, sin embargo, no obstante esta prohibic idn, se autorizan -
los matr imon ios mixtos, entre los h'ijos e hijas de aaienes --
han recibido juntos las escrituras, como son los musulmanes \

mujeres cristianas o jud ias, siempre que €stas sean honestas
.(26) .

Se establecen prohiiciones al hombre re specto a la mu--
jer con auien mede contraer matriinon io, ¥y asi sefiala que no
Se _I.uede casar con la que ha 'sidc.w e strosa del radre, tampocé -
contraera matrimonio con = propia ma’dre,'n:;. con las hijas, -
hermanas, tias, sobrinas, nodrizas, suegra, pupilas e hijas -
de amante s con las que = hubiere cohabitade. También esta -
prohibido casarse con dos hermanas, nietas o con mujeres casa
das, salvo que caigan en sus manos cCoOmo esclavas creyentes, -

siempre aie €ésta tenga el permiso de sus amos, perc establece

“"ale’ no e's‘un crimen:contraer -matrimonio.con.la e sposa repudia

(z6) oOp. Cit. II. 220; V. 7
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da de un hijo adorptivo (27).

Re srecto al divorc ib,establece cué, el aile se separa de -
s1 mujer, tiene a partir de ese momento cuatro meses para re-
flex ionar esta decisidn; por su rarte la mujer repudiada se -
puede casar nuevamente despi€s de tres mencstruaciones y no de
berd ocultar el embarazo en caso de haberlo. Ahora bien, so-
l.amente mede el mismo marido re pudiar aos veces a la misma -
mujer y volverse a u;iir en caso de auerer hacerlo, pero a la- A
tercera vei, si desea recurerarla tendr3 cue esperar a cue la
nujer se _caée con otro sujeto y sea nuevamente re pudiada por-

este, (28).,

S8i :1a mujer repudiada estd encinta, serad atendida por el
marido hasta cque d€ a luz, y luego se pondfﬁn de acuerdo mari
do y mujer respecto a la al imentacién del menor, que puede --
=1 comrleta, en cuyo caso se tendri e amamantar ‘durante ---
do s .afios, ‘debié'_n‘doﬁn [Tocurar al imento » vestido a 1la mujer,
pero meden acordar que la al imentacién no sea completa, o --

bien pueden -pox.lerle una nodriza al menor (29).

Si acordaron e el rerudio seria rerpetuo y no se cumpe
esto es, si vuelven a unirse y cchkabitar, antes de hacer e stg

tendrid el marido aue emancipar un esclavo (30).-

(27) Op.. Cit, IV. 26_a 305 XXIV,.33;. XXXILL:+37
~(28Y70py Cit. IT, 226, 228, 229, 230

(29) op. Cit, II, 233 _ '

(30) op. Cit, LVIII, 3
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En el Coran se encuentra reglaméntado lo relativo a .la -
adopci@n, sefialando que los hijos adoptivos seran llamados --
por el nombre de sus radres hétural_es, rerc si estos se desco
nocen, se usari el de los hermanos de religifén y clientes del

adortante -(31).

-En materia de sucesiones, seiiala como deber de cguiénes -

aman al Sefior, disponer de algin bien mediante testamento, se

fialando que €ste s hard ante dos t'estigos; pero si se descu-r

bre que estos falsean los hechos, serdn sabstituidos por dos
rarientes del testador cue jurardn su dicho ante Dios, Esta-
biece ademds de una manera muy amfl ia, 1la manera en qic habr&i

de rerartirse los .bienes del d ifunto .{32).

En el caso de deudas pagaderas en €poca fija, sc tendrén
cue roner por escrito ante escribano y dos testigos hombre s;
pero si estos no se consiguen ruede ser ante el escribano y -
un solo testige hombre y dos mujeres. Ademas sefiala que = . -
deberi arplazar la deuda si el daxdo?_ rasa apuros, esto por --
amor a Dios, Condena la usura, senalando aque ".,.los que -7 -
vuelven a 1la usnfa seran entregados al fuego,.do'nde fermanece
rin eternamente.,..’ (33). Condenando también el fraude de -~

los comerciante en el reso vy med ida,

P TEYINET 66 § § Soud S
Op. Cit. II, 176 a 187; IV, 8,
107 -

Op. Cit. II. 276
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En mater ia procesar e stablece ante quienes y er. tasea qe
criterios serén resueltas las controversias judiciales, e m-
cita a cujenes den su testimonio para aue €ste sea firme y --
justo, adem8s sefiala como maldito al e cometiendo una mala
accitm la achaca’ a otro. Sin embargo, prermite el arrerenti- -
miento para qu ienes come ten malos actos por ignoranc ia, reser
‘vandole a cu ienes lo hace habitualhe'nte, un castigo muy dolo-

Troso, pero no prec isan cual ser3d este (34).

D ispone ademds cuando y como se rodrd hacer la guerra y
'contra q fenre s, ad:anﬁs la manera de combat ir, asi como el tra
to que se debe tener con el enemigo; y como consecuenc ia 16g1
ca de €stos preceftos, dispone lo relat ivo al botin y la mané_

ra de rerartirlo (35).

Ademds como una novedad establece la posibil idad de abro
gar versiculos del Cor3n, siempre me sean reempiazados For -

_otros iguales o'mejore s.{36).

B).- ASIRIA,

En esta ¢ ivil izac itn en donde encontramos el C&d igo mas
ant iguo que a la fecha se conoce, es decir, el Cddigo de Ha--

mmurabi o Hamurapi. Se dice aie fue elaborado en forma prac

e o

B T R SRR

(34) Op, Cit. IV, 1
(35) op. cit, II, 1
IX, 36, 38, 40
18, 19; LIX. 7
(36) Op. Cit., II, 1

187, 212 a 215; IV. 76; VITL, 1, 42; -
523 XLVII. 5, 37, 39, 4Q0; XLVIII, 25, -
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"t icamente similtinea con la aparicitn de 1a éultura escrita -
del ser humano, por €l rey Hammurabi que conqu_istc‘» Sumer, -
Acad y después Asiria en treinta afios de constantes luchas, ‘y
are ademds fundd y reind eﬁ Bab ilon ia con una central izac i6n
adniinistfat iva y e stados unificados, aprox madamente 2250 - -
- afios antes de la era cristiana, es de;ir, a finesde la cultu
ra Sxmeria, apl ic indose 'este Cad igo durante ISOO‘aﬁos. rerma-
nec fendo .v';igente ha sta casi en su total idad durante la conquis
ta de los Persas, Griegos y Partos e influyendo primordialmen
te en la 1 egislacidon Romana y en fin en todos los paises del

Fa

Oriente medio,

El Cddigo de Hammurab} fue descublrto en el aiio de 1901
de mue stra era, por una exped ic i6n prerarada por los e sposos-
lfran(:eses DIEULAFOY, y que se encontraba al ma'ndoi del arques-
loge tamb ¥n frances JACQUES DE MORGAN. Se localizb en las -
rujnas de Si1sa, adonde habia sido ilevado, como botin ‘de"gl.rle-

. rra por un conaquistador Elamita,

Es_-una columna de basalto de 2.25 metros de altura, - -
v, ,.de forma cilindrica, con su parte s:.J]:eri)r'rédondeada'..."-
‘(37), En esta rarte se encuentra rerre ssntado Samash, el - -
Dios del sol, que lo es tamb¥n de la justicia, sentado en un
trono con los hombres en llamas, y ante €1 aparece parado res

retuosamente el rey Hammurabi, que con esto pretendia haber -

oo Tecibido la.ley.de manos-del- rropio Sima sh,au‘zen como po

3 Alberto Malet. MHistoria del Oriente. Editora Nacional.
Méx ico, D.F, 1967. Pag. 91,
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mos darnos cuenta, "...desmpefia aqui igual pa;e_i cue el Dios
bibl ico del Efinai...” (38) y al parecer, dicha estela fue man

dada escul pir para colccarse en el templo de Sippar.

El texto de este Cddigo se integra con 21 columnas, sien
do un total de 3600 pe cuefias lineas verticales, gravadas en -
signos cune iforme s, comenzando '*...con un pra..logo‘rel igiosb -
juridico en el que se anuncian- las -sentencias de ec_uidad-,

282 articulos o proposiciones y un eprilogo..." (39).

El Cédigo de Hammurabi const ituye una completa y riguro-

sa compilacibn de 1eye's,'aunciue se dice aie es probab;e e -

. esté integrado por decisiones que respecto a Casos concretos
tomado s esﬁléndidamente y en su caridcter de rey de Babilon ié-
el propio Hammurabi, en base a las leves elaﬁbradas en diver-
_sas c lndade s Sumerias, abarcando - sin embargo una amplia gama
de‘materias jurid .icas; jpues lo mi smo legislaba——sobi‘e la orga-
nizacin politica de su rFais, dque sobre materia econdmica, cf
vil, procesal, adminyistra'tiva, comerc ial, laboral e incluso -

abarc©® todo 1o relat ivo al derecho de familia.

El lenguaje util izado en este CHBdigo es muy rreciso, mids
sin embargo, se ve afectado del mismo defecto que comparten -
la mayoria de los cuerpos legales de su €roca, y es su defi--

ciente ordenacidn, la cual no es del todo sistemdt ica.

Bs s:i}lmduda un Codigo singular, pues a pesar de la gran-

{38). Salomon Re mmach. 'Orfeo', Pag. 62. .
(39). Enc iclo_Pedia Salvat.- Dicc ionario. Op. Cit. Tomo VI, ---
Pig. 1642
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influencia aue ern la éroca de = aparié'ién tenian las cuest io
nes divinas y la gran jn'lportaric_ia que se daba a los mandatos
'me'einanaﬁan de un =r surremo, en €1 se suro prescindir.de -
estos elementos, e s decir, se logrd la 1iberacién de los con-
certos sagrados y religiosos cpé pdéteriormente vendrian a --
=r la base de otras legisl‘éc lon es, p;ero a pesar de 'todo este
avance y auncue de un modo eventual, se encuentra aGn regula-

do el -"Juicio de Dios".

En €1 se nota un gran sentido juridico, respecto a la --
técnica legislativa, pues trata de evitar que el derecho sus-
tantivo o material guede ahogado por el derecho formal o pro-

cesal,

. Resulta €ste Cod igo uno de los grandes textos d"é‘ l1a 1ite
ratura juridica universal, en el cual se quede estudiar con--
juﬁtamente cén el aspecto meramente juridico -cue como hemos
dicho proviene de antiquisimas experiencias del pueblo Sume- -
rio-, Vel aspecto general de la vida de Babijlonia y asfi pode-
mos damos cuenta del alto grado de desarrollo qﬁeima_mte'nian
aunaie conservando c ¥rtos rasgos propios de la época, asi en
contramos a trav€ s de esta gran compilacidn legal, que en el-
aspecto soc ial existian varios t ipos de hombres que eran los

nobles, los campesinos y los esclavos, siendo de tal manera -

et S A

importante esta dlst mcmn ror castas, e mcluso era,
'nlda ‘en la apl 1cac1cn de 13 Ley, esto es, la ley no era igual
rara todos, sino que =1 afl icac i6n era de¢ acuerdo a la casta

ala qre pertenecia el infractor, rero esto no cuiere decir --
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que se tratara de una discriminacién re specto a los seres de

ﬁm u otra casta social, sino e = trataba de =r lo mids --
justo posible, asi la pena arl icada por dafiar a un roble era

siperior que por dafiar a un campesino y era mayor Tor dafiar a
un campesino que a un eslavo, sin. embargo, por €l mismo déli
to el moble sufria mayor pena y pagaba sumas mis elevada_s al

tehplo que el campesinb y € ste aue el esclavo. Por su parte,
los esclavos eran mércados en la frente y e sa marca no podia

ser ocultada o tratar de disimularse, pues les era prqhibjdo,

esto con el objeto de reconocerlos en cualquier lugar, evitan
do asi el trato igual a una clase mperior, pero a pesar de -
“evitar este roce . con los esclavos, estos no eran tratados - -
cruelmente o de modo inhumano como suced iera en otros pueblos
incluso en la grande:ca ‘romana; en Babilonia por el contrario,
se procuraba un trat_6 benévolo para el ésclavo, ilegando in--
cluso a implantar métodos péra. qlie los esclavos pudiesenm -~ --

comprar su 1libertad,

En mater ial comerc ial y civil se mantenia el principio -
relativo é la buena £6 .de los contratos, seiialando las div'e'r-.
sas formas que podfan util izarse rara poseer, vender o trans-
ferir bjienes, regulando ademds lo relativo a los alouileres.-
Prohibe de modo especial el dolo, es decir, el engafio, ya --
fuera este sobre el peso o con articulos de mala cal idad, asi

la artesanla mal elaborada en general regula todo 10 r lat

raude's civiles’ ycomerc Jales. Establec13 re specto a las -

deudas que estas debian asegurarse con la persona del deudor,

Fero impon‘ia la prohibic i6n de ambargar el grano de un deudor
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que por otro lado anularia por completo la reclamac i6n del --

adeudo por tratarse de una accidn jilicita,

Este magnifico Cédigo fué ademds de todo, el rrecursor -
de las legislacimes maritimas, pues se encargaba de fijar --
cual seria el precio para la consirucciEnv de buques>y al cons
tructor.-le exigia que garantifara su trabajé por un afio, cla
ro, siemrpre vque fuera ut il izada la embarcac idn con la peric ia
debida. Ademds seiialaba cual seria el salario de 1a tripula-
citn de las navegac iones y hacia .responsable al capitin por -
el cargamento que transportara y por el buq.lg, los cuales en
caso de pérdida tendria_n tue ser repuestos por el rropio capi
tan. Preveia tambifn los casos de colisidn, en los cuales se
f.ia re spon sable el buque en marcha de los dafioes que mfriera

el buque al ancla,

Se encargaba ademis de regular el trafico de licore s; £fi
jando el precio aue correspondiese al 1icor, y _prohibiéndo ‘b_a_
jo pena de muerte a los taberneros el rermitir que dentro de
su taberna se realizaran conductas desordenadas o se ‘livev'aran
a cabo asambleas de conspiradores, Ademis y como ha sucedido
en todos los tiempos, es factible pensar que las tabernas eran
centros de gran afluencia de parroquianos, que viéndose afec-

tados por la influencia del licor, ficilmente soltaban 1a len

gua, dedicindose a hablar de traicion, por lo que el Codigo

de Hammurabi:-ordenabacire ‘el "taber prendiera a estos suje
tos y los condujera al palacio, credandose asi un eficiente, -

barato ¥ prictico sistema de rpol icia.




En esta remota €rpoca se util izaba frecuentemente el pago
teniendo por intermed iario a un bancuero, o bin real izando--
los por giros, sobre depdsitos, pues ademds los pagar€s eran
negoc jables. Los comercianteé se ded icaban a hacer frecuen--
tes pré stamos para negoc ios, pero solamente, podian cobrar dél

20 al 30 por ciento de interés (40).

‘Respecto al matrimon io, exist3a un criterio que ha perdu
rado aGn en mestros dias, y era el de considerar al matrimo-
nio como un contrato, sefialando la manera de celebrarse, dan-
do ademis laé reglas para 1a adopcitmv de hijos y para el di—ﬁ-
vorc io, &ste Gltimo era otorgado a voluntad del hombre, quien
al hacerlo debia devolver a la hujer la dote que € sta habia -
aportado al matrimonio, con -lo cual la misma no .quedaba desam
parada econdmicamente; sin. embargo, la mujer que habia tenido
descendenc ja durante el matrimon jo, tenia derecho de conser- -
var la custodia de sus hijos, y el marido tenia obligacidn de
asignarle sus ganancias en el campo y en el huerto, a)udando
cor. esto _al sostenimiento de la mujer-y de sus hijos;, hasta --
aie estos hubieren alcanzado la mayoria de edad. Pero debido
a,la posic ion aque guardaba 1a mujer dentro del matrimdnio, é€s
ta tambien 7"...bten‘ia el dereclio de pedir el divorcio por moti
vos de crueldad y abandono, pero la ley la condenaba a morir-
ahogada si no podia probar su acusac iones,,." (41}, Podemos,

por lo anterior, apreciar el altoc grado que se habia logrado

(0 "Guy Tutlip, Opy Cit, PEZ.. 28Ty e s
_-,‘.,(,41)_, b idem T : v
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en material famil iar protegiendo a la mujer y a los menores, -

rero fundamentalmente a la Institucién Matrimon ial,

En materia agricdla regulaba lo relativo a la irrigac ion,
siendo 'cada rersona responsable de la parte aie le corre spon-
dia de diques y canales y si yor negligencia suya se ocasio-
naban indundacion es; entonces se debian pagar multas muy el'evg

das.

En cuanto al d&lito, &ste "...no esta definido en el Cé-
digo de Hammurabl, ni tampoeco se haya en €1 una clasificaci6n
de sus diversas formas: se describen figuras delictivas que -
peden sr consideradas como d€litos que atacan a las perso-~-
nas, las buenas costumbres, la famil ia, el patrimonio particu

lar -o_el de la Divinidad, la Justicia, el Estado,etc...".(42).

En fin, distinlg'ue los délitos pasionéles Yy los ocasiona-
dos bor negligencia, o sea, aaquellos que se -real izan fror pro-
pia v_olluntad y aquellos realizados por falta de pericia o - -
imyrudencia, e incluso hace referencia a los ﬁeclns debid;as a
caéos fortu itos, mostrando de este modo un fiﬁo conocimiento

del arte juridico.

Las normas que en €1 se consagran, eran destinadas a re-
gular la vida de los hombres en general, sin embargo, tambien

s encargaba de sefialar la conducta a seguir por el rey y sus

funcionarios en el desampero de sus funcmnes. ev:.tando abu-

e i TR a2
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{472) Alfredo Giribaldi Oddo. Op. Cit. Pag. 28
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sos de autorid;d, Fues por otra i)arte el rey estaba encargado
de prbteger a todos su slbditos, tanto en su persona como en-
s,x' bienestar, es decir, se acentfia claramante el caricter pi-
blicoude_l derecho penal con el hecho de e ",..la autoridad
de la ley y la del rey mismo, tienen un sentido firmemente --

rrotector de la victima de la injusticia...”™ (43).

"En este-C6d igo las d isposiciones de cardcter tal ional, -
se deSarfollan en gran cant idad, aplicandose a la mayoria de
los casos, siendo en ocasiones casi absurda su aplicaéibn v -
es asi como éncontramos cqué cuien rompe un lueso o diente a -
otro, sufrird la ruptura de uno prorio, "...serd muerto el --
hijo del ue mataré, aGn cuando fuere involuntariamente, a --
otro..,", "... siuno salta a otro un ojo o pierda elr'éuyo..
+""(44). Ademis, si un Arquitecto construia mal una casar_v €s
ta se venia abajo por dicha causa, el hijo del propio Arqui--
tecto debia morir, sin embargo, se acertaba la atenuante por
accidente, asi el Cddigo de Hammurabia sefialaba "..._Si un --
‘mae stro de obras construye una casa para alguno y no la cons--
truye bien, y la casa se hunde y mata al propietario, dése .-
muerte a aquel maestro.,.", '...Y si mata al hijo del 'dueﬁo,
dé se muerte al hijo del maestro de obras,..” (45); tambifn s

condenaba a muerte a la h ija del que golf:eare a una mujer li-

(33) Sebastian Soler. Derecho Penal Argentino. Tomo I. Tipo-
grafico Editora Argent ina. Pr mera Edicitn. Buenos Aires
Argentina. 1951. Pag 57

- (44) Cuello Caldn. Op;., Pag. 63..Nota..2 . ..«

“(45)" Rail Carranca V¥ TI'UJ 1110. Derecho Penal \e\:

General. XIII Edicidn. Ed itorial forrfia, S.A., México,-

D.F., 1980. Pig.9S5, ‘

et

no. Parte
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bre y como consecuencia de esa golriza le causara la muerte o
sin matarla a ella le hubiera hecho abortar; si un hombre gol
peaba a su radre se le cortahbha la: mano con que -habia propinado
el golpe. Pero en los casos de homicidio y lesiones, hacien-
do alarde de sabiduria, réconocia la atenuante de arrebato v

ob secac idbn, incluso en caso de rifia, dando ademds al acusado

la crortunidad de pre sentar prucbas para demosirar que el hé-
cho no habia sido kir.ltencion‘al sino ocasimado‘ por accidente,-
pmdiendo en este caso liberarse médiante el simple pago de --
una multa, asi sefialaba "...si alguno toca-a otro en rifia y

le ocasiona una herida, jure "no le heri con inténciﬁn" ¥ pa-

gue al médico..." (36).

Daba una e special refefencia a la profe sién méd ica aue ;
tanta importancia repre sentaba, pues regulaba los honorarios
v €tica de los médic_os v cirujanos, siendo estos reponsables
en caso de reaii:ar mal un trabajo, siendo condenados a ‘la --
pérdida de la mano con la que utilizaron el cuchillo, por ne-
gligencia yfaltarde éapéc,idad. 'liegulando ademd's ritos sexua
les para aumentar. la fe.rtil_id-ad‘d.'el suelo,. segﬁh sus creencias

religiosas.

Podemos concluir e ste breve comentario diciendo aue las
penas, siguiendo la tradicion de la &yoca, eran brutales, - -

pues se sacrificaba a los condenados a muerte a sufrir el cids

(46) Ratil Carranca y Trujillo, Derecho Fenal Mex icano, Parte-
General. XIITI Edicidn. Editorial TForrda, S.A,, México, -
D.F., 1980. Pag, 95.
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figo, sie ndo arrojados al rio para morir ahogados‘ o bien a la
hoguera; pero existian otras penas gue si bien no ptrivaban de
la vida al sentencihdo, si le dgjaﬁan un recuerdo perpetuo de
‘su falta y eran 1a mutilac ion, las marcas y la deportac ién, -
- 1llegando a mostrar un gran avance al imblantar las penas pecg
niarias, evitando con ello, el cistigo corporal (47). Las pe
nas _de. muerte = ejecutaban de varias formas, asi econtr'émos

1a horca para la mujer que frocurare la 'muerte al marido o --
tien por el robo; la hoguera para el que aprovechando un in--
cendio se introducia a robar, quemindosele en el mismo lugar

del jncendio, la misma pena se aplicaba a la sacerdotisa que

" no vivia enclau ézréda ... Y abre una taberna o entra en - -
ella para beber,,,", asi como ",,,si un hombre ha dormido --
junto a su rpadre ‘en el seno de su madre, £ les quemard a los
dos,.." (48) ; el ahogamiento para los casos de adulterio, -e_s_
turro, bigamda, mala conducta de la esposa o por seducir a --
una nuera, asi como al comerc iante we especula con vino, asi

e_sté.-blece ", 151 la mujer de un hombre ha sido sdrpi:endida en
'ellv lecho con otro varfn, se les atard y = les echard al agua,
a no ser que el marido deje vivir a su mujer, y el rey deje -
vivir a su srvidor...", "t...51 un éomerciante en vino ha - -
aceptado trigo como precio de la bebida, sino que ha recibido

din ero de gran peso, » ha bajado el precio del trigé, = hara

(47). RaGl Carranca y Trujille, Derecho Penal MeXicane " parte=

General, XI1I Edicidn. Editorial PorrGa, S,A,, México,-
D.F.,, 1980, P&g.95,
.(48) Alfredo Giribaldi Oddo. Op. Cit, Pig. 29
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comparecer a este comerc iante en vino y se le echard8 al agua.

M (49),

Sab iame nte legislé re specto a el respetovque los hijos de
ben .2 los padres, y asi establecid, '"...si el hijo de un favo
rito, o el hijo de una mujer pﬁb;ica ha conoc ido la 'casa de -
au padre, y ha menosprec iado al padre que le ha educado v a -
la madre que le ha educado y s& ha ido a casa-de su padre, =
le arrancarin los ojos...", ".,,si un nifio de favorito o un -
nifio de mujer pGblica dice a su -padre que lo ha educado o al—

st madre que lo ha educado: "td no eres mi padre, td no eres

mi madre”, se le cortard la lengua,.." (50).

Actualmente el original del C6d igo de Hammurabi, s en--

cuentra en ¢l Mu =0 de Du Louvre en Paris.

C).- CHINA.

En el extremo oriental y casi tan antigua como los Per--
ms, o aln mis, ercontramos a las tribus turanias que consti-
tuirian los que mids tarde conoceriamos como China y es el pue
blo del '",,. ,hombre amarillo, enemigo por la sangre y por la -

raza de sus contemporineos blancos...'™ (51).

El puebtlo Chino manteniendo el mist icismo y discresidén -

que lo ha caractericado desde tiempos remotos, conserva ocul- s

e b e T B R E DS AR

T39) AIfredo Giribaldi Oddo. Op. Cit. Pag. 29
50) Ibidem . B .
51) Guy Cutlip. Op. Cit. Pig 283.
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tos los antecedentes generales de la tradicifén juridica que -
rermanec i6 vigente en los primeros tiempos, sin embargo, han
llegado algunos datos hasta el mundo occidental, que si bien

no nos mostraridn el regimen juridico que imperaba en éste - -

gran pueblo, si nos ayudari a conocer aunque de una manera so

mera, cuales eran las preocupaciones del legislador de la an-

tiguedad en esa parte del mundo.

".,.Phan-Van-Troung, refiriéndose al proceso evolutivo -

‘dé aquel -derecho, afirma - "que ha resistido la prueba del ---
tiempo sin sufrir sus modificaciones ridicales, ni en sus fun
damentos, ni en s contextura, a pesar de que los principios,
siguiendo las vic isitude.s politicas, hayan flotado mis de una

» vez entre dos corrientes opuestas que eran, de una parte, el
1iberal iano danocrét-ico,' 'y de otra, la reaccidn absolutista',.

L Ln(s2).

Se tienen noticias de que alrededor del afio 2852 antes -

-de J,C,, fueron promulgadas por Fuhi algunas leyes, siendo €s

te el primer antecedente que tenenos al respecto de la legis-

lacién China; s dice que diclas leye s se encargaban de regla’

mentar entre otras cosas lo relativo al matrimonio y a los hi

jos, con lo que es casi seguro, se vino a dar un gran vuelco

a la historia de esta nac ifn, pues anteriormente == vivia de-

s=nfrenadamente, dando lugar a una compl eta promi scu.idadi:se s

PRI

T § A por 1o que los h;uos solamente podian conocer su rama -

{5Z) “Alireda Giribaldi Oddo. Op. Cit. Pig. 36, Nota
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ascendente materna, pero no tenian munca la certeza, ni aGn -
en ocasiones 1a idea de cuien fuera su padre, a quien final--
mente con esta reglamentac in legal s di6. potestad amplfsima

como jefe de la familia (53).

Pero al parecer, al momento de legislar se daba mayor --
: ﬁpertancia a .la mater ia penal que s encuentra '...imbuido
del caricter sagrado, y las penas terrenales eran seguidaé de
-cistigos de ultratumba...”" (54), "...El primer periodo es co-
nocido con el nom_bre de &poca de 1o§»c nco reves y se extien-
de desde 2852 hasta 2705 antes de 7Cristo. Al conjunto de las
obra juridicas de esos reyes, se les llamo "Cddigo de los --
Cinco Reyes",.." (55), o "Ley de las Cinco Pénas", consistien
do €stas en ",,.los cinco cistigos que dieron legendario .- --
nombre a la pfimitiva iegislac idn Chiﬁa, y erany Amputacién
de la nariz; amputéc i6n de las orejas; obturacién de los ori-
fic ibs del cuerpo; incisiones en los ojos y muerte..." (56) y
que se_dice fue elaborado en tiempos del émpérador Se inu; - - ‘
T.evA suvez, Phafi-Van—Troung, indica cdmo penés: la marca en
. la cara, la ampatac ién de la nariz, la amputac idn de los pies .

la castrac ién y la muerte.,.” (57),

Es claro que en esta legislacidn predominaba la vengan:za

y el talidn, aunque cuando € ste no era aplicado se recurria a

T {B3)Y Guy Cutlip, Op, Cit. Pag. 283
(54) Luis Jim€énez de AzGa., Op. Cit. Pig. 268
(55). Alfredo Giribaldi 0ddo., Op. Cit. Pig.37
(56) Luis J ménea de AzGa. Oop. Cit. Pag, 268
(57) Alfredo Giribaldi Oddo. Op. Cit. Pig.37
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ciertas ",.,.formas de tal in simbdlico.,," (58); asi encon--
tramos que al ladran le eran amputadas las piernas, "...por-
que en chino una misma palabra significa '"ladrdn" ) "huir",
La pena de muerte se ihponia en piblico, con el fin de escéf-
miento y purificacion, y se ej eutaba por decapitacidn, horca,
descuart izamiento y entierro en_vida'. 'Las‘otras clases de re -
na eran mutilantes o de marca; €sta filtima para los dE€l itos -

menos graves,.," (59),

Posteriormehte encontramos un sgundo periodo en la evo-
lucién de ésta legislacién, representado por el Cdéd igo>de Hia
que pertenece al afio de 2205 antes de J.C., y en él_, "...debi
do a la severidad que adquiere el derecho penal, s adapté -
"pdr razones politicas", "La.legislacian de las famosas cin-
co penas",,," (60). Asi, b"...Escarra expre sa: "Tcheou-Kong ex
rone una polit ica criminal fundada sobre la concercidn de la
ermienda: '"si un hombre comete una falta atn leve, per&": que
sea, una falta involunt:arvia, sino, poer el contrario, una fal-
ta intenciohal, y ave haya asi cometido por si mismo, una ac-
cibn contra las normas, desle cue haya ejecutado una falta vo
luntar iamente, a pesar de que ella sea leve, es imposible de-
jar de matarlo, Si,A For el contrario, ha cometrido una falta -
grave, pero no intencional y que sea el resultado de un error

o de un infortunio, desde que esta falta ha sido cometida por

azar, Si el autor la reconoce categdricamente, entonces no se

SR P e 6 RO

+.(58) Luis J ménez de Aida. Or. Cit. Fig. 268

(59) Luis Jiménez de AzGa. Op. Cit. Pig. 268
(60) Alfredo Giribaldi Oddo. Op. Cit. Pag. 37
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fuede hacer perecer a e ® hombre.,," (61)

A;le:ﬁﬂs encontramos el Cédigo de Chang del afio 1783 ‘aﬁfes
de J.C. y el Cédigo de Chou, escrito por Lin por el afio 1052,
antes de J.C., a los que poster iormente reformd el emperadof
Kao-?u (62), pero cabe sefialar, que en el 1122 ante de J.C.,-
en-que aparec id propiamente’ la dinastia Chou, gue vino a sus-
tituir a los Hsia, y realizd algunas reformas al regimen juri
dico vigente en ese tiempo, buscando proteger al débil (vasa-
110 por el fuerte (sefior), dando lugar con estas medidas a 1la
creacién de feudal ismo que sin- ser llamﬁdo de €sta manera el-
sistema era el mismo que en Europa. Posteriormente bajo el -
regimen de la dinastia Ch'in, encontramos la llamada '"Escue-
la de los Legistas'", cuyos miembros estaban encargados de de-
smpefiar el pai)el de fildsofos, juristas y peritos en el arte
‘del gobierno, y entre cuyos miembros encontramos a Shang Yang
“alrededor de 361 y 336 antes de J.C., quien al parecer fue el
Qe dib fin al feudal isnoiestatal, creando ademdas un corpus -
‘de leyés que abarcaba la vida pGblica y pz"i.vada con lo que io
grd una c_ehtral iZac idon ab'sbluta en pro de la monarquia, abo-- ‘
liendo ademdas los privilegios de clases, es decir, creando - -
una ley general y abstracta,mes entiempos de los Chou, los no
bles estaban sujetos no propiamente a una Ley, siro-a un (Cdd3
go de honor llamado "L 1i', en tanto que los plebeyos si eran-

sujetos a la ley que tenia disposiciones sumamerte severas y-

era el ‘"Hing".

i v £ L et

{6T) Alfrede Giribaldi Oddo. Cit, Pag. 38
(62) Luis Jiméne:z de AzGa. Op. Cit. Pig. 268
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Eran pues a tal grado birbaras las disposiciones penales
en esa €roca, que encoﬁt‘ranos que ',.,el Emperador Wu-Vang,
que introdujo en aquelios tiempos, la prictica de ser expues-
ta al piblico la cabeza de los delincuentes ejecutados..." -
(63), pero mﬁs tarde '...se mando tener en cuenta los m6vi--y
les del délito, = favoreciﬁ a quienes delataban una conjura,
s ordend cuidar a los delincuenteé sobre los-que se habia E
jecutado una pena - (como la de indole mutilédora) ¥ se admi--
tieron varias excusas absolutorias por heclhos qde se juzgaron
intencionales, como los perpretados por miedo a un hombre po-
deroso, por querer vengafse o retribuir un favor, por ve;rse -
presionado por cosas de mujeres, por ser aficionado al dinero,

etc..." (64)

Sabemos, como ya lo seﬁalamo_é prrafos atrids, que d‘ebicio
al gran mist ic ismo que guardan en relacién a los Occidéntales
la historia del hombre amarillo no permite aGn en nuestros --
dias, conocér el origen de la ley y esto es tal vez debid_o a
Vla destrucc ién que respecto a todos los documentos hi's.téricos,
filosdficos, libros, literatura y otras cosas, llevd a cabo -
aproxiﬁ:adamente hace unos veinte siglos uno de los caudillos-
m&8s importantes de aquel pais, y haciéndolo con la idea de --
que la historia comenzaria con €l y que lleva el nombre de --
K'ong fu-tse, mds conoc ido para los occidentales como Confu--

cio. (65).
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(63). Luis Jiménez de AzGa. Op. Cit. Piag.
(64) Ibidem.
(65). Guy Cutl ip. Op. Cit. Pag. 283
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Se dice que Confucio es el intérprete mis émin‘ente de la
ley que jamis haya surgido en lugar alguno, encontrindose ms
ensfianzas en '"Los Analectas o Conversac iones de Confucio”,
influyendo de tal manera en el mundo, aie casi unma tercera -
parte de la human idad alin en rmest:ros dias se rige ‘por sus en
sefianzas y las q-x.e no lo hace,'se ven influidas de un modo -
indirecto por €stas., Asi Confucio sin pretender crear una re
ligitn sino un sistema de vida dentro de la pa:z, d i origen a
un precepto muy sabio, que de seguir se haria indtiles todas
las reglamentac iones de derechos creadas antiguamente y dicho
frecepto es aceptado actmalmente_ por todas las legislaciones,
asi encontramos que Confucio decia ™,,.no hagas a otro lo que
no quisieras que te hagan a ti..."” (66). Dicha mdxima "....
se encuentra refpresentada en idiomva chino por un sblo signo -
y se dice que lo dibujo Confucio en respuesta a la pre'gunta -
de uno de sus discipulos que deseaba saber si existfa una pa-
labra que por sf sola pdiesse servir de norma en la vida..."-

(67)-,

Ademds Confucio "...ensefiaba que aquello e es inheren-
te al ind v iduo, les habitos, la conducta personal y la mane-
ras, eran cuestiones de educac iébn, en tantoc que las relacio--
nes con los otros, su comportamiento para con la scciedad - -

‘e

eran cuestiones de legislacifn. Decia '.,.1la atencion debida

a lo primero, aminora en gran medida la necesidad de reglas -

P R T T CIE PR T S SRR S B N TSR PR RS E

{66) Angél J. Cappelletti. La Filosofia China del Periodo C1§
sico. Editorial Cajica. Puebla, Pue. México,1966. Pig.Z2Z05
(67) Guy Cutlip. Op. Cit. Pag. 284.
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severas de conducta en cuanto a lo segundo,..'(68),

Se dice que era tanta su Sab iduria, cue al ser goberna--
dor de la Ciudad de Chang-tu, aplicd someramente sus princi--
pios politicos v en vista del éxito que con ellos logrd, "...
el Duque lo nombrd primero, ministro de obras piblicas y lue-
lgo, ministro de justicia. El resultado fue entonces aGin mas
sorprendente y en su calidad de surremo juez del Estado, lo--
grd Confucio un triunfo cue no habria alcanzade el propio - -
Lao-Tan; hi-o inditiles 1a5 leves penalesv vy dejé sin trabaio a
los jueces; el crimen ¥ el dél ito desaparecieron. Por otra -
rarte, trabajrﬁ en diversas reformas administrativas y como di
rlomitico logrd un brililante resultado sobre el vecino Estado
de Ch'i,..”w .(769). Ademids predicahdo la igualdad entre los se
res humanos, logrd consolidar la democracia y d'ispu so la edu-
cac idn general, sefialando que- "...No hay clases sQCiéles en

ia educacién..." (701

D). - INDIA.

El antiguo derecho Indf, ha podido ser conocido en nues-
tros dias gracias al Cédigc de ManG, que es considerado por -
autores de la talla de Soler y Cuello Caldn, como el mis - --
completo y ordenado, es decir, como el miads perfecto que exis-

tid en el antiguo oriente (71)}.

(68} Guy Cutlip. Op. Cit, Pag. 284

{69) Angel J. Cappelletti. Op. Cit. Pig. 186

(70) Op. Cit. Pag. 191. : :

{f1) Cuello Calén., Op. Cit. Pag.td, Sebastian Soler. Op. Cit,
Pig. 58. ‘ '




Es el libro sagrado de la Indja v a travé€s de €1 se pue
de conocer la doctrina del Bramanismo, es decir, gl Manava-
Dharma Sastra, cuya traduccién 1 iteral es "El Libro de las -
Leyes de Mand” © ''Libro de las Leyes del Gé€nerc Humano', no
es un Cdédigo en .el sent ido textual de la palabra que conoce--
mos actulamente, sino que su contenido es m3@s ampllio, rues --
\fiene a ser para los Bramanes lo que el Fentateuco para los -
Judios, o sea, el 1libro magﬁo; pues en-€1 se contiene todo 1lo

relativo a la conducta juridica y religiosa del ser humano.

El concepto de Cédigo, seria pues inssuficiente para cali
ficar e sta gr_ém obra del Bramanismo, pues si bien es cierto -
que ordena Vv sistemat iza normas juridicas en un cuerpo legal, .
tambien es c ierto, que €1 comprende ademd s gran variedad de ma
terias como 1o son los sistemas de ''cosnmogonia’, ideas de me-
tafisica, preceptos aue determinan la conducta del hombre en-
los d verso s periodos de sus existencia, numerosas reglas re-
lativas a los deberes religiosc;s, a las ceremonias del culto,
a las practicas piadosas v.a las expiaciones, reglas de puri-
ficacién y de abstinenc ia, miximas de moral, nociones de pd‘li
tica, de arte militar y de comercic; una expes ic ifn de las pe
nas y de las recompensas después de la muerte, asi como las -
diversas transnigraciones del alma » los medios de llegar a -

la beatitud..,"™ (72).

En cuanto.al.nombre:dado-a-estas’leve's de Mant, s dice,

(+2) Manava-Dharma-Sastra. Leyes d& ManG. Traduccion de V', Gar
cia Calderdn. Editora Nacional. México,D.F. 1968. Pag. -

VI. Prdlogo.
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que Bste corresponde a cada una de las sicte divin idade s que

acesivamente hé;_p gobernado el mundo, segin la ideclogia _Indﬁ,
rero independientemente de ouien lo hHaya creado, lo cierto es
que en un principio fueron tran snit i®ndose de generacidn en -
generac i6n {nicamente por via oral, hasta llegar el momento -

de plasmarse por escrito en forma de verso, pues ...1las le-
ves de Manid estan escritas en Slokas o estancias de dos ver--
.S05 en un metro, cuya invencidén atribuyen los Indios a un san
to ermitafio llamado Valmiki, que vivid, segln se cree, qui--

nientos afios antes de nuestra era..." (73), se dice ademds --
que originalmente constaba de 100,000 Slokas, sin embargo, -
para lograr hacerlo accesible al uso humano; fue re sumiéndose

en varias ocasjones hasta 1l egar a la que conocemos hoy en dia

cue consta de 2,585 Slokas.

Re specto a la &éroca en que se elabord esta obra, existen
gran cantidad de opiniones diversas todas entre si, asi unos
sefialaban aue fue en los siglos XIII al XII antes de J.C., --
que al parecer es la fecha mas acertada,‘otros pér su parte, -
opinan que fue en el siglo XI antés de J.C. ¥ otros afirman -

que se realizd en el siglo V antes de J.C.

Las leyes de Manfi, solamente ven opacada la grandeza que

contienen en virtud de la gran divisién social aque se hacia -

en ellas, yues si bien procuraba alcanzar el mds alto grado -

‘dejusticia “posible, e'sta era impartida en base:'a las castas:

. F3) Manava-Dharma- Sastra.Leyes de Mant.Traduc., V. Garcia Cal

derdn., Editora Nal.México, DP.F.,'1968. Pag.VIi. Prbdlogo.



- 167 -

sociales que separaban radicalmente a la pobiacién en cuatro
grandes clases que eran: 1) la clase sacerdotal o de los - -
Bracmanes; 2) la clase militar y real que era la de los Cha--
tryas; 3) 1la clasé comerciante y agricola perteneciente a la

de los Vaisya; 4) 1la clase servil relativa a los Sudras.

As?. en base a esta divisién social se regulaba la vida -
jurddica de los IndQes y encontramos clara dicha divisién en
cuanto a las nomaé rara el matrimonio, asi el Sudra sélo po-

dria casarse con una Sudra; ur Vaysih s8lo podia contraer ma--
trimonio con una Vaisya o con una de la clase servil; un Cha-
tria sdle se rodla casar }'a fuera con una-de las do's Clase_s -
anter iores o de 1a suya yrorpia; ¥y un Bracmidn rodia contraef -
matr dmonio con una mujer rerteneciente a alguna de las clases

anter jores o con una de la clase sacerdotal.

- En cuanto a los Dwidjas o iniciados bramanes cue habiaﬁ
rehac ido o se hablan regenerado, rodian rertenecer a la clase .
Bracmar, Chatrya o Vaisya, pero deb3an contraer flupc ian con —_'
"+..una mujer bien formada, cuyo nombre sea agradable,. aue --
Vtenga el medo de caminar grac ioso de un cisne..." (74) prefi-
riendo en 3t yprimer matrimonio a las mujeres de = clase "...
rero cuando el deseo le lleva a casarse de nueve, deben rrefe
rirse las mujeres seglin el orden natural de clases. ..“‘(7 5),

sefialando como pena rara  ien no cumyl jera con estos ordena-

e B ey

gl

(73) Op. Cit. Lbro 111, 10
(75). Op. Cit. Libro III, 12,
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liebre. Y contiene un gran avance que resulta maravilloso,r-~
aln para nuestra época y es relativa a la gran proteccifn que
brinda a los animales, aunque sin imponer una pena de modo --
coactivo al infractor, pues sb8lo advierte que quien los dafie,

no logrard la felicidad en esta vida ni en la otra.

Establece la manera conforme a la cual habri de gobernar
el rey y por supuesto reglamentaba el castigo para quien de-
iinquia, impuestos éstos castigos por el propio Bracmin, - --
quien lo delegaba en el rey, pero hacer una advertencia - - -
diciendo que '...el castigo es la energia mis poderosa; es di
ficil de mantener para los que no tieneh el alma fortalecida
por el estudio de las leyves...*" (77) y es por ello que para -
la debida imposicifn de un castigo, el reyv debe estar dotado
de unAsano juicio v se debe rodezr ademds de servidores hébi-.

les, pues hay que recordar que el rey es el protector de to-

das las clases y de todas las ordenes.

Contiene preceptos relativos al arte de la guerra y al
modo de combatir y comprende en ello las disposiciones relati
vas al botin obtenido en una batélla, hace depender la paz y

'1a_guerra'de un embajador y establece ademis reglas para la -
realizacién de una conquista por medios pacificos, dejande al

final el recurso de las armas.

Trata de evitar que los empleados gubernamentales, saquen

dinero a quienes se presentan ante ellos, castigdndolos en ca

‘ . 5 N PN
B :

777y Op. Cit. Libro VII. 28
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mientos, la degradacibér absoluta o la rerdida de = inve stura,

Regula ocho mocdos de contraer matrimonio para las cuatro
castas séc jales y de los cuales unos eraﬁ bueno s v otros eran
malos, rero ademas unos erén mds prorios para ﬁna clase social
are otros, ast sefala '...E1l modo de Brahama, el de los Dio-
se ¢ (Devas), el de los Santos (Riskis), .él de los Creadore s -
(Fradjarat isj,, el de los malos genios (Asurasy, €l de los Mi-
sicos celestes (Gandharbas), el de los Gigantes (Fakthésas);
en f£in, el dGlt ino y mas vil, el de los Vamriros (risachas) -

+.." (76). siendo ilegales los dos dltimos.

Sefiala los dias prohibidos rara el acercamiento sexual -
del matr imon io, regulando ademis la conducta de los radres al

dar a su hija en matr imon io.

Regula tamb iér w jene s debian =er excluidos de las cere-
mon ias consagradas a los Dioses v a los Manes,‘ v ordenaba cue
en las ceremonias de estos dlt imos se deb3ia leer en vox alta
da sanfa esr itura, 1a ley, las historias morales, roemas he-

roicos y textos teolbgicos.

Al Jjgual cue en la legislacidn mosaica, en € sta se deter,
minan cuales son los al mentos prohibios y los rermit dos, -
clarc cue con algunas var iantes, puesen las lew sde Mand s

rermite comer incluso carne de an imales con garras como €1 --

__Fuerco e spin, rinoceronte,.tortuga,:cocodrilo-d el-Gange s y st

{76y Of. Ci. Libro 111, 21

AN



so de wme lo hik'®ren, con el destierro y la pérd ia total de

ars b¥enes,

En mater in fiscal sefiala la manera en we los imril.ést.os
seran fijados a los comerc jantes y determina la facultad del-
rey cuando se encuentre cansado o-falte por cual @ jer rai6n,
de delegar st s funciones judiciales er un yrimer min istro doc

to en 21 conoc imiento legal, o en un Bracmin acomrafiado de --

tre s 2 s sore s,

El 1ibro octavo e = sin duda el e mayor importancia re-
viste rara nosotros, ya cue trata expre samente lo relat ivo al
oficio de los jueces y las ley sciviles y criminales, asi de
termina aie el rey sera atien mrparta justic ja, acompafiado de
Bracmines y consejeros exrer imentados, d ic iendo con razones -
der jvadas de las costumbre s particulares de cada ‘'yais", cla
= y familia, y de un objeto sin derecho de jroriedad; empre-
sas comerc ial es hecha s por asociados; accitn de recuyerar una
- cosa dada; falté de pago de salarios, negat iva dAe cumpl ir con
-lo conven ilo; acumulac itn de una venta o de ura comypra; dispm
ta entre un amo y su. criado; disputas scbre limites de terri-
toric, san entre dos pueblos o extre dos rer sonas; malos tra
tos e injurjas; robo; bandolerismo y violencia como rillajes
e incend ios; adul ter io salvo en los casos de cantores y baila
T ines, pues se decia cue ellos procuraban citas a sus yropias
e sTasas; violacion y atentados al pudor; los detere s conyuga-
“les (d¢1-hombre-y de.la.mujer; Tre yarto de amcesiones; el ju e-

ge v los combates judic iales, es dec ir, la reglamentac ifn [ro
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so de aie lo hik'#eren, con el destierro y'la pérd ida total de

215 bienes,

En materia f iscal s=fiala la manera en we los ’im]h't‘:st.os
seran fijados a los comerc jantes y determina la facultad del-
rey cuando s encuentre cansado o falte yor cual mier razén,
de delegar =us funciones jud ic iales er un Frimer min istro doc
to en' el conoc imiento legal, o en un bracman acomraiiado de --

tre s ase sores,

El 1libro octavo e s sin duda el e mayor importancia re-
viste tara nosotros, ya aue trata exypre samente lo relat ivo al
of icio de 1los jueces y las leye sciviles y criminales, asi de
termina aie €l rey seré arien Inmparta just i ia, acompafiado de
Bracm_ﬁnes 'y consejeros exrer imentados, d k iendo con razones -
der ivadés de las costumbre s part iculares de cada "yais", cla
= y familia, y de un objeto sin derecho dé tropriedad; empre-
sas congrc ial es hecha s por asoc iado s; accitn de recurerar una
cosa dada; falta de pago de salarios, negat iva de cumpl ir con

‘10 conven io; acumulac idn de una venta o de ura comyra; dispu
ta entre un amo y su criado; dispuutas ;obre limites de kterri—
torib, san entre dos pueblos o entre dos rersonas; malos tra
tos e ‘Imjurias; robo; bandolerismo y violencia comoVrilla‘jels
e incend ios; adulter io salvo en los casos de cantores y baila
rines, pues se decia cue ellos rrocuraban citas a sus rreopias
e srosas; violacidn y atentados al rudor; los detere s conyuga-

les (del hombre yde la mujer; rerarto de smcesiones; el jue-

.80 _Y.los combates judic Jales, esdecir, 1la reglamentacibn ro
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ces_él; Los demds asuntos serian re sueltos basdndose er la ley
eterna (78), exist ferdo incluso la apelac idn contra la inju s

tic ia.

Los bienes eran frotegidos con especjal interés, asi en-
contramos que respecto a los bienes de¢l heredero cue no hubie
re concluido adn a1 s estudics o e era menor de edad, es de-
cir d_.xe no hub'nre cumpl ido adn 1-6 aﬁos., y ale no fuviera pro
tector.. serian cuidados ror el rey, hasta cue cumpl iera con -
alpuno de los reaiisitos sefialados; al igual ocurria con los
bienes de las mjerese.stériles, sin hijos, sin rarientes, --
las fieles a su esrosc au sente, viidas y las enfevrmaAs ¥ aijen
tratarid de aiitar sus bi¥nes a estas personas, =sria jucgado
como ladrdon., En cuanto a los bienes abandonados (mostrencos)
lo primord ial era encontrar a su real duefio, y para ello eran
Iregonados con tambor y conservados durante tres afios en depd

© sito rpor el rey, tiempo este, después del cual el prorio rey
.se los rodia arroriar, perc en caso de cue estando dentro del
rlazo legal, comparec iere algu ifn reclamindolo como rrorio, -
&a int'errogado sevex;ameigte rara tener 1a certeza de oue no -
méntia, perc si se encontraba falsedad en sus palabras, = le
cond enaba a pagar una -multa del mismo valor al bien cue fre--
terdia posser., Sin embargo, si el q.xe‘aparec‘ia era el verda-
dero dueiio del objeto, entonces el rey lo entregaba pevo con-

servando un rrocentaje del valor del mismo, sgdin €l tiempo -

[EeR S

T78) Of. Cit. Libro VIII, 4 a 8.



en e lo tuvo en derdsito, Si el rey descubre cue alguien -
trata de robar un bien aie estid manterido en derdsito, enton-
ces esta rersona era condenada a ser pisoteada yor un elefan-

te.

Regrllamenta lo relativo al hallajgo de tesoros, determi--
rando c_ué si 1o real iza un Bracmidn todo seri para &1, si lo -
‘realiza el rey, serid la mitad para éste v la otra mitad para
los Bracmanes y si lo real iza cual auier otra rer sona, seria -
en todos lo casos la mitad para bevl rey, fues a €1 fertenecen

todas las tierras del re ino.

En cuanto al cobro de una deuda, el acreedor se mmede ha
cer valer de ¢ inco med ios para hacerlo, cue son:b 13 me'dianté '
ei deber moral; Z2) por [roceso; 3) for astucia; 4) per mise-.-
ria v 5) ror violencia. Pero si el deudor fal samente niega -
=r deudbr, ragara unﬁ multa prorercional a sus posib il ddade’s |

y ademis la deuda, o una multa del doble d‘el ad eudo.

No obstante, se podia desechar la demanda cuando el ac--
tor, no puede rrobar lo afirmado por €1 ¥ sino exrone ¥ rrue-
ta los motivos de = de;nanda, en tal caso, se imponia ademis
una multa del doble del adeudo y ademis se hace acreedor al -

cédstigo cor l:orai.

ioswRegula«las-figura“de 108" t"e'E’t;ﬁ"ié"b;‘:s"ﬁ'f"bgﬁéi ando mienes pue-

den srlo y quienes no, ) admitiendo come pruekta s8lo el tes-

timonio de tres persaias cuando meno s.




Regula la presripc ion de los b ienes, sefialando el térmi

no de diec aflos si es pdbl ira, pacifica y containda,

Dispone e el interd s nunca durl icard a l1a deuda, salvo
en el caso de los granos, fruta y lana en cue cuando xgucho ro
aria atinturl icarse, Asi, en general €1 inter€s serd del 5%,
mes 1o demds se considera usura. Adema‘s e stablece la figura
del fiador .cuien es re spmsable sol idario con el deudor;‘ sin
embargo, no se puede obligar al hijo al pago del adeudo rater:
 adn siendo el fiador, ni taﬁpoco ‘a.pz-;gar ad eudos deriva-
dos de rlaceres mundanos, ni por multas o impuestos, pero si
el deudor muere su s herederos aedan obl igados al fago del --

adeudo.  €79),

Se establece la nul idad para los contratos celebrados --
ror. incapaces y cuando el jue: se d& cuerta aue en el "negoqio

hay fraude.

Se reglamentaron tamb ién los délitos imprudenciales, la
legitima defensa y las demd s circunstancias o motivos e - -

impal san a come ter un dél ito.

Por su parte las penas tenian la final dad de =mnear el
alma, asi "...el reo que hubiera cumpl ido la perna, subia al

cjielo tan limpio de culpa, como el aue hubie = ejecutado una-

* (80), pero las disposicionestal'ionaleéd eral

buena accién..

Dy R Y T T

{(79) Op. Cit, Libro VIII, 158 a 162
(80) Luis Jiménez de Azda. Op. Cit. Pag. 271




desconoc das, lo que jindjica un gran adelanto juf,idico, ues -

ahora, lo ae s= ,bus'caba_no era vergar el dafio, sino re inte-2"

-

grar al del mcuente a la soc ®dad; aumentan for esta razén v
en gran medida las penas recuniarias, aze sobre todo eran - =
aplicables a persomas de castas superiores, pues si bien en -

la mayoria de los casos no se les apl icaban a €stos penas ‘p'e-

cuniarias, se veiin aumentadas en el mismo grado en e cre--

cia la aptitud del sentenc iado de conocer la magriitud- de los

hechos real izados por €1, .
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CAPITULO CUARTO

LAS LEYES MOSAICAS EN RELACION
CON EL DERECHO MEX ICANO CONTEMPORANEO.

A trav€s de este pe atefio estud io de la legislac in mosai
ca, hemos ped ido comprobar el gran avance legislativo de la -
misma, are es sin duda poco o nada conoc Mo en la actual iad
a no ser por un re aefio grupo de rersonas (intere'sadas en te--
mas histdricos, sobre todo cuando diclos temas son relaciocna-
dos con civil izaciones cue han aportado a la human idad rrinci
Fios y ensefianzas tan importantes, como son los relativos a -

la materia 1egal.

Cabe sefialar we la final idad del pre nte trabajo, no -
es la de real izar un estud io comparat ivo entre 1la 1 egislac ién
niosaica y la legislacifn actual en nuestro pais, con el obje-
to de demostrar la superioridad del orden jurid ico de nuestro
sistema, pues seria un tanto absmirdo aierer resaltar la gran-
deza de un orden legal moderno, tomando como punto de compara
cidn otra legislacién que auncue de un altisimo desarrollo --
técnico-jur‘idico, no podria compararse con muestro orden juri
d ico actual, que basindose en ejemrlos como la propia legisla
c i6n mosaica, ha logrado un desarrollo en cuanteo a sus Fr nci
rios e instituciones, e lo ubican dentro de los sistemas ju

rid icos mis avancados del mundo moderno. El objetivo de esta

obra, es mues, el de demostrar los grandes logros ocue.enmate . . ...

ria técnica legal habjian conseguido los pueblos ant iguos de -
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oriente, spbre todo el Hebreo con la legislacifn mosaica; - -
Jues e s muy frecuente aie en la actual idad seamos un tanto in
fame s con el mundo antiguo, considerdndolo conformado por gen
te de exasa capac idad de razonamiento y estas ideas son Gni-
camente rroducto de la ignorancia y del descuio que atin a¢--
tualmente tienen cilertos éectores en cuanto al conocimiento -
de los pueblos @e nos han rrecedido y de todo aquello qﬁe --

huela a temas culturales,

Pretend iendo dejar claro el avance. ae en materia de téc
nica jurid ica habia logrado la legislacidn mosaica, haremos
unas cuanta s reflexiones tomando como base al Derecho Mexica-
no Contempordneo, aunque debido a la naturaleza de la pre sen-
te obra, e stos razonamientos habridn de ser muy breves, hecho
ror €l cual habremos de realizarlos tomando como punto de apo
yo a la rama mds contundente del derecho, awe ademads ha sido
reglamentada desle siempre, re sultado probablemente la parte
méas antigua del bmu‘ndo jurid ico, tal es el *"Derecho Penal'; vy
Fcr razones de mé todo deberemos 1levar a cabo este estixdio -
desle st doble aspecto de derecho sustantivo y derecho adjeti

voO.

A).— ASPECTO SUSTANTIVO.

Por derecho sustantivo se entiende '.,.el aque establece

a bep il

 ydetermina un orden de relaciones juridicas.consideradas.en. ...



si mismas...™ (1). En cuanto al Derecho Penal Sustant ivo, el
eminente jurista Castellanos Tena, sefiala que es el que "...
se integra con rnormas relativas al d€lito, a la pera y a las

demfis med idas de lucha contra la c¢riminal idad..." (2).

En el sistema juridico penal sistantive de nuestro pais,
se busca froteger cliertos valores tradicionales, como son la
vida e integridad fisica de las personas, el patrironio, la -
‘estabil idad f;miliar y soc ial, el correcto desempeiio de las -
labore s de los func ionarios pdbl icos, etc., valores todos‘---
ellos, aue atdn cuando de un modo mids rudimentario, se encuen-
tran reglamentados y protegidos pof la legislac itn mosaica v
es asi aie el maestro Castellano Tena comenta: ".,.si obser-
vamos nuestra legislac ion misna‘, nos daremos cuenta de ocue to
davia perviven remin iscencias de los pericdos penales de anta

fio..." (3).

Encontramos fues, Qe el aspecto su stantivo del Derecho
Pénal Cohtempora’meo en México, es bastante ampl io, asi el Co-
digo Penal para el Distrito Federal s encarga de tipificar -
dél itos, rprocurando guardar valores tan importantes como la -
vida y la integridad fisica de las personas y dentro de este
gruro de dél itos reglamenta al Homic id io (articulo 302 del C§

d igo Penal para el Distr ito Federal vigente) y a las Lesiones

(7). Roberto Atwood. Dicc jonario. Jufidico..- Ed»itor—.ia'-lwﬂa--zin‘:"Mg' e R

“Xi€o; "DIFITTe7S. pag. 89

(2) Fernando Castellanos Tena.- L nmeamientos Elementales de -
Derecho Penal. Editorial TYorrGa, S.A., XI Ed i itn. M&xico
D.F,, 1977. Fag. 22

(3) op. Cit. Fag. 31
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(articuld 288 del mismo ordenmnamiento), mismos dél itos que atin
sin una gran técnica legislativa, se encuentran in srtos en -
la legislacién mosaica, ya e al igﬁal q;e la,nueSt;‘a, dis--
tingue entre dé1l itos dolosos y cvul posos; con la dnica salve--
dad de aie actualmente s habla de los llamados délitos pre te

rintencionales.

MDentro de este généro de ilic itos éontra la vida e inte-
gridad fisica de ias FeT sona s, encontramos regulado actualmen
te al parricidio, mismo dél ito cue aundque sin recibir el nom-
bre técnico con cue ahora lo conocemos, era tratado por el le
gislador del Sinai que establece '...el que hiere d& su rpadre
0 a su madre, morira..."” (4) y atin protegiendo en mayor medi-
da a los ascend jentes senala "...el que maldij.ere é su ']:adré
0 a su madre, morira..." (5). Podemos observar el gran re spe
to que se procuraba a los padr.es y que era evidentemente una
regla primordial, pues incluso se conderaba a muerte al hijo

rrodige y rebelde que mo obedec iere a sus proge nitores (6).

Por su parté el délito de Aborto, que ahora e s tipifica-
do como proteccién al '...producto de la concepcidn :en cual-
airier momento de’la rrefiez..."” (7), podemos considerérlo re--
glamentade en la ley mosaica aue dice ',,.no habrd mujer que

aborte, niestéril en tu tjierra,.."” (Ex. XXIII, 26), pero sin

() Exodo XXi., 15 .

(5) ~«Exodo.-XX.I .-,’-:7...1-‘7.,,3‘ Gt T ety bl e el e e M e

(6) Deuteronomio XXI., 18 a- 2

(7) Cédigo Penal rara el Distrito Federal vigente, Art. 329,-
Etitorial Forrta, S.A., México, D.F. 1986. .
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sefialar cistigo expreso a la mujer que abortare; aunale con--
cretémente en el rrorio Exodo, se establece "...si armando --
rendenc ia algunos hombres, uno de esos Ririere a una mujer -
rrefiada, y &sta abortase, rero no murie sé, resarcird el daifio
segin lo }:idiere el marido de 1la mujer, y juzgaren los 4rbi--
tros. Fero si se siguiess 1a muerte de ella, pagarid vida por
“vida..." (8).,, es decir, 1o cue castigaba la ley mosaica en e_é‘
te prrecerto, no era propiaﬁente el d€lito de Aborto como hoy
lo regula nuestra ley penél, es decir, como protecc ibn a la -
vida fetal, sino gue lo fundamental en dicha legislacibn, er:;.l
castigar el dafo o lesifn fisica ate s causaba a la mujer --

frefiada.

DE1 itos que actualmente conocemos reglamentados bajo el
Tubro de Abandono de Personas, no s encuentran claramente d£
finidos en el Pentateuco, aunque resulta evidente la protec--
cién que pretende brindar la ley mosaica al desvil ido, asi es
tablece que no se oprima al extranjero, ni a la vinda, ni aJ.
huerfano, ni con la usura al pobre -'(9)-; ror otra parte délitos
’ como el Disraro de Arma de Fuego y el Abandono de Atrope_llljados

no se reglamentaron en la ley Hebrea por obvias razones.

Existe en el Cédigo Penal sustantivo vigente en muestro
pais, otro gruyo de normas que regulan y protegen bienes basi

cos rara el desarrollo armén ico del ser humano, asi encontra-

(8 EXodo XX T3 g g et TIPS SR VTP
(9) Exodo XXTII, 21 a 27 -
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mos aquellas reglas que castigan los dél itos come tidos contra
las personas en =1 ratrimonio, entre los cuales encontramos -
como primario el délito de Robo (Articulo 367 de la Ley penal
material rvigente)i, mismo qtie ha sido incluido en la legisla--
cidn mosaica de una manera e spléndida, pes lo regula con - -
agravantes como la de ser cometido en la noche, mismo crite--
rio que nuestro législador adopta para la reglamentacién de -
este ilicito; asi establece el Exodo: *...si el ladrdn fuere

hallado forzando una ca sx‘ y fuere her ido y muriere, el que lo
hirid no serd culpado de su muerte..." , "..,pero si fuere -

de dia, el autor de su muerte sri reo de homic idio..." (10).

El dél ito de fraude, aque es regulado por nuestro Cddigo
al decir "...Comete el dél ito de fraude el que erigaﬁandd a --
uno o aprovechindose del error en que éste se halia, -se hace
" .

ilicitamente de alguna cosa o alcanza un lucro indetido. ..
(11}, 1lo rodemos encontrar er.ay la legislacidn mosaica cuando -
reza "...no hurtaréis Y no engafiaré€is ni mentiréis el uno al
otro..." {12) pnes hablando de bienes patr imon ialeg, s en--
tiende aie no deberi haber engafio re specto a dichoAgnlxpo de -

bienes.

Ademds con relacidn al propio dé€lito de Fr‘aude, el Exodo
establece: *...En toda clase de fraude, sobre buey, asno, ove

ja, vest do y toda cosa perdida, cuando alguno dijere: Esto -

s EXOQ 0 X XTI T 52 Y - § § e ssns wigsria e e Sttt 10 -
) Cod1go Penal rara e1 D1str1to Federal. Op Cit.  Art. 386
} Levitico., XIX, 11 .
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es mio, la causa de ambos vendrd delante de los jueces; y el-
cue los jueces condenaren, pagari el doble a =u prdj imo,..' -

a3).

En general, respecto a este tipo de déllto el Deuterono-
mio ordena: "...No tendras en tu tolsa pesa grande y pesa --
chica...,", ".,.,ni tendras_ en tu casa efa grande y efa chica..

", "...Pesa exacta y justa tendrids; efa cabal 'y justo ten--

drids..." (14).

Nuestra legislacion penal, hace referencia a un délito -
por demds vil y vergonzoso, como es €l Abuso de Confianza, -
(articulo 382 del Cddigc Penal para el Distfito Federal v.ige_x_';
te), mismo e tamb in se encontraba regulado por la legisla-
c¢ifn mosaica, que menciena: ",,,cuando alguno diere a su pro-
' j.imorplata o alhajas a gua_rdar, v fuere hurtado de la casa de
"aquel h)mbre; si el ladrdn fuere hallado, entoncesel duéﬁo -

de la casa serd presentado a los jueces, para que £ vea si. -

ka metido su mano en los bienes de su pr8j imo..." (15)

E1 dél ito de Despojo, actualmente reglamentado en el ar-
ticulo 395 de la Ley Penal mater jal, podemos encontrarlo in--
cluido en el antiguo testamento, cuando dice: ".,,Maldito el

e redujere el limite de su prdjimo..." (16}, ¥y el Dafio en -

P

Propiedad Ajena actualmente establecido en el articule 397 --

e WA R e L e s T

i13i Exoao. XXII. 9
(14) Deuteronomio, XXV, 13 y ss5.
(15) Exodo, XXII, 7 ¥ ss.
{(16) Deuteronomio XXVII, 17
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dél Codigo Penal del Distrito Federal, es reglamentado. por el
Pentateuco,- entre otras disposiciones al sefialar f'...cuahdo -
7 se prendiere fuego ¥y al quemar e spinos cuemare mieses amoﬁtg
nadas o en pie. o campo, el que prendid el fuego pagaxjﬁ lo --

Quemado..."” {17).

E1l legislado'r de nuestros dias ha reglamentado de un mo-
ldo esrecial, délitos tan graves y delicados como son los '"Dé&
litos Sexuales', vy asi podemes darnos cuenta. que regula el dé
lito de Estupro, mismo aue se halla incluido en 1la legisla--
c ion mosaica, estableciendo '...si alguno engvaﬁare a una don
cella que no fuera desposada ) durmiere con ella, deberi dotar
la y tomarla por mujer..." (18), asi nos damos cuenta que el
legislador dél Sinai puse espe(:ia_llénfasis al regular este --

gruro de ilicitos.

En este rﬁisno grupo de normas ’penales, podemos encontrar
a la Violac ¥n, tipificada en el articule 260 del Cod igo‘ Pe--
nal del Distrito Federal vigente; y respecto a la cual la le-
gislacion Amosaica diépoue entre otras cosas; "...si un hombre
hallare en el campo a la joven desposada y la forzare aquel -
hombre, acostindose con ella, m-orir."a sclamente €l hombre oue

se acostd con ella ..." (19).

No podia dejar de preocupar al legislador del Sinai, un

il O T O B o 2 el

Exodo, XXII, &
Exodo XX1I, 16 .
Deuteronomio, XXII, 25

~e~e |y
-t |
oo~
—




- 184 -

délito por demis aberrante como es el Incesto, mismo que se
sanciona en el articulo 272 del Cédigo Penal sustantivo de --
nuestro pais; asil la ley mosaica en relacibn a este ilicito
dispone ue "...si alguno tomaré a su hermana, hija de =u pa-
dre o de su madre y viere su desnudez y ella viera la suya, -
es cosa execrable; por tantb serdn muertos a ojos de 1os hi--
jos de su pueblo; descubrid la desnudez de su hermana; su pe
cado 1llevara...'', "...cualquiera que yaciere con la mujer de
su padre, la desnudez Jde su padre descubrid, ambos han de ser
muertos...", .,,sla desmudez de 1a hermana dé tu madre o la -
desnud'ez de 1a hermana de tu padre no descubrirds; porque al
descubrir la desnudez de su parienta, su iniquidad llevarin..
", "...cualquiera que durmiére con la mujer del hermano de

u pa&re la deswudes del hermano de s padre descubrib; su -

pecado 11 evaran. Lt (20).

El dél ito de Adulterio, reglamentado»actualmente en el -
capitu;b IV del Titulo Décimoquinto del C6d igo Penal para el
ll)istrité: Federal, se encontfaba menc ionado en la legislac i6n
mosaica dentro del Decilogo, qué establece ",...no cometerds -
adulterio...," (21) y en general es bastante sancionado poi- di

cha legislacitn,

Re specto al dé€lito de Atentados al Pudor (22), solamente

menciona "...Si algunos rineren uno con otro y Se€ acercare -

""’"mj‘r“’“'—enmco, xx,17, 1i, 19, 20
(21) Exodo, XX, .24
(22) Cédigo Penal rara el DIstrito Federal. Op. Cit. Art.
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la mujer de uno para 1ljbrar a su marido de mano del que le hi
riere y alargando su mano asiere de sus partes vergoizosis,.."”

""...le cortaris entonces 1a mano; no la perdonarfis,.." (23),

Podemos encontrar actualmente aigunos drél itos llamados -
Contra la Paz y la Seguridad de las Personas, mismos entre --
los que se menc iona al délito de Allanamiento de Morada (Art,
del Cédigo Penal para el Distrito Federal vigente), reglamen-
tdndose &ste tambi€n en la legislacién mosaica que establece-
'*...cuando entregares a tu préj imo alguna cosa prestada, no -

entrarfis en su casa para tomarle la prenda,.," (24),

Finalmente y para concluir este brevisimo anil isis de la
ley mosaica con respecto al aspecto sustantivo de la legisla;
ci® penal actual, debemos referirnos a los dé€l itos contra el
"honor, en relaci6n a los cuales el Pentateuco sefiala "...No -
andaréds chismeand;) entre tu pueblo..." (25), encontramos ade-
ﬁﬁs-dentro de este grupo, délitos part iculares, como el-cali-
ficado actualmente de Caluﬁn ias y establece '"...no diras fal
so test imonio contra tu prdjimo..." (26) y el délito de Inju-
rias que podriamos encontrario en el precepfo que sefiala "...
no injuriérés a los jueces, ni maldecirds al priﬁciﬁe de tu -

pueblo..."™ (27).

{Z3) Deut eronomio, XXV,11 v
(24) Deuternnomio., XXIV, 10
(25) Levitico. XIX. 16

. (26). Deuteronomio Vi 2o it 5
(27) Deuteronomio, XXII, 28

12
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Con estos pequefios ejemplos,.nos podemos dar cuenta que la le
gislacidn mosaica y nuestra legislacidn sustantiva penal vi--
gente, tienen grandes puntos de unién, sobre todo en lo que -
serefiere a los t ipos penales fundamentales, pues resulta evi
dente cue ciertas figuras del ictivas, que acfuélmente encon- -
tramos reglamentadas, han surgido a la vida en virtud de los
avénces técnicos, cientificos vy en general por consecuencia -
mmed iata- del desarrollo social de la- humanidad y por ende de
nuestro pueblo, siendo por ello inconcebible el pretender en-
_contrarlas en 1a ley mosaica, que probablemente tratd de re--
glamentar algunas de ellas, aunque haciéndolo de un modo tan
obscuro que resulta una verdadera cdisea el poder emmarcarlas
" dentro de alguno de lo's'tipos penales que actualmente nos ri-

gen,

En el dmbito de las sanciones que se imponen a los in--
fractores de la Ley, podemos encontrar diferencias mas acen--
tuadas entre ambas legislaciones, pues en tanto que la ley mé
saica pretendia aplicar la pena como castigo para erradicar -
e‘14mal del'medio de Israel, nuestra legislacifén la establece
pero tratando de que el delincuente se regehére ¥y asi se rein

tegre a la sociedad como un miembro productivo de la misma.

En relacidén a los cédstigos establecidos podemos observar
que la legislacidn mosaica sefialaba que el delincuente tenia

que sufir la misma pena que su v:u:tma, : respecto a los déll

anboarrE

U Ees patr1mon ial debfa re sarcir generalmente el d0ble de la --

cantidad considerada como obieto del délito. Era frecuente -




ademis 1la aplicacidn de los azotes y de la pena de muerte, -
la ;cua‘l se ejecutaba de.muy diversas maneras, pudiendo 1l evar
se a cabo a través de pedradas; acotes hasta alcanzar la muer
te; arrojarle al delincuente plomo derretido en lé ‘boca; cor-

tarlosbpor la mitad del cuerpo ¢ incluso cocerlos vivos (28).

Nuestra legislacién tratando de evitar caer en la vengan
b} pri{rada propia de ias civilizac iones ant iguas, impone como
pena corporal mayor al delincuente la privacién de su 1iber--
tad corporal por un méximo de cuarenta.aﬁos, padiendo en su -
caso v atenta la naturaleza del d€lito v la pena corporal que
a €ste le corresponda, alcanzar su libertad cond icional, me- -
diante el pago de una cantidad de dinero, a través de la figu
ra juridica de la fianza o de la caucibn, seglin el caso., Sin
embargo, las penas que lesionen fisicamente al individuo que-
dan prohibidas plenamente por nuestra Carta Magna que textual
_mente en su articulo 22 establece que '"...auedan proh ibidas
las penas de mutilac ién v de infamia, la marca, los azotes, -

los palos, el tormento de cualquiera especie...'" (29),

Lo anterior, nés permite establecer que respecto al defgf
cho sustant ivo v concretamente en cuanto a la tipificac ién de
los délitos, ambas legislaciones han tenido la preocupacibn -
de salvaguardar los mismos bienes en general, aunque en oca--

csiones ¥y reiterando lo dicho en pirrafos anteriores, debido -

. (2B César-CantG. “roplCiETPAg. 12177 ‘
-(29) Constitucibén Polit ica de los Estados Unidos Mexicanos..
Ed itorial PorrGa, S.A. México, D.F.
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al avance y variacién social del derecho, que es una ciencia
de real idades humanas que consecuentemente se conforma seglin
el ambito social de su aplicacidn, actualmente.ex isten tipos
renales singulares o novedosos que en épocas remotas no se -

rodia pensar siquiera en tipificarlos.

Por cuanto lace a las penas aplicadas, la critica no ca
be, pues en ese sentido sBlo se sigue el uso prevalec iente -

en la €&poca legislativa de que == trate.

B}. - ASPECTO ADJETIVO,

Por Derecho Adjetivo, se ent jende "...un derecho acceso-

rio, de apl icacidn...” (30).

Re specto al Derecho Penal Adjetivo, CastellancsTena sefia -

la'...El Derecho Procesal suele definirse como el conjunio de
normas relativas a la forma de aplicac i5n de las reglas pena-

les a casos part iculares..." (31).

Por su parte Cuello Calbn, considera que el Derecho Adje

tivo lo comrst ituyen normas formales que '...regulan las in--
ve st igaciones v actuaciones que ha de realizar la just icia --
criminal m@ara descubrir y comprobar la existencia de los déli-

tos Yaplicar a los delincuentes las sanc iones (penas y medi--

...{30)..-.Roberto @-Atwood w2 0p G it Pagi8 Bevantm e
(31} Castellanos Tena Fernando. Op. Cit. Pédg.23



i
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das de seguridad) establec idad...” (32)

Las diferencias entre la legislacién mosaica y 1la legis-
lac i6n del Mé&xico Contemrorinec, dentro de esteyrmarco se ren-_
cuentran tal veZ mis acentuadas, fues la materia procesél - -
‘tiende a ser mds flex ible en cuanto a su estrﬁctura, por lo -
que varia con méyor frecuercia y amplitud s s reglamentac iones
que el aspecto sustantivo; asi podemos enco'ntrar, aue en la le
gislacién mosaica en el ordenamiento adjetivo, se puede halar
de tres poderes, como son el poder espiritual que radicaba en
el Profeta del Sinai , el roder sacerdotal, ubicado en manos
del Sumo Sacerdote y los Sacerdovtes auxil iare s al. igual que -
los Sacerdotes Levitas y el Poder Ejecutivo Civil, (pe‘recaia

en manos de los jueces y de los Setenta Ancianos, si bien tan

‘to el poder adjetivo como el siwstantivo propiamente se centra

lizaban, primero en el Taberniculo que fposter iormmente se stbs

* tituy6 por. el Templo, que como hanos dicho en pirrafos ante--

riores, rerresentaba a ".,.la autoridad legislativa y judi--

cial,.." (33). e inclusive a través del Templo ya haciendo uso

del roder espiritual, se relacionaban el poder sac erdotal de

gran importancia en ese tiempo y el peder ejecutivo civil (34).

Nuestro sistema se organiza de un modo diferente, exis-*

tiendo una divisién de poderes mids rigida, procurando evitar

1325 Eugenio Cuello Calon, ..D
\éxico, D.F., 1961 Pag. 9

(33) Cesar Canta. QOp. Cit. Pag. 119
(34) 1Ibidem .

Derecho Penal. ... Tomo:l o IN Bl g e
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la fuer:za desnedida de uno sSlo de los 6rgahos que lo deten--
‘tan,_v asi.encontramos que estos se dividen en: Foder Ejecutivo
encargado de administrar propiamente al Estado, elbpoder Le--
gislativo; encargado de emitir normas que regulen y protejan
los bienes de interés para el deS;arrollo sociél, econdmico y
politico del pais, y el Poder Judicial, que se enéarga de/--~
aplicar las normas dictadas por el Poder Legislativo, cuando

el interés colectivo asi lo requiera.

. P . . - .
Dichos poderes son autdnomos e indépend ientes y no exis-
‘ten mis laZo de unidn entre ellos, que la c'ooperac'ian mutua -
para el desarrollo arménico y pacifico del grupo social que -

los ha creado.

Podemos datnos cuenta alin mﬁs‘, de las diferencias exis--
‘tentes entre ambas legislaciones en relacidn a 6sta misma ma-
teria, si tomamos en cuenta simplemente que la legislaci6n .mo-'
saica, siendo mis religilosa, hace emanar todo el poder, sea -
eclesifstico, sea civil, de u.n Dios, mismo del cual habia ema
nado la Ley, y al que se deﬁia rendir tributo constante, aun--
que claro quc< siempre se tomaba en cuenta al pueblo para los
actosdemayor relevancia de la comunidad y podemos éomprobar-
lo si tomamos en consideracidn que tan s6lo al promulgarse la
ley, se le congregd ante un altar para que diera f€ de ﬁue hi

bia emanado de Dios, pero finicamente como simple espectador.

Por su parte 1a Ley Mexicana actual, tratando de no 1n--w

m15cu1rse en temas..tan: controvert “ido’s’ como son 1os rel jgiosos,
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en:ualquiér materia de que se trate, s hace derivar de la vg_'
luntad soberana del pueblo qui€n designa a las personas que -
lc habrin de representar ante el Congreso de la Unidn, regla--
mentando y protegiendo todos sus intereses, Vderivéndose de --
esa voluntad soberana todo el Poder Pfiblico, que establece en
su articule 41 que ',...El pueblo ejerce su soberania por me-
dio de los poderes de la Unién, en los casos de la competen--
cia de &stos, y por los de los E stados, en lo que toca a sus

regimenes interiores...."(35).

Concretindonos al &mbito Judicial, podemos eéncontrar co-
mc 6rganos o Instituc iones fundamentales dentro de 1a estructg'
ra misma de la legislac i6n mosaica, en primer lugar, légica-
mente al Profeta Sinai, que daba solucién s los problemas mas
compl icados y de mayor relevancia para el interés colectivo.
Elgprofeta del Sinai, se encargaba ademids de jinterpretar la --
ley, pues siendd el med iador inmediato entre Dios y el pueblo
Hebreo, se entendia que era quien mejor conocia el ver~da:dero

sentido de la misma.

En orden descendente de Jerarquia, le seguia el 'SumoVSa—-
cerdote, el cual podia sustituir al Profeta del Sinai en sus
func iones de Juez, representado originalmente por Aar.én, ----
quien siempre era acompafiado de sus hijos, Sacerdotes princi-

pales también, pero de menor range «ue Aarén; asi el texto bi

Ll a0y e

TR G T

{35) Constitucibn Politica de los Estados Unidos Mexicanos. -
1986. Editorial PorrGa, S.A.
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blico establece °'...Hards llegar delante de ti a Aar6n tu her
mano, ¥ a sus hijos consigo, de entre los hijos de Israel, pa
ra cue sean mis sacerdotes..."(36), "..,hards vestir a Aarbn
las vestiduras sagradas y lo uhg iras vy lo consagraris, para -
qe sea mi sacerdote..." (37), "...los ungirids como ungiste -
a su padre,v y serdn mis sacerdotes y su ungic ifn les servirid
de sacerdocio perpetuc...’” (38}. "...Y const ituirds a Aardén y
a sushijos rara que ejerzan su sacerdocio...”™ (39), y agrega-

R U tendras el sacerdecio por derecho perpetuo..." (40).

Al Sumo Sacerdote = le permitia en algumnos casos inter-
rretar la ley; ademds d icho cargo era vitalic jio, asi el 1ibro
magno eétablece "...y las vest duras santas que son de Aarbdn,
serdn de a1s hijos desjué=sde €1, para ser ungidos en ellas ¥
rara ser consagrados.,." (41}, "...Porl siete ddas las ve st ira
el aue de us hijos tome si lugar como sacerdot e', cuando ven-
ga al Tabernaculo de reunion yara servir en el santuar io.
42), "...Y el sacerdote que en lugar de Aardn fuere ungido -
de entre = s hijos, hara igual ofrenda..." (43), '...Hari la
expiac itn el =sacerdote e fuere ungido y.consagradd rara --

®r sacerdote en lugar de @1 padre..." (44)

El Sumo Sacerdote-jamas se debia serarar del Templo y --

{36y Exodo, XXvIII, 1

(37) Exodo, XL, 13

(38) Exodo, XL, 15

(39) NGmeros, III, 10

(40) Exodo, XIX, 9

(41) Exodo,  XXIX,.29: . . .iivii
(42) Exodo, XXIX, 30 ) ‘
(13) Lev-it 1co, VI, 22

(44) Levitico, X\'I, 32
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ALY | irvig‘ia_la fuerza plibl ica en tiempos de guerra; tomaba ei
roder d k tatorial y a veces prec idia el Sanedrin,.." .(45), --
In st ituc.itén @sta, qie era de gran importancia, mes constitut
el Consejo Nacional, '...al cual sometian los sacerdotes to-
das las dudas de caracter legalr -y rel igioso- aue las asamble

asde las tribus no bastaban rara re solver,..'" (46),

Cont inuando siempre en orden descerdente de jerarauias,-
encontramos a los Sacerdotes Levitas, cargo Este cue prtene-
cia sd0lo a los miembx_‘os de la tribu Levi, sierdo hereditario
el cargo eh la misma tr ibu. Eran uma espec i de aydantes --
del Sumo Sacerdote y de los Sacerdotes Princ ipales (hijes de
._Aarim’), vy su furc iGn era dar a conocer al ueblo ios 1 ibros -
s;grado-s. Se les sometda a la ley comlin y eran ju:gados por
los magistrados ord inar ios, ademis no estaban exentos del =r
vic jo armado nidel pago de contr jbuc jones. Se les excliuia -
de cerembnﬁs como la c rcuncisidon, el matrjimonijo y los fune-
rales, adenis de no yoder intervenir d irectamente en la admi-
nistrac ion del gob erno. Asi el Pentateuco sfiala "...he da-
do en d.on los Levitas a Aarén yra sushijos de entre los hi--
jos de Israel, para aie ejerzan el min ister io de los hijos de
Israel en el Tabernaculo de reunidn, v reconc il &#n a los hiji--

jos de Isracl...” (47),

Siguiendo el orden establ ecido, encontramos a los Jueces,

LR AL e e T

Cit. pag. 121

,:3 i Ce:ar Cantﬁ Op.
(46) Op. Cit, 'P;‘ig. 12
1

o
(47). Nameros, VIII, 19
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‘al decir, '",,.Jueces ¥ oficiales rondris en todas tus c inda-
des que Jehovi tu Dios fe darid en tus tribus, los cuales ju:;
gﬁrén al ju eblo con justo ljuicio..." (48); cargo cue rodia --
=r désm]eﬁado ror cualariera de los miembros de las doce --
tribus de Israel con la dGnica condicién de er varones sabios
y de virtud, asfx e stablece 1a legislac i6n mosa ica "...e scoge

ti de entre todo el pueblo varones de virtud, temerosos de --
Dios, varones de verdad, we aborre:can la avaricia, )y ponlos
sobre el jueblo por jefes de millares, de centenas,‘ de cin-- .
cuenta ydediz..." (49)_., "...Escogid Moisf s varones de vir
tud de entre todo Israel, y los puso por jefes sobre el pue-

blo, sobre mil, sobre ciento, sobreAc incuenta y scbre dez..."
(50); v ..Dadme de entre vosotros, de vuestras‘ tr ibus, varo--

nes sabios y entend idos y extertos, para que yo los fronga por

vuéstros jefe s..." (51), pero s6lo conocian 1los asintos m&s -

senc illos, asi se establece ".,.Ellos juzgarin al mieblo en -
todo t ¥mpo; 3y todo asunto grave lo traeran a ti, y ellos juz
garé.n .todo asunto peaiefio...”™ (52), ".,.y juzgaban al‘ pueblo
en todo tiempo; el asunto dificil lo traian a Mois€s, y ellos

jusgaban todo asunto peqefio..." (53),

De rango inferior, pero de una importanc iz y prestigio -

clevadisimo, encontramos al llamado gruro de los Setenta An--

8) Denteronomic, XVI, 18
(49). Exodo, XVIII, 21
(50) Exodo, XVIII, .25. i
~(-§tY“Dedteronomio, I,13
{52) Exodo, XVIII, 22
(53) Exodo, XVIII, 26
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c ianos, que vigilaban sobre la doctrina y obssrvancia de la -
ley y a 1la conservaaitn de las instituciones e spirituales y -

‘civiles

Eran elegidos de entre los mis sabios de las doce tribus
de Israel, asi se establece 'i,, . Jekovd dijjo a Moisévs.‘ RetGine--
me setenta varones de iqs anc ianos de Israecl, que tu sabes --
que son anc ianos del meblo y sus principales; y trfelos a la
merta del Taberniculo de reunitn,.y esperen alli cont jgo.,."
(54), "...Y yo descenderé y hablaré@ alli contigo, y tomaré el
espiritu aue esti en ti, y j:ondre en ellos; y 11 evarin conti-
go la carga del peblo, y no la- llevaris tG solo...'" .(55); --
apl icaban la ley a los casos part kulares segdn el sént ido -~
aie le habian dado a dicha ley los sacerdotes. Ademﬁs se les

conf iaban los registros del estado civil,

Es intere sante terer en cuenta el gran =s=ntio de recti-
tud .y e cu idlad ae se yrocuraba al impartir jus:icja,.lo' ale- - '
uale verse claramente en varios precertos del 1 ibro ;6saico,
asi encontramos por ejemplo"'. ..No hards injusticia en. el -
juicio, ni favorec #ndo al pobre, ni complac ndo al_' grande;
con justicia juzgaris a tu pr6j mo..."” (56), '...No hagiis -
mjustic ia en juic io, en medida de tierra, en peso, nien - -~
otra med ia..." (57), "...Balancas justas, pesas justas y me-

didas justas tendréis,..” (58)., Inclu sive tratando de conser

il ,;,,.‘.m waayisaing

R

e e R Ry

g meros, XI 16
{55). Nﬁmeros, XI 17
(56). Levit ico, XIX. 15
{57) Levitico, XX, 35
(58) Levitico, XIX. 36
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var y alcanzar el m&ximo grado de justic ia rosihle, en los ca
s0s en aque fuera imposible dictar uma sentercia med ianamente -
acertada y por lo tanto justa, los anc ianos la remitian ...
a los jueces superiores, y si éstos no se consideraban compe -
tentes, la Gltbna apelaci®n era a lo<s sacerdotes.,." (59). Ex
- fre sament e ei Deu ter momio e stablece ",..cuando alguna co sa -
fuere dificil en el juicio; entre una clase de homicidio » --
otra, entre una clase de derecho y otra, entre una clase de -
herida y otra, en negoc tos de 1itigio en tus c mdades; enton-
ces te levantards y recurriris al lugar e Jehovd tu Dios es
- cogiere...", '"...Y¥ ver.drés a los sacerdotes levitas, y al --
juez que lblre en aquellos dias y preguntaris; y ellos te -
ensfiaran la sentenc ia del jui io...", "...Sepdn la ley q.xe’-‘
te ensefien, y éegﬁn el juicio are te digan, hards; no te apar
tarss nia diestra nia sinfestra de 1a sentencia cue te de--
-claren,.." (601.. . ‘

Nue stro sistema debido a la forma de gobierno e adopta '
fre s=nta una organ iZac i6n mds extensa con una d v isién de fun
ciones mis compleja. El articulo .40, de 1la Carta Magna s=fia
la "...Es voluntad del ypueblo mexicano const itu lrse en upa Re
fiblica, repre s=ntativa, democrictica, federal, compu esta de
Es:ados 1 ibres y soberanos en todo lo concerniente a su regi-

men mterlor, pero unidos en una Federac ion establec ida segin

A i

los prmc 11:105 de exa Lev Fundamental...' 63)0y. o

(59] Ce%ar Cantd, Op. Cit, Pag. 121
(60). Deuteronomlo XVII, 8 v ss.

(61} Con st ituc ibn Pol‘it 1ca de los E<tados Unidos Mex icanos. -
Op. Cit.
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Refer irnos en forma extensa é la organ ir;c i6n judic ial -
del Mé&x ico actual, sefialando las func iones part iculares de ca
da uno de los drganos que lo conforman, impl karia un trabajo
ue ademas de ser de gran extensibn, no forma parte e=nc ial
de este breve estud io, por lo aue nos 1l imitaremos a referir -
d icha organ iiac i6n a muy grandes rasgos; asi encontramos que
‘en nuestro sist ama ex isten rpoderes lfederales v rodere c Locales
de cada E stado y limitandonos nu evamente al Poder Judic ial,A -
rodemos decir que en materia Federal encontramos como drgano
superior a la Suprema Corte de Justicia de la Nacibn y en or-
den descemdiente en jerarqj‘ia le siguen los Tribunales Cole--
giados de Circuito, los Juagados de Distrito, el Jurado Popu-
lar Federal y a su ver en el orden comln, el Tribunal Superir
dé cada _Ent idad Federat iva y los diversos Tribunales subaltéi‘
nos de Primera Instancia, teniendo los Federalés la facult‘adv
cie aplicar las leyes que se relacionen con el interés nacio--

nal, y los de los Estados las leyes locales. (62)

La legislacitn de Mois@s, daba ciertas reglas relativas
a los testigos, figura ésta de una gran importancia en todo -
juicio, sefialando .al re specto y al igual que lo hace nuestra
legislacidén en el articulo 242 del Codigo de Proced imientos -
Fenales que impone la obligacidn de declarar a las personas -
citadas al juicio como testigos; concretamente en el Levitico

"... S1 alguno pecare por haber sido llamado a testificar y -

fuere test igo que vit, o supe, y no lo denunciare, el

(62) Gomes Lara, Cipriano.- Teoria General del Proceso, Il --
Edicion. Universidad Nacional Autdnoma de MExico. MéE&x ico
D.F., 1979, pig. 191.
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su pecado...'"(63) 'y al acudir al juicio siempre se debia con-
duc ir con verdad, pues ex|resamente se ordenaba que "...No di
ras fal so test-imonio contra tu proj imo..." (64), '...Cuando
se levantaré test igo falso contra alguno, para test ificar con
tra €l...'", "...entonces los dos lit igantes se pre sentarén -
del’anvte de Jehovi y delante de los sacerdotes y de los jueces
que hubiere en aquellos dias...”", "...Y los jueces inauiri--
rdn el bien; y si aquel testigo resultare falso, y hubiere --
acusado fal samente a su hermano...", "...entonces haréis a €1
como 61 pensd hacer a su hermano..." (65), tratando ademis en
caso de aque no se pudiere descubrir al testigo falso, cuando
.menos dejarle una carga en su conciencia, al seﬁaiar que ...
La mano del testigc caefﬁ primero sobre €1 para matarlo...'" -
(e6), est.abIECiendo' ademds para tener por prueba plena a lg -
testimon ial, que "...Por dicho de dos o tres test igos moriri
el que’hubiere de mori‘r; no morird por el dicho de un sb6lo --
47 'testigo._.." (67), ¥ '...No se tomari en cuenta a un sbdlo te_S__
tigo contra ningunc en cualquier dél itovni en cualguier peca-
.do, en relacidn con cualquier ofensa cometida. S®lo por el -
testimonio de dos o tres test igos se mantendri la acu sac ién. .
."o(68), Este criterio lo consagra igualmente el articule --

260 del C8digo de Procedimientos Penales vigente, que al di--

> evit ico. V. 1
(64) Deuteronomio. V. 20
(65) Deuteronomio. XIX. 16 a. 19

'_;r;«'y:‘??;-'-_\_n'w.- IR NPT CIRY

(67) Deuteronomio. XVII. &
(68) Deutercnomic. XIX. 15§
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cho de un s8lo testigo no le di calidad de prueba plena, sino

“que solamente lo e stima como simple presuncitn. (69).

En general, sobre el juicio se dictaban reglas comunes. -
tales como: "...No harfis injusticia en el juicio, ni favore-
ciendo al pobre, ni complaciendo al grande; con justicia jugi-
gards a tu prdjimo..."™ (70), *...No hagais injusticia en jui

cio..."™ (71).

Cédigo de Proced immientos Penales para el Distrito Fede-
sral.Editorial. PorrGa, S.A. ;- México, D.F. 1986.
Levit ico. NIX, 16 7 T e s e e R e
{717 Levitico. XINX. 35
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"1.- Resulta evidente que el conocimiento de las Legisla
ciones Antighas reviste gran importancia para el jurista de -
ﬁuestros dias, pues nmerosas figuras juridicas actuales, encu-
entran su origen en ellas v para lograr una"comprénsfén»més -
clara y precisa de dichas figuras, debe tenerse al menos una
idea del desarrollo Tecnico-Juridico del pueblo en-que surgie
ron, mismas que nos permitirdn conocer el criterio del legis-
lador de la época; lo anterior, vieng a desvirtuar las ideas
que en ciertos sectores se sostienen respecto a la poca impor
tancia del estudio de los temas histdricos, ideas que frecuen
temente se emiten, para tratar de ﬂisculpar la. incultura de -
sus exponentes, que guardan un ciego profundo Tencor contra
todo aquello que hueia a temas culturales, que son pfecgdenf4

" tes informativos de las realizaciones actuales.

2.~ Es’ihdudable, qhe la elaboracién de un estudio res--" .

pecto a la vida del pueblo Hebreo, seria sumamente incompleta

si se omitiera en ella el desarrollo y narracién de la vida

dcl "Profeta del Sinafi'" comunmente conocido como Moisés, pues

el conocimiento biogridfico de este personaje resulta una nece

g

sidad 16gica en el presente trabajo, ya que al estudiar:1as

leves por ¢l dictadas; deberos por lo menos tratar de conocer
P N -

PURSIR AR

quien fue y cuales fueron las peripecias que tuvo que afron--

tar a lo largo de su vida, mismas que le permitieron forjar -

Ch i H
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su espfritu, dindole 1a fuerza intelectual necesaria para la

realizacién de la obra que llevo a cabo.

3.- La figura de Mois@és nunca dejard de asombrar a los
estudiosos, lo mismo como Legislador, que como Profeta, Caudi
1lo, Taumaturgo, Libertador de su Pueblo, etc., facefas todas
que lo han hecho punto de referencia de grandes polémicas, --
llegando incluso algunos estudiosos a negar su existencia, al
afirmar que s6lo era producto de una leyenda, pues lo extraor
dinario de los hechds de su vida, lo sitdan en un plano de Se
midios, ademids ae,que muchos de ellos coinciden con los de --
otros grandes.personajes histﬁrico§ y anteriores, como ei ca-
50 de Sargén I; a estos intérpretes habrd que precisarles, -
que si bien es cierto que el relato de su vida puede parecer
exagerado en algunos puntos, esto se debe al estilo literario
hiperbélico de la ®poca y que como dejamos asentado en el Ca-
pitulo Primero de este trabajo, los aconteceres biblicos han
sido generalmenfe comprobadds, tanto histdérica como cientifi-
camen;é.- Lo anterior, nos lleva a la conviccibn de que debe

tenerse por cierta la existencia de Moisés,

4,- La dificultad para lograr una comprensién amplia,
precisa y clara de los preceptos biblicos, resulta indudable,
pues cada analista, regularmente, trata de explicar dichas --

normas, anteponiendo a la ra:z6n, sus particulares pasiones =--

“dic¢tadas 1as mas de las veces, por conveniencias sectarias y -

no pocas por intereses politicos.

¢y g e 2l



5.- El texto biblico se integra en su totalidad con 66
Libros, de los cuales 39 forman parte del Antiguo Testamento
y 27 de Nuevo Testamento, destacando entre ellos, los cinco -
primeros leros, a los que los Griegos vy Latinos denominaron
Pnntateuco, ¥y que tamblen recibieron el nombre de "La Torih",
"Ley Mosaica" o "Libros de Mois@&s', va que se atribuye al Pro
feta su creacién, y que &ebido a su sabidurfa yvperfeccién,--
muchos estudiosos ponen en duda de que fueran elaborados por
Moisés, copsiderando que tal vez, fueron creacién de mélti--
ples mentes priviligiadas, que cuidaron escrupulosamente la -
unidad de la obra, sin embargo, el propio Profeta manifestd -
que no obré por impulso propio, sino que 5610 fue un medio .pa
ra que se'manifestase‘Dios ehiel mundo, es decir, que las Vég
dades en &l contenidas, le fueron Reveladas por un ser supe--

rior.

6. - El Pentatéuco o Tor&h,_abarcé miltiples y diversos
temas, tales como:'Religién, Filosoffa, Polftica, Nutricién,
Hébitos, Higiene, Derecho, etc,, etc., regulaba desde lo mis
co;idianory t;ivial, hasta lo més profundoly espiritual, te--
niendo por objetivo el de consolidar el cardcter nacional y -
moral del pueblo Hebreo, uniendo a todos sus niembros entre
si, para hacerlos superiores y distintos de cualquier otra na
Eién, con base en un moneteismo en el que se crefa absoluta--

mente; esta Magna Obra, tenia que ser leida en todas las - -

“asambleas”

"ind; v1dua1mente por cada mlenbro de ]a comun1dad
procurando as% su constante y permanente presencia, lo que --

evitaba que 1la ley fuese violada.




7.~ Es de¢ hacerse notar que¢ Mo is®s tuvo que enfrentar-

se a mdltiples vicisitudes, tales como insurrecciones, desle-
etc,, lo que lo obligo a llevar a -

altades, incomprensliones,
as® como aba--

cabo tepresiones violentas, cruentos castigos,
tir el orgullo de los sacerdotes levftas que querfan igualar

su papael al del Profeta; 1lo anterior; determino que mantu--

viera a su pueblo durante casi 40 afios en el desierto, con ob

jeto de unirlo, purificarlo y quitarle su espiritu de vasallo,

"entregindole de ese modo Canaid:n

metida a los principios mosaicos, ddndonos con esto una mues-

a2 una nueva generacidn, ya so

tra indudable de su genito polftico,

Observando el orden que guardan en el Anf.igixé Tesf
Génesis,

8.~
iamento, leos 1ibros que compo_neh el Pentateuco son:

Exodo, Levitico, Ndmeros y Deuteronomio.

9.- Cuando se encontraba auto-desterrado en el desier-

to, expiandd el crimen que cometi8 contra un soldado egipcio,

se dice que Mois8s escribié el Genesis, bagandose en dos -~---

obras cosmog8nicas denominadas 'Las Guerras de Jehovah” y -~
"“Las Generaciones de Adam”; en este libro, el mids controverti
do del Pentateuco, describe a Dios, relata su creacién del -~

mundo v del género humano, as1 como la de todos los fenémenos

origenes -y eséicia

bisicamente es un relato de 1

natural es,
, un afin de consclidar su

del pueblo Hebreo, _noténdose (
esp;u-' ‘tu al mostrarle las grandes revelaciones de su rel 1gnon -
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monot ei sta,

10,- Por lo que hace al "Libro del Exodo", en el d& --
Moisé@s el fundamento para la jurificacidn del Pueblo de Israel
describiendo su llegada a Egipto, as? como su }escate, es de-

cir un periodo:de 145 afios,

11.- El "Libro Lev1tico'", denominado asi for los Lati-
nos, complementa al del Exodo, al detallar la realizacién de
las metas purtficadoras } de los que compenen el Ah;iguo Tes:
tamento, es el 1ibro mds complicado desde el pun;O'de vista -
juridico, pues en éi; se hace upa relacidn, un ‘tanto abigarra

da de una gran diversidad de leyes,

12,- ELl "Libro de les Ndmeros', constituye una cqnfi—
nuacién narrativa y estimamos se le 1llama asf, porque contie-
ne el primer censo levantadoa los- Israelitas, con la finalidad
de preparar el reclutamiento de 105 soldados, péra la conquii
ta de Canadn, en el, se hace el relato del perégrinaje.de.io

afios por el desierto.

13,- E1 "Deuteronomio'" por su parte, bautitado asi por
X . . . i P i LG R

sTada.promulgac:idn“de“1a Ley Divina, dirigida a la nueva gene-
racidn antes de que se rosesione de la tierra prometida con

el marcado objetivo de renovar en la conciencia de todos los

los Griegos, se refiere como su nombre 1o indica a ung;;g;qgﬁgmgu-ﬁaxﬁmﬁ%
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hijos de Israel, los principios mosajcos fundamentales, ya --

que, adivinando el Profeta cercana su muerte, considero in--

dispensable plasmar en ellos su amor a Dios mediante 1la obser

vancia y respeto de su Ley,

14,- Las Instituciones Juridicas Mosaicas, se fundén -
en un singular gobierno teocrétzco. Fero su contenido religio
sc no se integra solamente de conceptos metafisicos, que re--
sultarian in8cuos en ld préactica, sino en conceptos pragmidti-
cos que se aflican dentro de una alianza Humana Divina en la
que se confunde el amor a Dios y el temor a sus sentencias, -

‘en la que en tanto el p.leblo permaneciera fiel en esa alianza

rlndléndole permanente culto y obedeciendo sus normas, alcan-

zarfa su Gran Destino.

15.- Dentro de la organizaci6n judicial de las Institu
éiones Mosaicas,. tal vez la mids imortante, era la comquesta
yor el Templo, -que alcanzb una gran significaci6n Juridica, -
Social y Religiosa frente ‘al pueblo Hebreo, rues en &1 se TE
presentaba a la autoridad legisliativa y judiciai,; el Poder Sa
cerdotal y el Pdder Ejecutivo Civil, se relacionaban en una -

simbiosis espiritual; el Profeta del Sinai constituia la mfxi

ma autoridad, siguiéndole en jerarquia el Cuerpo Colegiado de

nom inado Sanedrin.o bien el Sumo Sacerdote, que tenfa su cor-

TN G e e e S e

“te de sacerdot es compuestos por los hijos de Aarén Chermano = =77

del Profeta), asf como otro Cueryo Coleg iado denom inado el --

grupo de los '""Setenta Ancianos', siguiéndole los sacerdetes b
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Levitas y en el Gltimo lugar los Jueces y Oficiales; Queremos
dejar constancia sin embargo, que la anterjior descripcién del
cuadro judicial, es una mera interpretacidn nuestra, entresa-
cada dé la lectura del Libro Magno, va que por su complejidéd
y caricter criptico, es muy diffcil v dirlamos cast imposible
'describirlo'exactamenée. siendo esto posible sBlo para 105 --

iniciados.

16,- E1 Profeta del Sina?, por ser el lazo de unién en
tfe Dios y su pueblo;-era el que mejor comprendia la esencia '
&e la Ley, por lo que tenfa que resolver los fproblemas mis --
complicados v de mavor interés colectivo; delegando el resto
a los otros drganos Judictales ¥ Legislativos; el Sanedrin --
que presidia el Sumo Sacerdote se integraba por. los '"Setenta
_Ancianos", que erén elegidos entre los mis sabios de las tri-
bus de Israel, se encargaba de asuntos de Estadé como de'Reli
gidn, llevando asimismo los registros del Estado Civil, asf -
como ablicandorla ley 'en algunos cQsos particulares, por su -
parte actuando individualmente el Sumo Sacerdote tenia cpmo';
funcionesiprincipales reemplazaf en sus ausencias a Moiseés v
estaba unido al Templo en forma tal, que no podia concebirse
el uno sin el otro; el resto de los Sacerdotes Levitas, Jue--
ces y Oficiales, realizaban mGltiples y diversas funciones me

nores.

tante el indudable caricter autocrdta de --

. nr] y 2o Né"i“

Moisés, en la resolucidén de los asuntos de mavor importancia
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se congregaba al pueblo ante ¢l Taberniculo cuando fueron né-
madas y posteriormente ya asentados, lo hacian en el Templo ¥
todos unidos pueblo y autoridades, tomaban las decisiones so-

bre los problemas que se les plantearan,

18.- En lo relativo a lo que'hoyrllamarfamos materia -
penal, la Legislaciﬁn Mosaica era muy avan:ada-bara su época,
asf para mantener la seguridéd y orden interno del pueblo de
Israel, las sanciones eran muy rigurosas, abundando la pena -
de muerte que se aplicaba en diversas formas, que iban desde
lapidar al sentenciado hasta hacerle ingerir plomo derretido,
cortarlos por la mitad de cuerpo, quemarlos o bien azotarlos
hasta que fallecieran; fambien se aplicaba en forma menos fre-
cuente la pena de azotes, que para no hacerlos infamantes, --
mnca podian pasar.de 40, (excepto en los casos de pena capi-
tal) para que '".,.tu hermano no salga ignominiosamente llaga-
do...", aéi como otras penas menores. Por otro lado, se acep-
to.el Principio del Talién va existente en la época, en el --
que se retribufa el dafio recibido con otro igual, lo que - --
ihplicaba un peder noderador en el castigo, sin embargo, con-
sideramos que esta Institucidén, una de las maAs importantes de
la antiguedad, no tenia el carécter de desquite, sino mas - -
bien el de expiacidn para saneamiento dél alma, ya que se - -
.~ aplicaba porque=eldelincuente habfa olvidado un"maiidato dé ="
la Tordh y era necesario dejarle un recuerdo permanente para
que nunca volviera a olvidarlo, pues llevando en su ser el dé

lor que a su vez habia causado a un semejante lo recordarfa -
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toda su vida, sirviendo esto, ademis como ejemplo intimidato-
rio para quienes se vieran tentados a olvidar los mandatos de

la ley.

19,-  E1 Pfincipio Talional, posteriormente se substitu
yo con el Sistema de Composiciones, eé-decir,'arreglos entre
el delincuente y los parientés de la victima, pudiendo nego--
ciér un arreglo pecuniario que lo liberara parcialmente del -
céstigo; pero s8lo en caso de homicidio involuntario o imprﬁ-
dehcial,.ya que .en el intencional el homicida regulamepte pa-

decia la misma suerte que su victima,

20,- Por lo que se refiere a 1o que hoy podriamos 1la-.
mar . el Derecho Penal Adjetivo, la aplicacidn concreta de las
penas, se efectuaba a través de un prodecimiento judicial que
. recafa en manos de los Jueces ancianos de cada tribu, siendo
estos los encargados de juzgar a los procesados en las pueftés
de la Ciudad, variando su nfimero, que‘podia'ser de tres, sie--
te 5 veintiuﬁo, segin la relevancia que tuviera la causa, ---
pero cuando no lograban recopilar suficientes datos o veilan -
oscuros los hechos; lo que les impedia dictar una resolucién,
remitian los autos a los Jueces Superiores, quienes a su ve:z
_y en via de apelacidn, podian presentarlos a los Sacerdotes -

Mavores, » .

21.- En los procesos un sdélo testigo no hacia pruecba -
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plena, sino que se requerfan dos o mis, én caso de falsear --
los relatos se hacfan acreedores a la misma pena que habfan -
tratado de imponer al inocente; y c.omo dato curioso agregare-
mos que los testigos considerados veraces, eran los primeros

en tirar la piedra al condenado a muerte por lapidacién.

22,- En lo refereﬁte a las sebntencias de muerte cual-
‘quiera que fuere el nivel del Ju ez; estaba obligéd_o a estu--
~diar la caﬁsa en forma detenida v minuciosa, obligdndoseles a
meditar en conciencia sobre el asunto en un lapso en el que -
tenfan que comer de manera ligera y con abstencifn .de vino, -
pues este podria perturbar sus sentidos, 1llevdndolos a dictar
una sentencia arbitraria e injusta; al dfa siguiente se reu--
nfan en grupos de dos para discutir el caso, fundando cada --
uno su decisi8n, en caso de que presentaran una seﬁtencia ab-
solutoria, jamds podrfan cambitarla, en cambio, cuando emitfan
una resolucidn condenatoria, @sta podr:‘._a'ser reformada, 16 -~
que constitula, indudablemente, una proteccién juridica para
el acusado, una vez dictada dicha resolucién se llévaba al --
reo al lugar de ej ecuci-dﬁ, regularment € fuera de la Ciudad, -
donde se le daba 1 écturé a un Sumario detallado del juicié,
invitindose todavfa a todos los concurrentes, para que presen
taran pruebas exculpatorias, dando inciuso al propio reo la -

oportunidad de alegar todo lo que a su inter&s conviniese, pu

vamente instaurada la causa hasta por cinco veces; una vez --

agotado este procedimiento, se instrumentaba la ejecucidn, --

e e

diendo incluso vz:_?ig!‘, esar, nuevament e al..Tribunal-para -hacer nue”
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embriagando previamente al sentenciado con vino combinado con
mirri e incienso, con otjeto de adormecerlo para que sintigera

menos los dolores del castigo,

23.-. Otra Institucidn Mosaica interesante,. era la rela
tiva a los llamados "Asilos', que eran sitios especialménte -
sel eccionados por Moi‘sés,I como refuéio pﬁra los homicidas invo
luntarios o para quienes hubieran matado en defemsa propia, -
en donde los acusados quedaban bajo la proteccién de un Sacer
‘dote del lugar, haéta,po,r un térm‘ino de un afio, el objeto de
-dichos lugares era evitar la Venganza Privada ¥ ciega de ios
deudos, quienes sin reflexidn élguna podia\nr int entar hacerse

" justicia por prbpia mano, dindoles tiempo para que en forma -
serena y detenida se pﬁdieran dar cuenta de que todo lo suce-
dido fug por un mero accidente o bien por provocacifn del pro

pPio muerto,

24,- Del breve andlisis intentado en este trabajo a la
compleja, abigarradé y criptica serie de normas juridicas de
cardcter penal, se aprecia en numerosisimos puntes 1la influen
cia babilénica, que aunada a la a veces rudimentaria pero - -
efectiva justicia Hebrea, nos dan una panorama general de le-
ves justas, severas,con ribetes de misericordia, en donde tge
leoldgicamente se t_ratab_a de proteger el destino coml_.’mdel

SR

os intereses particulares.

. pueblo elegido;“por encima de
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. 25,- Intentando un anflisis comparativo, podemos mani-
festar que ciertos tipos legales actuales, sobre toedo remales,
no se encuentran tipificados en la Legislac i6n Mosaica, pero
su omisién es muy 1l6gica v justificéda. pu es éiendo el dere--
cho una ctencia tan dindmica, ha debido reglamentar cier--
tas conductas ocasionadas por el avance té&cnico v cientffico
de 1la humanidad, lo que hace que en &pocas remotas como en la’
que fue desarrllado el Peﬁtateuco, dichas conductas fueron --

impensables ¥y por e€llo su regulacidn innecesaria,

26,- La importancfa de la Legislacidén Mosaica, para el
desarrollo juridico contemporidneo es indu»dable, rues 4ebido a
la gran 4expansic’m ecuménica del Antiguo Testamemtc, su influen
cia en el desarrollo Cultural y por ende Legal del mundo mc--
derno, en general ha sido enorme y podemos encontrar esta in-
fluencia en los pafses dé occidente, de mesofiente e incluso

en los propios paises musulmanes.

27.,-- Las Legislacionés oriﬁtaies antiguas, tienem va-
rios rasgos cémunes, sohre todo en el fimbito relativo a 1las -
penas, asi en todas ellas encontramos a la pena como un casti
go o propiamente una venganza del pueblo contra el delincuen-
te, aunque su modo de ejecucién varie, segin la cultura de --
que se trate, siendo en algunas de ellas, per eiemplo en la -

_China mds estili-adas sus aplicaciones -si cabe llamarles asi-,

ademds siguiendo el caricter religioso de ellas, salve en el

C6digo de Hammurabi, la Ley v por ende el castigo, se hace --




emanar de un ser superior, ]ﬁdiendo asi darnos cuenta del ne-
X0 tan profundo que une al derecho con la'religidq y con 1los

valores morales que de el;a der tvan,

28.- Dentro del aspecto Adjetrivo  del derecho, encon--
trames mavores diferencias entre 1la Legislacidén Mosaica v la
Legisiacién del México Contemporéneo, pues siendo la ciencia -
procesal netamente dindmica v flexible en cuanto a su estruc-
tura, su reglamentacifén legal varfia con mayvor frecuencia, so-
bretodo a la organizacién judicial, en normas muy disrpersas,
de ahf su dificultad para podérla entender; pero 1las notas --
precisas o cléras de un proceso no las menciona con nitide:z,
por lo que consideramos que el derecho procesal moséico, basi
camente se integraba con alguna esrpecie de jurisprudencia‘o -

con reglas consuetudinarias.

29.- A través de las investigaciones reali:zadas paré -
la elaboracién de este trabajo, el suscrito se ha podido dar
cuenta del neotoric descuide, por mejor decir abierta indife--
rencita, en que los autores-de textos jﬁridicos han dejado a -
las Legislaciones Orientales, y en especial a la de Israel,
pues generalmente al hablar de historfa del derecho, todos se

refderen exclusivamente a lLegislaciones como la Griega ¥ la -

- ~‘Romanay ‘que-~indudablement.e.son delunannande:a,ex;raoxdinarjgtﬂgﬁ ,G;@

pero que ham sido tratados reiterativamente en infinidad de -

ocasiones, dejando en el olvido a precedentes tan interesan--



tes Y apasionantes como el de las Legislaciones d¢ Oriente en
general, que en algunos casos son enunciados, pero sin reali-
zar una investigacién profunda de ellas, siendo &stas por lo
,tanto, pricticamente virgenes en 'cuanto a su estudio, a pesar
de sus élcances que indudablemente han influido en todas las

rost er iores,

30.- Por Glt: o, diremos que resulta sorprendente el -
avance legislativo que el pueblo de Israel habia alcan:zado pPa
ra $u época, pues a través del estudio de la Legislacién Mo--
saica, podemcs darnos cuenta que entre #sta y Ja Legislacién:
del M@xico Contemporineo, existen numerosos puntos de unién,
coincidiendo adn cuando no en detalles, si en sus notas esen-
ciales, como lo son los tipos cfviles y penales fundamentales,
mismos que se encuentran regulados en ambas legislaéiones, de
mostrdndose con ello que los bienes juridicos ﬁrotegidos por
él derecho y considerados bisicos en nuestro orden legal, va
se regulaban en el dérecho Hebreo, aﬁn'cuandb‘quizﬁ de un mo-

do mis rudimentario, pero que exhibe que los valores juridi--

cos esenciales son universales y perennes en las sociedades hu

manas,
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